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Amtlicher Teil

- Partie officielle

Kpnkurse - Faillites - Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertriige
werden am Mittwoch und am
Samstag veroffentlicht. Die Auftri-
ge miissen bis spitestens Dienstag
17 Uhr bzw. Donnerstag 17 Uhr,
beim  Schweizerischen ~ Handels-

Les faillites et les concordats sont
publiés chaque mercredi et samed:.
Les ordres doivent parvenir 2 la
Feuille officielle suisse du commer-
ce, Effingerstr.3, 3011 Berne, le
mardi et le jeudi jusqu’d 17 heures

amtsblatt, Effingerstr. 3, 3011 Bern,  au plus tard.

eintreffen.

Konkurseroffnungen

(SchKG 231, 232; VZG vom 23. April 1920, Art. 29 und 123)

Die Glaubi der G huld, und alle J’clsoncn, die auf in

Hinden eines G befindliche Ve Anspruch
machen, werden aufge[orden binnen der Elngabefnst 1hre Fordermg:n
oder Anspriiche unter E de Buch-
ausziige usw.) -in Original oder amtlich bcglaublgter Abschrift dem be-
treffenden Konkursamt emzugebcn‘ Mit der Eréffnung des Konkurses
hort iber dem Ge Idner der Zinsenlauf fiir alle Forderun-
gen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf (SchKG 209).
Die Grundpfandgldubiger haben ihre Forderungen in Kapital, sten
und Kosten zerlegt 1d; nd die
Kapitalforderung schon filllig oder gekiindigt se:, all[alhg fiir welchcn
Betrag und auf welchen Termin.
Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren Kantonalen
Recht ohne Ei in die offentli Biicher und noch
nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung
allfdlliger Beweismittel in Ongmnl oder amtlich_beglaubigter Abschn(t
binnen 20 Tagen beim K b Die nicht
Dienstbarkeiten kdnnen gegeniiber einem gutgliubigen Erwerber des be-
lasteten Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich
nicht um Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Ein-
tragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

haben die Schuld: der G 1 sich bmnen dcr

Suspension de la liquidation
(LP 230)

Ct. de Fribourg (777)

orand Bernard, 1941, de Le Paquier, garagiste, précédemment
a Villaz-St-Pierre, actuellement au Ghana, a Takoradi (Afri-

La liquidation, ouverte le 30 octobre 1970, a été, ensuite de constatation
de défaut d’actif, suspendue le 25 avril 1973 par décision du j Juge de la
faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 22 mai 1973 la continuation de la

liquidation en faisant une avance de frais par fr. 2000.- la faillite sera clo-
turée. ~

1700 Fribourg, le 4 mai 1973 Office cantonal des faillites,

Fribourg

Kollokationsplan - Etat de collocation
(SchKG 249-251) — (LP 249-251)

Der urspriingliche oder abgein-
derte Kollokationsplan erwichst in
Rechtskraft, falls er nicht binnen
zehn Tagen vor dem Konkursge-
richt angefochten wird,

L'état de collocation, original ou
rectifié, passe -en force, s'il n'est
altaqué dans les dix jours par une
action intentée devant le juge qui
a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich

Kollokn'tinnsplan und Inventar

In der konkursamtlichen Liquidation des Nachlasses des am $. Februar
1973 gestorbenen Frei-Miiller Karl Oskar, geboren 2. Juli 1898, von
Weiningen ZH, wohnhaft gewesen Langgriitstrasse 109, 8047 Ziirich, lie-
gen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glaubigern
beim unterzeichneten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfech des Kollokati 1 sind binnen 10 Tagen
von der der Aufl im izerischen Handels-
amtsblatt vom 9. Mai 1973 an gerechnet, im Doppel beim Einzelrichter
im beschleunigten Verfahren d@ Bezirksgerichtes Ziirich anhiingig zu
machen, ansonst der Plan als anerkanat gilt.

8048 Ziirich, den 4. Mai 1973

(778)

Konkursamt Al(stetlen-Zunch
Peyer‘ Notar

Kt. Zirich (779)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse iiber den Nachlass der am 7. Januar 1973 verstorbenen
Krapf Marie Madeleine, geb. Nisolle, geboren 1907, von Riedt TG,
wohnhaft gewesen 8700 Kiisnacht, obere Wiltisgasse 28, Inhaberin der
Einzelfirma Boutique Madeleine, Ziirichstrasse 159, 8700 Kiisnacht, lie-
gen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gliubigern
beim unterzeichneten Konkursamt Kiisnacht, Ziirichstrasse 155, zur Ein-
sicht auf.

Klagen auf Anfect des Kollok sind innert zehn Tagen

Ct. de Vaud

Faillie: Baud-Luquet Jeannine, 1925, a Rolle et Gilly.

Date du dépdt: 9 mai 1973.

Cet état entre en force s’il n’est pas attaqué dans les dix jours.
L’inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF).

1180 Rolle, le 7 mai 1973

(7%4)

Office des faillites de Rolle:
Jac. 'Badel, préposé

Ct. de Neuchitel (781)

Etat de collocation, inventaire et revendications

Faillie: Société Comptable Electronique SA «Scesa», rue du Parc 69b|s a
La Chaux-de-Fonds.

L’état de collocation des créanciers est déposé a I’office soussigné, ou il
peut étre consulté.

Les actions en tion doivent étre i dans les dix jours dés
le 9 mai 1973, sinon le dit état sera considéré comme accepté.

Sont également déposés I'inventaire et I’état des revendications. Les
recours et demandes de cession éventuels doivent étre déposés dans le
méme délai de dix jours (art. 49 OTF du 13 juillet 1911 sur ’'administra-
tion des offices de faillite).

2300 La Chaux-de-Fonds, le 9 mai 1973

Office des faillites
de La Chaux-de-Fonds

Schluss des Konkursverfahrens - Cloture de Ia faillite
(SchKG 268) = (LP 268)

Kt. Ziirich - (782)

Das Konkursverfahren gegen die Macom AG, Englisch-Viertelstrasse 59,
8032 Ziirich, ist durch Verfiigung des Konkursrichters beim Bezirksge-
richt Ziirich vom 26. April 1973 als geschlossen erklart worden.

8030 Ziirich, den 3. Mai i973 Konkursamt Honmgen-Zundr

J. Meier, Notar-Stellv.’

"y
Ct. de Fribourg (784)

Failli: Bugnon Bernard, 1945, de Torny-le-Grand, carrossier, atelier a
Villarsel-le-Gibloux, domicilié & Rueyres-St-Laurent.
Date de la cloture: 3 mai 1973.

1700 Fribourg, le 4 mai 1973 Office cantonal des faillites,

Fribourg

Kt. Baselland

seit Bekanntgabe der Auflegung im izerischen H

vom 9. Mai 1973, durch Klageschrift (im Doppel) beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Meilen anzuheben. Soweit
keine Anfechtung erfolgt, wird der Plan rechtskriftig.

8700 Kiisnacht, den 2. Mai 1973

Konkursamt Kiisnacht:
H. Stoll, Notar-Stv.

Kt. Uri

Schuldner: Arnold Walter, Biirglen.

Gestiitzt auf eine verspitete Konkurseingabe ist eine Forderung der Ehe-
frau des Gemeinschuldners im Betrage von Fr. 17 000.- in der V. Klasse
neu kolloziert worden.

Die Akten liegen beim Konkursamt Uri auf.

Es gilt die zehntégige Frist fiir die Anfechtung der Kollokation im Sinne
des Art. 250 SchKG.

6460 Altdorf, den 3. Mai 1973

)

Konkursamt Uri

Kt. Basel-Stadt (780)

l:mg:\befrlsl als solche anZUmclden bei Sszfolgen im Unterl

Wer Sachen’ cines G huldners als Pf: biger oder aus andern
Griinden besitzt, hat sic ohne Nachteil fiir sein Vorzugsrecht binnen der
Emgabefnst dem Konkursamt zur Verfiigung zu stellen bei Straffolgen
im_Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht
Dle Pfand, sowie Drit

h hulds

«denen Pfandtite] auf den
des S \veuerverpfandct worden sind, haben

dle Pfandtitel und Pfandverschrenbungen innerhalb der gleichen Frist dem

Konkursamt einzureichen.

Den Gaubxgerversammlungen konnen auch Mnlschuldncr und Biirgen

des G 1d. sowie Gewilh lichtige
Kt. Ziirich (698")
Gemei Idner: B: Ulrich, kaufmiinnischer A gebo-

ren 3. September 1950 von Ziirich und Hasle-Riiegsau BE, wohnhafl
Hotzesteig 2, 8006 Ziirich.

Datum der Konkurseréfinung: 6. Mirz 1973.

Summarisches Verfahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 15, Mai 1973.

8042 Ziirich, den 18. April 1973 Konkursamt Unterstrass-Ziirich
Postfach, 8042 Ziirich

Telefon 01 / 28 94 26

* 1000 Lausanne, le 9 mai 1973

G inschuldnerin: Miiller W. & Co, Kc di
rei und sanitire Installationen, Kleinhiiningerstrasse 181, in Basel.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

4001 Basel, den 9, Mai 1973

lischaft, Spengl

Konkursamt Basel-Stadt

Kt. Appenzell A.Rh. (792)

Zufolge nachtriglicher Forderungseingabe liegt im Konkursverfahren
der Pneu-Service AG, Schlossstrasse, Herisau, der abgeiinderte Kolloka-

tionsplan vom 9.-19. Mai 1973 auf.

9107 Urnisch, den 7. Mai 1973 Konkursamt Hinterland

Ct. de Vaud (772)

Failli: Boceali-Tarin Sylvano, Audio-SB, Grand-St-Jean 20, Lausanne.
Date du dépdt: 9 mai 1973,

Délai pour intenter action en opposition: 19 mai 1973, sinon I'état de col-
location sera considéré comme accepté.

L’inventaire est aussi déposé (art. 32 OOF). :

La cession des droits de la masse doit étre demandée dans le méme délai
(art. 49 et 80 OOF).

Office des faillites
du district de Lausanne:
H. Rochat, substitut

(783)

Das Konkursverfahren iiber die Firma Auto-Hard AG, Autogaragen und
Service-Station sowie Reparaturwerkstatten, Handel mit Automobilen,
Birsfelden ist durch Verfiigung des Bezirksgerichtsprasidenten zu Arles-
heim vom 12. April 1973 als geschlossen erklért worden.

4144 Arlesheim, den 9. Mai 1973 Konkursamt Arlesheim

Ct. de Vaud

Cléture de liquidation concordataire

Dans son audience du 2 mai 1973, le président du Tribunal du district de
Vevey a pris acte de la cléture de la liquidation du concordat par aban-
dond’actifde Talon Edmond, imprimeur, 4 Montreux, et a déchargeé de leur
mandat le liqui etles de la C ission des créanciers.

1820 Montreux, le 3 mai 1973

(773)

Le liquidateur:
P. Marguet,
. préposé aux faillites

" (793)

La liquidation des faillites ci-dessous a été clturée par jugement du Tri-
bunal de premiére instance rendu le 7 mai 1973.

Falllls
. Gadgets Dlﬁuslon SA, 1, chemin des Vieux Chénes a Lancy/Genéve,
c/o Ph. Teytaz, achat, vente, importation et exportation d’articles
publicitaires, cadeaux et d’articles divers, d’outillage ou de machines
destinées 2 leur fabrication; exploitation de brevets, licences et mar-
ques spécialement dans ce domaine.

. Promotion Touristique et Commerciale SA, étude de marchés, organi-
sation, préparation et exécution de tous programmes de publicité, de
développement d’entreprises et de relations publiques, notamment
dans le domaine du tourisme et du commerce, ayant son siége
preoedemmem 5, ruedu Marche, actuellement, 3, rue de la Cité, a Ge-
néve.

3. Société anonyme pour la diffusion de préts 4 porter, t

«Feminin Pluriel», commerce d’articles de luxe, spécialement dans le

domaine du vétement prét & porter, les colifichets, bijoux de fantaisie

et éventuellement la parfumerie, ainsi que tous autres articles de mode
féminine, 2, rue Verdaine, 2 Genéve.

1200 Genéve, le 9 mai 1973

Ct. de Genéve

[

5

Office des faillites de Genéve
Le préposé: P. Mermoud
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Widerruf des Xonkurses - Révocation de la faillite
(SchKG 195, 196, 317) = (LP 195, 196, 317)

Ct. de Berne (774)

La faillite prononcée le 2 juin 1972 contre Weichlinger Werner, né en
1935, originaire de Riittenen, bureau fiduciaire, route du Vignoble 45,
2520La Neuveville, a été révoquée ensuite de paiement intégral de tous les
créanciers, et cela par décision du 26 avril 1973 rendue par le Juge. En
conséquence, le failli a été réintégré dans la libre di ion de ses biens.

2520 La Neuveville, le 3 mai 1973 Office des faillites
du district de La Neuveville:
R. A. Richard, subst.

Ct. de Genéve (785)

Par jugement du mereredi 2 mai 1973, le Tribunal a prononcé la révoca-
tion de ]a faillite de Kunzler André, atelier de mécanique et serrurerie, che-
min de PAncien Péage, Versoix, Genéve, et chemin de la Métairie, 16,

Grand-Saconnex, Genéve.

1920 Martigny, le 7 mai 1973

Sieur André Kunzler a en outre été réhabilité et réintégré dans la libre dis-
position de ses biens.

1200 Genéve, le 2 mai 1973 Tribunal de premiére instance,
Genéve:

P. Guillot, commis-greffier

Vente aux enchéres publiques aprés faillite
(LP 257-259)

Ct. du Valais

Unique vente aux enchéres des immeubles au plus offrant

Dans la faillite de Terrettaz Roger, de Pierre, 4 Chateauneuf-Conthey, il

sera procédé le 22 juin 1973, a 14 h. 30, & Saxon, au Café de Saxon, 4 la

vente aux enchéres des immeubles appartenant au failli.

Les conditions d’enchéres sont déposées dés le 7 juin 1973 a I'office des

faillites soussigné, ou vous pouvez en prendre connaissance.

Sur terre de Saxon

Chapitre de Terrettaz Roger de Pierre pour ¥ et Pitteloud Guy d’Isaac

pour %.

No 1263, fol. 6, Gillardan d’Avaux 956 m?, vigne 956 m?*; Taxes: au m*

fr. 1.40, au no fr. 1338.—.

Estimation officielle: fr. 8.—le m®soit fr. 7648.- 1a parcelle.

1. Cette parcelle n’est plus vigne, mais un champ d’abricotiers.

2. Cette vente a lieu sur délégation de I'office des faillites de Conthey ot
Tétat des charges peut étre consulté.

3. Par décision du juge-instructeur ¢’Hérens-Conthey du 12 avril 1973,
la parcelle précitée sera vendue en bloc soit les deux quotes-parts
ensemble.

(786)

Office des faillites de Martigny:
Le préposé: A. Girard

Nachlassvertriige - Concordats ~Concordati

Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(SchKG 295, 296, 300) ~ (LP 295, 296, 300)

Den nachstehend genannten Schuld-
nern ist eine Nachlass-Stundung be-
willigt worden.

Die Gldubiger werden aufgefor-
dert, ihre Forderungen innert der
Eingabefrist beim Sachwalter ein-
zugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei
den Verhandlungen iiber den Nach-
lassvertrag nicht stimmberechtigt
wiren. 5

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu
un sursis concordataire.

Les créanciers sont invités & pro-
duire leurs créances auprés du com-
missaire dans le délai fixé pour les
productions, sous peine d'étre ex-
clus des délibérations relatives au
concordat.

Kt. Solothurn (775)

Schuldner: Dramatischer Verein Selzach, vertreten durch Adolf Walter,
Prisident, Eichholzstrasse 571, Selzach, vertreten durch Dr. F. Riklin,
Fiirsprecher, Solothurn.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Amtsgericht Solothurn-
Lebern: 26. April 1973.

Dauer der Nachlass-Stundung: 4 Monate, d.h. bis 26. August 1973.
Sachwalter: Dr. Rud. Wolfensberger-Lechner, Rechtsanwalt, Wengi-
strasse 16, 4500 Solothurn.

Eingabefrist: Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen,
Wert 26. April 1973, unter Bezeichnung allfélliger Pfand- und Vorzugs-
rechte und unter Beilage der Beweismittel beim Sachwalter binnen 20
Tagen, seit der Publikation dieser Bekannt h im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, d.h. bis zum 30. Mai 1973, schriftlich anzumelden.
Gléaubigerversammlung: Freitag, den 29. Juni 1973, 14.15 Uhr, im Hotel
zum Kreuz, 2545 Selzach.

Aktenauflage: wihrend 10 Tagen vor der Glaubigerversammlung im
Bureau des Sachwalters.

4500 Solothul:n, den 9. Mai 1973  Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Dr. R. Wolfensberger-Lechner
Solothurn

Ct. du Valais

Débiteur: Banderet Georges, revétements de sols, 1875 Morgins.

Date de I'octroi du sursis: 11 avril 1973.

Durée du sursis: quatre mois, expirant le 11 aotit 1973.

Commissaire au sursis: M. Joseph-Marie Detorrenté, préposé de I'office
des poursuites et faillites du district de 1870 Monthey.

Délai pour les productions: 1¢F juin 1973.

Les créanciers sont invités a indiquer leurs créances a I'office des poursui-
tes de Monthey, dans le délai imparti, avec les intéréts arrétés au 30 avril
1973, avee toutes piéces justificatives utiles, sous peine d’étre exclus des
délibérations relatives au concordat. Tous les créanciers qui ont com-
mencé des poursuites doivent produire a nouveau (art. 300 LP).

Assemblée des créanciers: mardi, 26 juin 1973, & 15 h., 4 I’'Hétel de Ville
(salle du Conseil), 8 Monthey.
Examen des piéces: pendant les dix jours précédant I'assemblée des cré-

anciers, au bureau de I'office des poursuites de Monthey (tél.
025 / 4 22 06).

1870 Monthey, le 4 mai 1973

(787)

Le commissaire au sursis:
J.-M. Detorrenté, préposé

Verhandlung iiber die Bestitigung
des Nachlassvertrages

Délibération sur ’homologation de concordat

(SchKG 304, 317) - (LP 304, 317) S
Les opposants au concordat
peuvent se présenter & l'audience

pour faire valoir leurs moyens
d’opposition.

Die Gliubiger konnen ihre Ein-
wendungen gegen den Nachlass-
vertrag in der Verhandlung an-
bringen.

Ct. de Vaud

A vous tous tiers intéressés, d’office vous étes cités 4 comparaitre 4 mon

(788)

. audience du jeudi 14 juin 1973, 4 17 h,, en salle du Tribunal, au Chéiteau

de Rolle, pour voir statuer sur ’homologation du concordat présenté 3
ses créanciers par Vonlanthen Jean-Pierre, garagiste, a Perroy.

Les créanciers qui entendent s’opposer & ’'homologation doivent se pré-
senter 4 ’audience ou se déterminer par écrit.

1180 Rolle, le 3 mai 1973 Tribunal du district de Rolle

* Le président: Bercher

Bestiitigung des Nachlassvertrages
(SchKG 306, 308, 317)

Homologation du concordat ,
(LP 306, 308, 317)

Kt. Solothurn (789)

Das Amtsgericht von Olten-Gésgen hat am 2. Mai 1973 den von Borner
Erwin, Sanitdre Anlagen, Solothurnerstrasse 187, 4600 Olten, vorgeleg-
ten Nachlassvertrag auf der Basis einer Nachlassdividende von 25%,
auszahlbar innert 20 Tagen nach rechtskréftiger Bestitigung des Nach-
lassvertrages, gerichtlich bestitigt. Der Entscheid ist rechtskréftig und
vollstreckbar.

4600 Olten, den 4. Mai 1973 Der Amtsgerichtsschreiber-Stv.

Kt. Basel-Stadt (776)

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom Mitt-
woch, den 18. April 1973, den von der Konrkursverwaltung i.S. Mayer-
Ketterer John Barrie seinen Gldubigern vorgeschlagenen Nachlassver-
trag bestitigt.

Die Auszahlung der Nachlassdividende besorgt das Konkursamt Basel-
Stadt.

4000 Basel, den 3. Mai 1973 Zivilgerichtsschreiberei

Prozesskanzlei

(790)

Par jugement du lundi 16 avril 1973, le Tribunal a homologué le concor-
dat présenté par Kunzler André, atelier de mécanique et de serrurerie, che-
min de I’Ancien-Péage, Versoix, Genéve, et chemin de la Métairie, 16,
Grand-Saconnex, Genéve, 4 ses créanciers.

1200 Genéve, le 2 mai 1973

Ct. de Gencve

Tribunal de premlere instance,
Genéve:
“ P. Guillot, commis-greffier

Ct. de Genéve (791j

Par jugement du lundi 16 avril 1973, le Tribunal a homologué le concor-
dat présenté par la SA Translucet, fabrique de décalcomanie et autocol-
lants, rue des Grottes, 30-32, Genéve, & ses créanciers

Le Tribunal a en outre imparti aux créanciers dont la créance a été contes-
tée en tout ou partie un délai de 20 jours pour introduire action en con-
formité de I'art. 310 L.P.D.

1200 Genéve, le 2 mai 1973 Tribunal de premiére instance,
Genéve:

P. Guillot, commis-greffier

Handelsregister -
Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Obwalden, Nidwalden, Glarus, Zug, Fribourg,
Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Graubiinden, Thurgau,
Ticino, Vaud, Valais, Neuchitel.

Ziirich ~ Zurich ~ Zdrigo

Berichtigung.

Matolex AG, in Wintcrthur 1 (SHAB Nr. 100 vom 1.5.1973,
S.1220). Der ausgeschicdcne Verwaltungsrat heisst richtig: Adolf
Tschui.

27. April 1973. Maschinen, Gerite usw.

Frohlich und Volpi AG (Frohlich and Volpi Ltd) (Fréhlich et Volpi
SA), in Urdorf, Bernstrasse 128, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung), Statutendatum: 15.3.1973. Zweck: Entwicklung und Kon-
struktion von sowie Handel mit Maschincn, Gerdten und Vorrichtun-
gen aller Art, insbesondere auf dem Gebiete der Priiftechnik. Die
Gesellschaft kann sich an dhnlichen Unternehmen beteiligen. Grund-
kapital: Fr. 500000, mit Fr. 100000 liberiert, 500 Namenakticn zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): eines bis
drei Mitglieder. Mitglieder des VR: Josef Frohlich, osterreichischer
Staatsangehériger, in Ruit a. F. (Deutschland), Prasident mit Einzel-
unterschrift, sowie Arthur Hediger, von Reinach AG, in Kiisnacht,
und Heinz Miiller, von Egg ZH, in Meggen, diese beiden mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

27. April 1973.

Universal Film S.A., in Ziirich 4 (SHAB Nr.92 vom 20.4. 1972,
S.995). Auffilhrung und Verteilung von Filmen usw. Milton R.
Rackmil und Arthur Abeles sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den. Ihre Unterschriften sind erloschen. Walter Hirt, bisher Sekretar

und Delegierter des Verwaltungsrates., ist nun Prasident desselben.
Mit Beschluss ihrer Generalversamm]ung vom 13. 4. 1973 hat die Ge-

sellschaft beschlossen, sich im Sinne von Art. 824 ff. OR ohne quul-

dation in eine Gegellschaft mit t kter Haftung um:

Ihre Aktiven und Passiven gemiss Bilanz per 1. 7.1972 gchen im

Sinne von Art.826 OR an die ,Cinema International Corporation

GmbH (Schweiz)’ iiber. Die ,Universal Film S.A.” ist aufgelost.

27. April 1973. £

Cinema Inter GmbH (Schweiz), in Ziirich.
Unter dieser Firma bcsteht auf Grund der Statuten vom 13.4.1973
eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung. Sie beZweckt den Ver-
leih der von der ,Cniema International Corporation N.V., in
Amsterdam, hergestellten und vertriebencn Filme, insbesondere in
der Sehweiz, und kann samtliche Handels-, Gewerbe- und Finanzge-
sehifte titigen. Das Stammkapital bestriagt Fr. 50 000. Gesellschafter
sind die ,Cinema International Corporation N.V.’, in Amsterdam,
mit emer Stammemlage von Fr. 48000, und die Proctus B.V., in
A mit einer S inlage von Fr. 2000. Die: Gesellschaft
geht — durch Umwandlung ohne Liquidation im Sinne von Art. 824
ff. OR — aus der ,Universal Film S.A., in Ziirich, hcrvor, und es ge-
hen auf sie im Sinne von Art. 826 OR die Aktiven und Passiven der
,Universal Film S.A.’ gemiss deren Bilanz per 1.7.1972, wonach die
Aktiven Fr.240991.32 und die Passiven Fr.187053.44 betragen,
zum Preise von Fr. 53 937.88 iiber, wovon Fr. 50 000 auf das Stamm-
kapital in Anrechnung gebracht werden. Publikationsorgan 'ist das
SHAB. Geschiiftsfiihrer sind Walter Hirt, von Wiirenlingen, in Gos-
sau ZH, Ronald N. Edwards, britischer Staatsangehoriger, in Blari-
cum (Niederlande), und George G. Hoff, Biirger der USA, in
A dam; die drei G fihren Einzel chrift. Ge-
schiftsdomizil: Molkenstrasse 21 in Zirich 4.

27. April 1973.

Omag Immobilien-Verwaltungs AG, in Biilach, Lindenhof-
strassc 8,  Aktiengesellsehaft ~ (Neueintragung), Statutendatum:
18.4.1973. Zweck: Verwaltung von Grundstiicken, insbesondere
Verwaltung und Ver /ol

von W Wohnhi n, Ge-
werbe- Lager- und Geschiftshiusern usw. Grundkapital: Fr. 50 000,
voll liberiert, .100 Namenaktien zu Fr.500. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen an Aktionire: brieflich oder im SHAB. VR
(Verwaltungsrat): eines oder mchrere Mitglieder. Mitglicder des VR:
Oscar Meier, von und in Biilach, Prisident, und Ernst Meier, von
und in Biilach, Delegierter, beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

27. April 1973. .
Adena Mctal S.A., in Ziirich 1 (SHAB Nr. 182 vom 7.8.1970,
S.1795) Handel mit Metallen usw. Die Generalversammlung vom
18. 1. 1973 hat die Statuten geindert. Durch Annullierung von 26 822
Aktien zu Fr.100 ist das Grundkapital von Fr.12000000 auf
Fr. 9317 800, zerfallend in 93 178 Inhaberaktien zu Fr. 100, herab-
gesetzt worden. Es ist voll liberiert. Die Beobachtung der gesetz-
lichen Vorschriften iiber die Herabsetzung des Grundkapitals ist mit
offentlicher Urkunde vom 9. 4. 1973 festgestellt worden.

27. April 1973. .Uhren.

Wotania AG, in Ziirich 3 (SHAB Nr. 185 vom 9. 8. 1972, S. 2108).
Die Generalversammlung vom 16. 4. 1973 hat die Statuten gedndert.
Die Gesellsehaft bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit
gewohnlichen, elektrischen und elektronischen Uhren sowie die
Uebernahme von Vertretungen fiir Waren und Rohstoffe aller Art
'luf eigene und fremde Rechnung D(e Gesellschaft kann sich auch an

dhnlichen Unter

27. April 1973.

Kran- Moser. AG, in Urdorf, .Bernstrasse 129, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: . 27.3..1973. Zweck: Handel “mit
Autokranen und deren Bestandteilen, Fithrung eines Service: und
Reparaturdienstes fiir - Autokrane, - ferner - Kehrichtwagenfabrikation
sowie Betrieb einer Reparaturwerkstitte und Servicestelle; kann sich
an dhnlichen Unternehmungen im In- und Ausland beteiligen.
Grundkapital: Fr. 300000, voll liberiert, 300 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 bis S
Mitglieder. Mitglieder des VR: Josef Moser, von Ziirich und Lang-
nau BE, in Urdorf, Président; Rudolf Moser, von Ziirich und Lang-
nau BE, in Urdorf, Delegierter, und Armin Moser, von Ziirich und
Langnau BE, in Urdorf, Delegierter, alle mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist: Alfred
Brechbiihl, von Basel und Trachselwald, in Schlieren. Kollektivpro-
kura zu zweien haben Bruno Matter, von Oberentfelden, in Urdorf;
‘Werner Geel, von Sargans, in Zirieh; Ramon Sehwarz, von Ziirich,
in Spreitenbach; Fritz Zwyssig, von Seedorf, in Lausanne; Urs Affol-
ter, von Grenchen, in Urdorf; Hans Wartmann, von Anglikon TG, in
Kloten; Fritz Burri, von Malters, in Ziirich, und Myrtha Moser, von
Ziirich und Langnau BE, in Urdorf, mit der Beschrankung jedoch,
dass sie nicht unter sich zeichnen diirfen.

27. April 1973. °
Geilinger Stahlbau ‘AG, in Winterthur 2 (SHAB Nr. 154 vom
4.7.1972, S.1759). Werner Geilinger, Prisident des VR (Verwal-
tungsrates), fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift
fiir das Gesamtunternchmen. Dr. Ulrich Gcilinger, Vizeprésident des
VR, nun auch Delcgierter desselben; ist nicht mehr Direktor und
fishrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift fiir das Ge-
samtunternechmen. Ernst Schm:d nicht mehr Vizedirektor, sondern
Direktor; fithrt weiter Kollektivuntersehrift zu zweien firr das Ge-
samtunternchmen. Neue Vizedirektoren mit Kollektivunterschrift zu
zweien fiir das Gesamtunternehmen: Stanislaw Bryl und Frangois
Frochaux; ihre Prokuren erloschen. Neu haben Kollektivprokura zu
zweien fiir das Gesamtunternehmen: Kurt Kaufmann, von Grini-
chen, in Winterthur; Klaus Hagen, deutscher Staatsangehériger, in
Winterthur, und Robert Debrunner, von Eschenz, in Biilach.

27. April 1973.

Geilinger Stahlbau AG, Zweigniederlassung in Biilach
(SHAB Nr. 154 vom 4.7.1972, S. 1759)., mit Hauptsitz in Winter-
thur 2. Werner Geilinger, Prisident des VR (Verwaltungsrates), fithrt
nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift. Dr. Ulrich Geilin-
ger, Vizeprasident des VR, fiihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Ein-
zelunterschrift, und zwar nun auch als Delegierter des VR, jedoch
nicht mehr als Direktor. Ernst Schmid fiihrt seine Kollektivunter-
schrift zu zweien nicht mehr als Vizedircktor, sondern als Direktor.
Neu fiihren Kollektivunterschrift zu zweien Stanislaw Bryl und Fran-
cos Frochaux, Vizedirektoren; ihre Prokuren erloschen. Neu haben
Kollektivprokura zu zweien: Kurt Kaufmann, von Grénichen, in
Winterthur; Klaus Hagen, dcutscher Staatsangehdriger, in Winter-
thur, und Robert Debrunner, von Eschenz, in Biilach.

27. April 1973.  Kolonialwaren,

A. Zollingcr-Baumann’s Erben, in Bubiko n, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 297 vom 21.12.1953, S. 3095), Handel mit Kolonialwa-
ren, usw. Die Gesellschafterin Gertrud Diirsteler geb. Zollinger ist in-
folge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden. Diese hat sich auf-
geldst. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

27. April 1973.  Elcktrische Anlagen.

Georg Hanselmann, in E lsau, Elsauerstrasse 7, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Georg Hanselmann, von Sennwald, in Elsau.
Montagen von elcktrischen Anlagen.

27. April 1973.

Beat Stoffel Créations, in Ziirich, Zunchbergstrassc 44, Einzel-
firma (Ncueintragung). Inhaber: Beat Stoffel, von Arbon TG, in
St. Gallen. Kreation und Fabrikation von sowie Handel mit modi-
schen Artikeln verschiedener Art.
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27. April 1973.

Heinrich und Jakob Kunz, «Coffee Shop», in Ziirich 2, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr. 159 vom 11.7. 1969, S.1615). Neuer Wort-
laut der Firma: Heinrich und Jakob Kunz. Neue Umschreibung des
Geschiftsbereichs: Betrieb der Cafetcria «Brioche». Neue Adresse:
Niischelerstrasse 31, in Ziirich 1.

27. April 1973.

Superior Electric Ziirich AG in Liquidation, in Zunch 4 (SHAB
Nr. 20 vom 25. 1. 1973, S. 240), Handel mit clektronischen Produkten
.usw. Die Liquidation ist durchgcfiihrt. Die Firma ist erloschen.

" 27. April 1973.
Capital Growth Fund Distributors AG in Lig., in Ziirich 8 (SHAB
Nr. 225 vom 27.9.1971, S.2353), Vertrieb von Anteilscheinen des
Capital Growth Fund usw. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die
Firma ist erloschen.

27. April 1973. =
Oskar Brossi AG Str bau und Z ,in Winterthur
1 (SHAB Nr. 180 vom 4.8.1966, S.2497). Die Prokura von Hans
Hertig ist erloschcn Neu hat Kolleknvprokura Heinz Bosshart, von
Brutten, in Ni £ h ich mit dem bereits
eingetragenen Prokunsten Robcrt Bigler-Fischer.

27. April 1973.

ft Ober in Ober\venlngen
(SHAB Nr. 120 vom 28.5. 1964, S.1666), Durchfiihrung cincs Zu-
bnngerdxenstes fir Mitglieder von und zur Arbeitsstitte, usw. Mit
hluss der Generalver I vom 16. 2. 1973 hat diese Genos-
senschaft darauf verzichtet, im Handelsregister eingetragen zu blei-
ben. Da die Vereinigung kein nach kaufminnischer Art gefiihrtes
Gewerbe betreibt und ihre einzige Gliubigerin der Loschung zuge-
stimmt hat, wird sie im Handelsregister geldscht.

27. April 1973.  Chemisch-techniche Produkte.

Swale Chemicals AG, in Riimlang (SHAB Nr.289 vom
10.12.1970, S.2811), Handel mit und Fabrikation von chemiseh-
technischen Produkten, usw. Georges Blum aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift erloschen. Neues Mitglied
des VR ohne Zeichnungsbefugnis: Peter Bosshard, von Ziirich, in
Krefeld (Deutschland).

27. April 1973,

A bil-Verkaufs-Akti Isel
pour la Vente d’A Zurich) (A
ted Zurich), in Ziirich 11 (SHAB Nr. 216
S. 2806), Handel mit Automobilen usw. Neue Adresse:
strasse 6, in Ziirich 7 (bei RA Dr. Heinz Doswald).

Ziirich (Société Anonyme

bile Selling Co. Limi-
vom 17. 9. 1964,
Biberlin-

27. April 1973. Trax-, Bagger- und Transportunternchmen.

Willy Kaiser, in Wald, Windeggstrasse 4, Einzelfirma (Neueintra-
gung). Inhaber: Willy Kaiser, von Wald ZH und Au TG, in Wald
ZH. Betriecb eines Trax-, Bagger- und Transporigeschiftes sowie
Fabrikation und Vertrieb von Fahrzeugen und Maschinen. Einzelun-
terschrift ist erteilt an: Liselotte Kaiser, von Wald ZH und Au TG, in
Wald ZH. Kollcktivprokura zu zweien ist erteilt an: Roland Kaiser,
von Wald ZH und Au TG, in Wa)d ZH; er zeichnet ausschliesslich
mit einem Einzelunterschriftsberechtigten.

27. April 1973,

Stiissi & Doebeli, Goldschmiedewerkstitte, in Ziirich 1, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr.220 vom 20.9. 1945, S. 2266). Diese Gesell-
schaft hat sich infolge Ausscheidens der Gesellschafterin Meta
Dabeli geb. Kaspar.aufgelost. Die.Firma ist erloschen. Das Geschift
wird vom :Gesellschafter Hans Stiissi.als Einzelkaufmann im Sinne
von Art. 579 OR unter der Firma «Stiissi & Doebeli, Goldschmiede-

. werkstitte, Inhaber Hans Stiissi», in Ziirich, fortgesetzt.

27. April 1973.

Stiissi & Doebeli, Goldschmiedewerkstiitte, Inhaber Hans Stiissi, in
Zirich, Weizenstrasse 9, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:
Hans Stiissi, von Ziirich, in Ziirich 7. Setzt das Geschift der bisheri-
gen Kollektivgesellschaft «Stiissi & Doebeli, Goldschmiedewerkstitte»,
in Ziirich 1, als Einzelkaufmann im Slnne von Art. 579 OR fort.
Goldschm:edewerkstane

27. April 1973. Industrieanlagen.

Coplan GmbH, in Meilen (SHAB Nr. 41 vom 19.2.1973, S.474).
Planung von Industrieanlagen fiir private Aufiraggeber usw. Die
Eidg. ' Steuerverwaltung hat ihre Zustimmung zur Loschung der
Firma eneil(. Sie wird daher im Handclsregister geloscht.

27. April 1973.

0. Kreienbiihl, Damcnmode «Ziiri-Leu», in Ziirich (SHAB Nr. 34
vom 10. 2. 1967, S. 509). Dicse Firma ist infolge Verkaufs des Ge-
schiftes erloschen.

27. April 1973.

Buchdmckerel Menzi, "bisher in Ziirich (SHAB Nr.223 vom
24.9.1945, S.2302). Neuer Sitz: Schljeren. Adresse: Steinwie-
senstrasse 1. Dcr Firmainhaber Fritz Menzi fiihrt nicht mchr den
Allianznamen Miiller; er wohnt nun in Ziirich 10. Ncu hat Einzel-
prokura: Jiirg Menzi, von Ziirich und Filzbach, in Ziirich.

27. April 1973.  Autos.

Stoekli & Co., in Ziirich 2, Kommandltgesellschafl (SHAB Nr. 297
vom 20.12. 1965, S. 3969), Autohandel. Eugen Stockli, unbeschrinkt
haftender Gesellschalter, wohnt nun in Riischlikon.

27. April 1973,

«Pfaff Silberblau»-Winden und -Hebezeuge AG, in Ziirich 2
(SHAB Nr. 149 vom 30.6. 1969, S.1509). Neu hat Einzelprokura:
Bernd G. Wilster, deutscher Staatsangehdriger, in Riischlikon.

27. April 1973.

Guggenheim Immobiliengesellschaft, in Ziirich 7, Kollektivgesell-
schaft (SHAB Nr. 189 vom 17. 8. 1964, S. 2511), Handel mit Immobi-
lien usw. Neue Adresse: Rainstrassc 36, in Ziirich 2 (bei Ruth Gug<
genheim). Es wohnen nun: Ruth Guggenheim-Braunschweig, in
Ziirich 2, und Frank Guggenheim, in Herrliberg; beide Gesellschaf-
ter.

27. April 1973. Hoch- und Tiefbauarbeiten usw.

Bonneville International Aktiengesellsehaft, in Zollikon (SHAB
Nr.18 vom 23.1.1969, S.167), Beratung Dritter im Ausland bei
Hoch- und Tiefbauarbeiten usw. Hans Miiller und Dr. Roland Suter
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften er-
loschen. Fritz Ziiger, bisher Priisident des VR, nun einziges Mitglied
desselben; fiihrt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelunterschrift.

27. April 1973.
René Reil Bau- & F d in Ziirich, Rauti-
strasse 60, Einzellirma (Neueintragung). Inhaber: René Reimann,
von Wegenstetten, in Ziirich 9. Einzelprokura hat Sonja Helena Obe-
rer, von Sissach, in Ziirich. Bau- und Fassaden- sowie Unterhalts-
reinigungen. * p

27. April 1973.

TAI-PAN Boutique GmbH, in Ziirich, Gesellschaft mit be-
schrankter Haftung (Neueintragung). Adresse: Bickerstrasse 9,
Ziirich 4. Statutendatum: 24.4.1973. Zweck: Betrieb einer Boutique
fiir den Handel mit Waren aller Art aus Siidostasien. Stammkapital:

Fr. 100000, Gesellschafter sind Truong Nhu Lieu, siidvietnamesi-
scher Staatsangehdriger, in Paris, mit einer Stammeinlage von
Fr. 67 000, Willi Kaufmann, von Berneck, in Kuala Lumpur (Malay-
sia), mit einer Stammelnlage von Fr. 32000, und Hcrbert Hofmann
von Ziirich und Winterthur, in R orf, mit einer S

von Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt Invemargegenstande ge-
miss Liste vom 26. 3. 1973 zum Preise von Fr. 32 000, welcher voll
auf Stammbkapital angerechnet. Publikationsorgan: SHAB. Geschifts-
fithrerin mit Einzelunterschrift ist Hedwig Kaufmann, von Berneck,
in Regensdorf.

27. April 1973,

Dr. Bruno Schneider, Ingenieurbiiro fiir Elcktronik, in Dietlikon
(SHAB Nr.154 vom 4.7.1972, S.1760). Diese Firma ist infolge
Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven gemiss
Uebernahmebilanz per 31.12.1972 an die «Dr. Bruno Schneider
AGp, in Dietlikon, erloschen.

27. April 1973. Elektronische, optlsche und feinmech. Apparate.

Dr. Bruno Schneider AG, in Dietlikon, Brandbachstrasse 10,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:  30.3.1973.
Zweck: Planung, Entwicklung und Herstcllung von sowie Handel mit
elektronischen, optischen und feinmechanischen Apparaten und An-
lagen sowie damit im Zusammenhang stehende Datenverarbeitung
und Beratung auf dicsem Gebiet; kann sich an andcrn Unternehmun-
gen der gleichen oder verwandter Branchen im In- und Ausland be-
teiligen. Grundkapital: Fr.200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien
zu Fr. 1000. Die Statuten riumen in ihnen genannten Personen einen
besondcren Vorteil im Falle von Akllenuber\rauun"en ein. Ueber-

s 4

Bureau Bern

Nachtrag.

Lortsecher & Co., in Bern, Isolationen fiir Kiihl- und Gefrierraum-
anlagen, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.92 vom 19.4.1973,
S.1105). Die Kommandite aus Sondergut von Elly Lortscher-Turn-
heer betrégt Fr. 1000.

27. April 1973.

Immobilien-Treuhand Bern, G. Inaebnit, bisher in Gimligen, Ge-
meinde Muri bei Bern (SHAB Nr. 69 vom 22.3.1972, S.737).
Die Firma hat ihren Sitz nach Bern verlegt und wurde geanden in
Tnaebnit Immobilien Treuhand Bern. Laupenstrasse 8.

27. April 1973.
Frauchiger AG Kunststoffchemie, in B ern, Handel mit und Verar«
beitung von Kunststoffen usw. (SHAB Nr.260 vom 6.11.1970,
S.2528). Am 10. April 1973 hat der Konkursrichter von Bern iiber
die Gesellschaft den Konkurs erdffnet. Sie ist dadurch aufgelst.
27. Apnl $97:38
Unionsdruekerei Bern, in B e rn, Genossenschaft (SHAB Nr. 27 vom
3.2.1969, S.261). Dic Generalversammlung vom 26. Mai 1972 hat
die Statuten revidiert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus minde-
stens 9 Mitgliedern. Die Bekanntmachungen erfolgen im «Anzeiger
fiir die Stadt Bern» und in der «Tagwacht/TW» und, sowie gesetzlich
vorgeschrieben, im SHAB. Dr. Ernst Anliker, Vizeprasident, dessen
Unterschrift erloschen ist. ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.
Werner Meier, nun in Allmendingen. Gemeinde Rubigen, ist nicht
mehr Sekretdr, blcibt jedoch Mitglied des Verwaltungsrates; seine
Unlerschrlﬁ ist erloschen. Neuer Vizeprisident ist das bisher nicht
berechtigte Milglied des Verwaltungsrates Ernst Bircher,

nimmt Einzelfirma «Dr.Bruno Sch biiro fiir Elek-
tronik», in Dietlikon, mit Aktiven (Fr. 2616 361.49) und Passiven
(Fr. 2437 587.95) gemiiss Uebernahmcbilanz per 31.12.1972 zum
Preise von Fr.178 00(]. der voll auf das Grundkapital angerechnet.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an Aktionire durch einge-
schriebenen Brief. VR (Verwaltungsrat): 1 bis 5 Mitglieder. Mitglie-
der des VR: Dr. Bruno Sehneider, von Ziirich, in Lufingen, Prisi-
dent, Dclegierter und Dircktor, und Edwin Keller. von Altendorf SZ,
in Dietlikon, Vizedirektor, beide mit Einzelunterschrift, sowie Dora
Schneider-Schmid, von Ziirich, in Lufingen, mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Kollcktivprokura zu zweien ist erteilt an Eugen Giger,
von Gontenschwil, in Fehraltorf, und Fred Freier, deutscher Staats-
angehdriger, in Greifensee.

27. April 1973. Chemische und pharinazeutische Erzeugnisse.
Bayer (Schweiz) AG, in Ziirich 4 (SHAB Nr. 235 vom 6. 10. 1972,
S.2591), Handel mit und Herstellung von chemischen und pharma-
zeutischen Erzeugnissen aller Art usw. Die Generalversammlung
vom 30.3.1973 hat die Fusion mit der Baycr Faser AG, in Basel,
und mit der Bayer Agrochemie AG. in Zollikofen beschlossen und
die Statuten gedndert. Die Aktiven (Fr. 638 401.37) und die Passiven
(Fr. 534 712.65) gemiss Bilanz per 1. 1. 1973 der Bayer Faser AG, in
Basel, gehen zum Preise von Fr. 100000 an die Bayer (Schweiz) AG
{iber. Das Grundkapital ist durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 200 000, zerfallend in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000,
erhdht worden. Der ErhShungsbetrag ist durch volle Anrechnung des
Preises fiir das iibergehende Vermdgen der Bayer Faser AG auf das
Grundkapital liberiert worden. Ferner gehen die Aktiven
(Fr. 3020 930.10) und die Passiven (Fr.2768743.93) gemiss Bilanz
per 31.12.1972 der Bayer Agrochemie AG, in Zollikofen, zum
Preisc von Fr. 250000 an die Bayer (Schweiz) AG iiber. Das Grund-
kapital ist durch Ausgabe von 250 1nhaberaktien zu Fr.1000 auf
Fr. 450 000, zerfallend in 450 Inhaberaktien zu Fr. 1000, erhoht wor-
den. Der Erhdhungsbetrag ist durch volle Anrechnung des Preises
fiir das iibergehende Vermdogen der Bayer Agrochemie AG, in Zolli-
kofen, auf das Grundkapital liberiert worden. "

o
27. April 1973.

O & P Electronics Gesellschaft mit besehrinkter Haftung, in
Ziirich 2, Claridenstrasse 35, Gesellschaft mit beschrankter Haf-
tung (Neueintragung). Statutendatum: 6.4.1973. Zweek: Entwick-
lung, Herstellung und Vertrieb von Apparaten. Geriten und Syste-
men auf dem Gebiet der Feinwerktechnik und Elektronik, insbeson-
dere fiir Rationalisicrung und Automation, Erwerb und Venwertung
von Patenten und Vergabe von Lizenzen: kann sich an anderen Ge-

- sellschaften beteiligen, Grundstiicke erwerben, verpachten und ver-

mlelen ferner Leasmgverlmgc fiir die erwahnlen Apparate, Gerite
und S hl k : Fr.20000. Gese]lschaﬂer
und SlammcmlagenA Curt Gunlhtr Obstfelder. d her St

horiger, in Leimen (Dld)t mit einer Slammemla"e von Fr.10 000,
und Paul Pakleppa, d her St horiger, in Scheidegg (DId),
mit einer Stammeinlage von Fr.10 000. Geschiftsfithrer sind Curt
Giinther Obstfeldcr, Gesellschafter. und Paul Pakleppa, Gesellschaf-
ter, sowie ferner René R. Simon, von Ziirich, in Kilchberg ZH, alle
mit Einzelunterschrift. Publikationsorgan: SHAB.

27. April 1973.

Allgemeine Finanzgesellsehaft (Société Générale Financiére) (Societa
Generale Finanziaria), in Ziirich 1, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 138 vom 15.6.1972, S.1556). Die Generalversammlung vom
25.4.1973 hat die Statuten gciindert. Durch Ausgabe von 10 000
neuen Inhaberaktien zu Fr.100 ist das Grundkapital von'
Fr.13000000 auf Fr.14000000 erhoht worden. Es zerfillt in
140 000 Inhaberaktien zu Fr. 100 und ist voll liberiert.

Bern - Berne - Berna

Burean Aarberg

27. April 1973. Miihlen- und Maschinenbau.

Tschudi Miihlen- und Maschincnbau AG, in Lyss (SHAB Nr. 300
vom 21.12. 1972, S.3268). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 8. Mirz 1973 hat die Gesellschaft ihre Sta-

. luten revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen werden davon

nicht betroffen,
27. April 1973 Maschmcniabnk
M. Ei: ei Ed. Mezger AG, in Kallnach
(SHAB Nr. 253 vom 29.10.1971. S.2632), Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Karl-Heinz Kobbe, deutscher Staatsangehdri-
ger. in Kallnach; er zeichnet nur mit den Verwaltungsriten Eduard
und Fritz Mezger.

Bureau Aarwangen

27. April 1973,

Norm-Eigenheim AG, in Langenthal (SHAB Nr.95 vom
24.4.1968, S. 867). Neues Domizil: Ringstrasse 30. -

27. April 1973.

Martin Nencki AG, in Langenthal, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 222 vom 21.9. 1972, S. 2461). Edgar Rosenfeldcr, von Burgdorf.
in Roggwil BE, ist zum Prokuristen ernannt worden. Er zeichnet kol-
lektiv zu zweien. Die Prokura von Rudolf Ziiger ist erloschen.

Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

27. April 1973. Weine, Spirituoscn.

Balsiger AG, in Kehrsatz, Weinkellerei, Handel mit Spirituosen
(SHAB Nr. 240 vom 12. 10. 1972, S.2650). Emil Wartmann, Rudolf
F. Miiller und Hans Reiss sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den. Die Unterschrift von Emil Wartmann ist erloschen.

\

von Kiittigen, in Bern. Neuer Sekrctir und Miiglied des Verwal-
tungsrates ist Hans Eggler, von Brienz BE, in Bern. Der Prisident,
der Vizeprisident und der Sekretar fithren Kollektivunterschrift zu
zweien.

27. April 1973.
A ilvertriebs-AKk in Bern (SHAB Nr. 65 vom
19.3.1973. S. 732). Kollektivunterschrift zu zweien ist erteilt worden
an André Leopold. von Thun. in Ittigen, Gemeinde Bolligen, und an
Othmar Iten, von Unterigeri, in Bern.

27. April 1973.

Hans Zaugg AG, Garten- und Sportplatzbau, in Kéniz (SHAB
Nr.118 vom 25.5.1970, S.1187). Peter Wildbolz ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen. Kollek-
tivuntersehrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen ist erteilt wor-
den an Hans-Ulrich Meyer, von Hilfikon, in Bern.

27. April 1973.

Filmsatz AG, in Bern, Herstellung von Filmsatz fiir die Reproduk-
tion in allen Druckverfahren (SHAB Nr.151 vom 2.7.1969,
S.1533). Kollektivprokura zu zweien ist erteilt worden an Rolf
Stehle, von St. Gallen-Rotmonten, in Uettligen, Gemeinde Wohlen
bei Bern.

27. April 19734

Neehaf:

«Delphin» Frau D. Eichenberger, in Bern,
chemlsche l\lelderremlgung (SHAB Nr. 151 vom 2.7. 1970 S.1521).
Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

27. April 1973.

«Delphin» Chemische Reinigung A. Dépke, in B ern. Inhaber der
Firma ist Axel Dopke, deutscher Staatsangehdriger, in Ostermundi-
gen, Gemeinde Bolligen. Chemische Reinigung. Thunstrasse 113.

27. April 1973. Chemische Produkte usw.

Hibeko AG, in Bern, Handel mit chemischen. Produkten und tech-

nischen Artikeln usw. (SHAB Nr. 229 vom 29. 9. 1972, S. 2528). Dic

Firma wird infolge Verlegung ihres Sitzes nach St. Gallen (SHAB

Nr.92 vom 19.4.1973, S.1107) im Handelsregister des Amtsbezirks

Bern von Amtes wegen geloscht.

27. April 1973. Seifen, Handtiicher usw.

J. Baumgartner, in B er n. Inhaber der Firma ist Josef Baumgartner,
von Morschwil SG, in Bern. Handel mit Seifen, Seifenspendern und

Papierhandtiichern sowie Feuerldschgeraten. Madergutstrasse 75.

27. April 1973.

Sehweizerische Kreditanstalt (Crédit Suisse) (Credito Svizzero) (Swiss
Credit Bank), Zweigniederlassung in Bern (SHAB Nr.232
vom 3. 10. 1972, S. 2556), Akti 11 ft mit Hauptsitz in Ziirich.
Neue Zweckumschreibung der Gesellschaft: Betrieb von Bankge-
schiften aller Art im In- und Ausland sowie Forderung von Unter-
nehmungen des Handels und der Industrie. Der Geschiftskreis der
Gesellschaft umfasst insbesondere: Annahme von Geldern in allen
bankiiblichen Formen einschliesslich Spareinlagen; Diskonto-, Wech-
sel,. Devisen-, 1nkasso-, Giro-, Darlehens- und Kontokorrentge-
schiifte unter Gewihrung gedeckter und ungedeckter Kredite (ein-
sehliesslich Hypothekargeschifte); Ankauf und Verkauf von Wertpa-
pieren, Edelmetallen und Waren fiir eigene und fremde Rechnung;
Aufbewahrung von Wertpapieren und Wertgegenstanden und Ver-
mietung von Schrankfichern; Besorgung von Vermogensverwaltun-
gen,” Willensvollstreckungen und Erbschaftsliquidationen; Ueber-
nahme und Vermittlung von Anleihen und sonstigen Geldgeschaften
von Staaten und andern offentlich-rechtlichen Korporationen;
Uebernahme und Vermittlung der Emission von Aktien und Obliga-
tionen von Gesellschaften; Mitwirkung bei der Griindung von Gesell-
schaften und Beteiligung an solchen: Geschiftsfiihrung von Banken
und Finanzgesellschaften. Die Gesellschaft kann'Li haften im
1n- und Ausland erwerben, belasten und verkaufen.

27. April 1973. Elektromedizinische Artikcl.

Medicath Electronies AG, in Bern, Herstellung von und Handel
mit Artikeln aller Art, insbesondere elektromedizinischen Artikeln
(SHAB Nr. 261 vom 8.11. 1971, S.2706). Die Generalversammlung
vom 27.Mirz 1973 hat die Statuten revidiert. Das inzwischen voll
einbezahlte Aktienkapital von Fr.50000 wurde erhoht auf
Fr. 100000 durch Ausgabe von 100 voll einbezahlten Namenaktien
zu Fr.500. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt nun
Fr. 100 000, eingeteilt in 200 N: ktien zu Fr. 500. Der Verwal-
tungsrat besteht nun aus: Hugo Hiibscher, von Horgen, in Ostermun-
digen, Gemeinde Bolligen, Prisident und Geschiftsfithrer (neu);
Fritz Fuhrer, von Langnau im E I, in Ittigen, Gemeinde Bol-
ligen, Vizeprisident (neu); Rudolf Holzherr (bisher einziges Mit-
glied); Dr. Hans Raaflaub, von Saanen, in Bern (neu). Hugo Hiib-
scher fithrt Einzelunterschrift. Fritz Fuhrer, Rudolf Holzheer, dessen
Einzelunterschrift erloschen ist, und Dr. Hans Raaflaub zeichnen
kollektiv zu zweien.

30. April 1973,

Hans-D. Konopka, Architekt, in Ostermundigen, Gemeinde Bol-

Ilgen Inhaher der Firma ist Hans-Dieter Konopka, deutscher
origer, in Oster di Gemeinde Bolligen. Baupla-

nung und Bauausfiihrung; Kauf und Weiterverarbeitung von Bauma-

tcrialien. Dennigkofenweg 172.

30. April 1973. Giesserei usw.

Zent AG, in Bern. Betrieb einer Eisengicsserei, einer Kessel-
schmiede sowic von mechanischen und elektrothermischen Werkstiit-
ten usw. (SHAB Nr. 71 vom 26. 3. 1973, S. 800). In der Generalver-
sammlung vom 9. April 1973 wurde im Sinne von Art. 735 OR das
Grundkapital von Fr. 4000000 auf Fr. 800000 herabgesetzt durch
Abschreibung jeder Aktie von Fr.500 auf Fr.100. Die 8000
hcrabgesetztcn Aktien zu Fr. 100 wurden hierauf in 8000 Stammak-
tien der Kartegorie A zu Fr. 100 dclt und das Akti

von Fr. 800 000 wieder auf Fr. 4000 000 erhdht durch Ausgabe von
32000 auf den Namen lautenden Priorititsaktien der Kategorie B zu
Fr. 100, die durch Verrechnung mit Forderungen gegen die Gesell-
schaft voll liberiert sind. Ausserdem wurde das Aktienkapital durch
Ausgabe von 15000 auf den Namen lautenden Priorititsaktien der
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Kategorie C zu Fr. 100 auf Fr.5500000 erhsht. Das voll einbe-
zahlte Grundkapital von Fr. 5500 000 ist eingeteilt in 8000 Inhaber-
aktien der Kategorie A zu Fr. 100, 32 000 auf den Namen lautende
Priorititsaktien der Kategorie B zu Fr.100 und 15000 auf den
Namen lautende Prioritiétsaktien der Kategorie C zu Fr.100. Den
Priorititsaktien stehen Vorzugsrechte in Bezug auf die Beteiligung
am Reingewinn und bei der Beteiligung am Liquidationsergebnis im
Sinne der statutarischen Bestimmungen zu. Der Verwaltungsrat be-
steht nun aus mindestens 7 Mitgliedern, Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert. Ernst Blaser, Emil Meyerhans, Dr.Kurt Kohli
und Dr.Jiirg C.Engi, dcren Unterschriften erloschen sind, sowie
Dr. André Baumgartner, der die Unterschrift nicht fiihrte, sind aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Der Verwaltungsrat besteht nun
aus: Dr. Kurt Schleuniger, von Klingnau, in Nennigkofen, Président
und Delegierter; Eugen Bernasconi, von und in Bern, Vizeprisident;
Walter Ringgenberg, von Ringgenberg, in Bern, Vizeprasident; Theo-
dor Kistli, von Seedorf BE, in Bolligen; Walter Fuhrimann, von
Qeschenbach, in Muri bei Bern; Kurt Meier, von Frauenfeld und
Mirstetten, in Muri bei Bern; Dr. Max Boemle, von Frauenfeld, in
Zollikofen; Hans Frutiger, von Oberhofen am Thunersee, in Thun.
Dr. Kurt Schleuniger, Eugen Bernasconi und Walter Ringgenberg
fiihren Kollektivunterschrift zu zweien.

Bureau Biel

27. April 1973. Lebensmittel.

Kelag AG Biel, in Biel, Errichtung von Verkaufsorganisationen in
verschiedenen Léndern, speuell fiir den Verkauf von Konserven,
Lebensmitteln usw. (SHAB Nr. 252 vom 26. 10. 1972, S. 2777) Hein-
rich Keller ist aus dem Ver\valtungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen.

27. April 1973. Schreinerei.

Sehertenleib & Co. A.G., in Biel, Betrieb eines Bau-, Zimmerei-
und Schreinerei-Unternehmens (SHAB Nr.96 vom 26.4.1973,
S.1160). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die Generalversamm-
lung vom 24. April 1973 hat die Gesellschaft ihre Statuten revidiert.
Sie bezweckt nun den Betrieb eines bautechnischen Konstruktionsbii-
ros und die Auswertung von bautechnischen Verfahrensrechten sowie
die Verwaltung von Immobilien. Bekanntmachungen an die Aktio-
nire erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder gegen Empfangsbe-
stitigung. Der Verwaltungsrat besteht neu aus einem oder mehreren
Mitgliedern. Die Sekretiirin des Verwaltungsrates heisst richtig Rita
Schertenleib-Fleck. Die iibrigen Aenderungen betreffen keine publi-
Kkationspflichtigen Tatsachen.

27. April 1973. Damensalon.

S. Brithlmann, in Biel, Damensalon (SHAB Nr.141 vom
19.6. 1952, S. 1566). Die Flrma wird infolge Aufgabe des Geschiftes
geloscht.

Bureau Biiren an der Aare

26. April 1973. Werkzeugmaschinen.

Lipp-Teelinik A. W. Stiihli (Teehnique de rodage A, W. Stihli), bis-
her in Biel (SHAB Nr. 264 vom 11. 11. 1971, S. 2737). Die Firma
hat den Sitz nach Pieterlen verlcgt‘ Inhaber ist Arthur Werner
Stihli, von Maschwanden ZH, nun in Pieterlen. Einzelprokura fishrt
Elisabeth Stihli geb. Hanni, von Maschwanden ZH, nun in Pieterlen.
Lipp-Technik und Maschinenfabrik, Prz ik, Fabrika-
tion von und Handel mit Maschinen, Apparaten, Werkzeugen, Lipp-
Materialien und Bemebsemnchtungen aus dem In- und Ausland Si-
gestrasse 10.

Bureau Burgdorf

27. April 1973.

H. & B. Stotzer, X-O-KOP, in Burgdorf. Herbert Stotzer und
Bethli Stotzer-Neukomm, beide von Biiren a.d. A, in Burgdorf, sind
unter dieser Firma eine Kollekti llschaft die am
1.1.1973 begonnen hat. Kopierservice und Lichtpausanstalt. Hof-
statt 14.

27. April 1973. Zwirnerei, Wolle usw.

Bueher & Co. A.G., in Burgdorf, mechanische Zwirnerei und
Handelsgeschdft mit Wolle- und Baumwollgarnen (SHAB Nr. 52 vom
4.3.1971, S.510). Die Prokuren von Max Burckhardt und Robert
Barbezat sind erloschen.

27. April 1973. Bauchemische Stoffe.

Hans R. Sehmid AG, in Kirchberg, Handel mit bauchemischen
Stoffen und Materialien aller Art fiir den Hoch- und Tiefbau (SHAB
Nr. 299 vom 22.12.1971, S. 3074). In der Generalversammlung vom
30.3.1973 wurde das Grundkapital von Fr. 200000 auf Fr.300 000
erhoht durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statu-
ten wurden entsprechend revidiert. Das Grundkapital betrigt nun
Fr. 300 000, eingeteilt in 300 Namenaktien zu Fr.1000. Es ist voll
einbezahlit.

Bureau de Courtelary

25 avril 1973.

Syndicat d’élevage bovin dc Villeret, a Villeret, société coopéra-
tive (FOSC du 16. 3. 1949, N° 83, p. 715). Le comité de direction est
composé de René Berger, de Buchholterberg, a Villeret, président;
Fernand Oppliger, de Sigriswil, a Villeret, secrétaire-caissier; Walter
Scheidegger n’est plus secrétaire; Gottfried Kdmpf a démissionné; ses
pouvoirs ainsi que ceux de Walter Scheidegger sont éteints. Signature
collective a deux du président et du secrétaire-caissier.

26 avril 1973.

Syndieat d’élevage bovin de Courtelary, a Cour!elary, société
coopérative (FOSC du 11.5.1965, N° 108, p. 1477). Robert Tschan,
président, et Erwin Tschan, secrétairc. ont démissionné. Leurs pou-
voirs sont radiés. Jean Tschan, de Sigriswil, & Counelary, est nommé
president, et Jean-Pierre Mathez, de Tramelan, & Cormoret, secrétai-
re-caissier. Signature collective a deux du prcs:dent et du secrétaire-
caissier.

27 avril 1973.

Garage du Chasseral SA, & St-Imier (FOSC du 17.8.1971,
Ne 190, p. 2034). L’administrateur Max Schlapbach ne fait plus partie
de la société; ses pouvoirs ainsi que ceux du directeur Emilio Moser
sont éteints. Philippe Baumann reste seul administrateur avec signa-
ture individuelle.

Bureau de Delémont

27 avril 1973 Transporls

Otto Friih, 2 Boécourt. Le chel de la maison est Otto Friih, de

Ic\;’llogcllsberg, a Boécourt. Transports internationaux lourds. Route de
ovelier.

Bureau Fraubrunnen

27. April 1973. Immobilien.

Georg Hinseler, in Jegenslcrf Inhaber der Firma ist Georg
Hinseler, von Boltigen, in Jegenstorf. Handel mit und Vermittlung
von Liegenschaften. Domizil: Uf em Bimer.

Bureau Interlaken

26. April 1973.

Kiltering Aktiengesellschaft schweiz. Kiltefaehfirmen, in Inter-
laken. Gemiss offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statu-
ten vom 30. Mérz 1973 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt den Zusammenschluss natiirlicher und juristi-
scher Personen, dm sich regional mit Kiltetechnik befassen, zur
Wahrung ihrer Imeressen, ders zum g

Einkauf und Handel und zur gemcinsamen Werbung. Die Gesell-
schaft kann sich bei anderen Unternchmungen beteiligen. Das
Grundkapital betriigt Fr. 400 000, eingeteilt in 400 1 ktien zu
Fr. 1000. 320 Aktien sind voll liberiert und zwar durch  Verrechnung
mit Forderungen von Fr.126331.90 und durch Barzahlung
Fr. 193 668.10. 80 Aktien sind-zu 20 % liberiert und zwar durch Ver-
rechnung mit einer Forderung von Fr.4000 und durch Barzahlung
Fr. 12000. Die Aktiengesellschaft {ibernimmt von der einfachen Ge-
sellschaft Kiltering-Einkaufsgemeinschaft, Interlaken, gemiiss Sach-
iibernahmevertrag vom 30. Marz 1973 Aktiven und Passiven im Be-
trage von je Fr.592 531.40. Die Mitteilungen an dic Aktionire erfol-
gen durch cingeschriebenen Brief. Die Bekanntmachungen der Ge-
sclischaft erfolgen durch Publikation im"SHAB. Der Verwaltungsrat
besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehdren an: Alfred Bucher, von
Kerns, in Littau, als Président; Eugenio Biaggini, von und in Giu-
biasco, als Vizeprasident, und Willy Goetz, von und in Unterseen, als
Geschiftsfiihrer. Alfred Bucher, Eugenio Biaggini und Willy Goetz
zeichnen kollektiv zu zweien. Geschiftsdomizil: Marktgasse 16.

Bureau Laupen

27. April 1973. Lebensmittel.

Coop Sensetal, in Neuenegg, Genossenschaft (SHAB Nr. 62 vom
16.3.1970, S.580). Die Genossenschaft, welche sich infolge Fusion
mit der Coop Bern, Genossenschalt in Bern, aufgelost hat, wird,
nachdem die Gliubiger befriedigt oder sichergestellt worden sind, im
Handelsregister geloscht.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

27 avril 1973.

Société de laiteric des Pommerats et environs, aux Pommerats,
société coopérative (FOSC du 4. 7. 1968, p. 1452). Suivant procés-
verbal de son assemblée générale du 17 février 1973, la société a con-
firmé I’adoption de ses statuts dans leur teneur du 20 juin 1962 (sta-
tuts adoptés antérieurement, mais sans communication au registre du
commerce) Les modifications ne portent que sur des points non sou-
mis & publication. La société est administrée par un conseil de 5 ou 6
membres. Etienne Monnat, des et aux Pommerats, est nommé secré-
taire-caissicr. Les pouvoirs de Germain Farine, ancien secrétaire-cais-
sier, sont éteints. La société est engagée par le président ou le vice-
président singnant collectivement & deux avec le secrétaire-caissier.

Luzern - Lucerne ~ Lueerna

27 Aprll 1973.

Josef Sidler-Wieki, in Sem p ach, Warentransporte (SHAB Nr. 274
vom 22.11. 1949, S. 3026). Diese Firma ist infolge Ueberganges der
Aktiven und Passiven auf die neugegriindete «Sidag Transport AG»,
in Sempach, erloschen.

27. April 1973.

Sportgerite Otto Hinnen, in Luzern (SHAB Nr.253 vom
29.10. 1970, S.2451). Einzelprokura ist erteilt an den Geschaflsfuh-
rer René Boucard, von Altendorf SZ, in Luzern.

27. April 1973.

TEFORA Akti t fiir To , Foto, Radio, Luzern, in
Luzern (SHAB Nr. 109 vom!13.6:1970; S. 1100). Marcel; Landos,
dieser infolge Todes, und Peter Biisser,sind aus dem Verwa]tungsrat

Rok ialvorrat, Maschi Werkzeuge, Mobiliar, Fahrzeuge) im
Gesamtwert von Fr. 36 858.45; davon werden Fr. 25000 auf das
Grundkapital angerechnet. Die Gesellschaft iibernimmt ferner auf-
grund des erwihnten Sacheinlagevertrages von der Firma Suter &
Co. AG, Emmenbriicke cin Nutzfahrzeug, im Werte von Fr. 15 000,
wofiir die Sacheinlegerin 30 Aktien zu Fr. 500 erhilt, und von Alfred
Suter, Emmenbriicke Rohmaterial und Ersatzteile zum Preis von
Fr.2500, wofiir der Sachcinleger 5 Akticn zu Fr.500 erhilt.: Der
Restbetrag des Aktienkapitals von Fr.7500 wurde in bar liberiert.
Publikationsorgan ist das SHAB. Mitteilungen an die Aktionire er-
folgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Diesem gehéren mit Kollektivunterschrift zu -
zweien an: Carl Kuster, von Eschenbach SG, in Sursee, Prisident;
Alfred Suter, von Schnottwil SO und Emmen LU, in Emmenbrﬁcke,
Gemeinde Emmen, Aktuar, und Paul Bolliger, von Schlossrued AG,
in Hergiswil NW. Domizil: Brisenweg 2, bei Paul Bolliger.

Glarus - Glaris - Glarona

27. April 1973. Handels- und Fmanzgesch"fle

Venus Plage Ville de vacanees SA, in Glarus, Projektierung,
Finanzierung, Urbarisierung, Infrastrukturierung, insbesondere Er-
stellung der Ferienstadt Venus Plage usw. (SHAB Nr.40 vom
17.2.1972, S.411). An der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 26. April 1973 wurden die Statuten revidiert. Die Firma wurde
gedndert in: Venus Aktiengesellsehaft. Zweck der Gesellschaft ist
nun: Titigung von Handels- und Finanzgeschiften aller Art, Ab-
schluss von Leasing-Vertrigen. Uebernahme und Vergabe von Ver-
tretungen. Technische und kommerzielle Verwertung von Patenten,
Lizenzen und andern Rechten, Ausfiihrung von Forschungs- und
Entwicklungsarbeiten. Verwaltung von Vermdgenswerten, Durchfiih-
rung von Beratungen und Expertisen, Ausiibung von .Treuhand-
funktionen und sonstigen Dienstleistungen. Die Gesellschaft kann
Grundstiicke erwerben, veriussern und vermitteln. Jules Landolt, bis-
her einziges Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,
seine Unterschrift ist erloschen. In den Verwaltungsrat wurden ge-
wihlt: Werner Alois Kilin, von Einsiedeln SZ, in Miinsingen BE, als
Prisident, und Christine Rudolf-Kilin, von Einsiedeln SZ, in Ueten-
dorf BE, als Sekretirin; sie zeichnen einzeln.

27. April -1973.  Handels- und Finanzgeschifte usw.

WMG Aktiengesellsehaft, in Glarus, Tatigung von Handels- und

Fmanzgeschafrcn allcr Art. (SHAB Nr.63 vom 16.Mirz 1973,
S.715)

Schorgenbach ALtlengesellsehaﬂ, in Glarus, Tatlgung von Han-

dels- und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr.53 vom

5.3.1973, S.602)

Ostenried Aktiengesellschaft, in Glarus, Titigung von Handels-

und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr. 63 vom 16. 3. 1973,

S.715) .

Lase Aknengesellschaﬂ, in Glarus, Titigung von Handels und

Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr.53 vom 5.3.1973,

S. 602)

Inter-Ondes AG (Inter-Ondes SA) (Inter-Ondes Corp.), in Glarus,

Titigung von Handels- und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB

Nr. 67 vom 21.3.1973, S.758)

Ilmenwald Aktiengesellsehaft, in Glarus, Titigung von Handels-

und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr.73 vom 28.3.1973,

S. 826)

Helios Finanz & Beteiligungs AG, in Glarus, Finanzierungs- und

Beteiligungsgeschifte aller Art usw. (SHAB Nr. 67 vom 21. 3.1973,

S.758)

Armin Schoop, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. In den Vcrwaltungsrat und zugleich

als dessen Prisident wurde gewihlt: Werner Alois Kilin, von ‘Einsie-

deln SZ, in Miinsingen BE, er zeichnet einzeln. Die Sekretann des

Ver ates, Christine Rudolf-Kiilin, wohnt nun in Uetendorf

ausgeschieden. Die Unterschrift des Erst ist erl Der
Prisident des Verwaltungsrates, Otto Weber (bisher), und der Vize-
prisident Paul Weber (bisher Mitglied) zeichnen nun einzeln. Dem-
nach sind ihre Kollektivunterschriften erloschen. Kollektivprokura zu
zweien ist erteilt an Beatrice Zai, von Kerns, in Luzern.
27 Aprll 197.>
ische  Kredi Zweigniederlassung in

Luzern (SHAB Nr. 59 vom 12.3. 1973, S. 670), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Ziirich. Statuten am 13. Mirz 1973 geéndert. Neuer
Zweck: Betrieb von Bankgeschéften aller Art im In- und Ausland\
sowie Forderung von Unternehmungen des Handels und der Indu-
strie. Der Geschiftskreis der G ft umfasst insb dere: An-
nahme von Geldern in allen hﬂn‘f““' hen Formen, ei liesslich
Spareinl Diskonto-, , Devisen-, Inkasso-, Giro-, Darle-
hens- und Komokorrentgeschafte unter Gewahrung gedeckter und

deckter Kredite ( ) h Hypothekargeschifte); Ankauf
und Verkauf von Wertpapieren,. Edelmetallen und Waren fiir eigene
und fremde Rechnung; Aufbewahrung von Wertpapieren und Wert-
gegenstinden und Vermietung von Schrankfichern; Besorgung von
Vermdgensverwaltungen, Willensvollstreckungen und Erbschaftsli-
quidationen; Uebernahme und Vermittlung von Anle:hen und sonsti-

BE, sie zeichnet nun einzeln, ihre Kollcktlvu_ntcrschnfl ist erloscheq

27. April 1973. Promotionen.

Interpromotions Ltd., in Glarus, Erforschung jeder Art von Pro-
motionen usw. (SHAB Nr. 40 vom 17.2. 1972, S. 411). Jules Landolt,
bisher einziges Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,

- seine Unterschrift ist erloschen.’ In den Verwaltungsrat wurden ge-

wiihlt: Werner Alois Kilin, von Einsiedeln SZ, in Miinsingen BE, als
Prasident, und Christine Rudolf-Kilin, von Einsiedeln SZ, in Ueten-
dorf BE, als Sekretirin; sie zeichnen einzeln.

27. April 1973. Patentverwertung, Handels- u. Finanzgeschifte usw.
Aero-Durit AG, in Glarus, Verwertung von Patenten und L:zen-
Zen usw. (SHAB Nr. 13 vom 17.1.1973, S. 141)
Ballimo Handels und Finanz Aktiengesellschaft, in Glarus. Titi-
gung von Handels- und Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB
Nr. 215 vom 13.-9. 1972, S. 2400)
wertungs Akti ft, in Glarus. Erschliessung
lslng 9Verwertung von Baugrund (SHAB Nr 293 vom 13.12.1972,
196)

gen Geldgeschiften von Staaten und andern &ffentli htlich
Korporationen; Uebernahme ‘und  Vermittlung der Emission von
Aktien und Obligationen von Gesellschaften; Mitwirkung bei der
Griindung von Gesellschaften und Beteiligung an solchen; Geschifts-
fiihrung von Banken und von Finan haften. Die Gesellschaft
ist berechtigt, Liegenschaftcn im In- und Ausland zu erwerben, zu
belasten und zu verkaufen.

27. April 1973. Restaurant.

A. Lang-Peter, in Luzern, Restaurant Felsenegg (SHAB Nr. 235
vom 8. 10. 1970, S. 2275). Diese Firma ist infolge Geschiftsaufgabe
erloschen. 2

Obwalden ~ Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

27. April 1973.. Bauvorhaben.
Fiwoba AG, in S arnen, Fmanzncrung und Durchfiihrung von Bau-
vorhaben, Finanztransaktionen, Beteiligungen usw (SHAB Nr. 293

Beurer Aktlengescllschaﬂ in Glarus, Titigung von Handels- und

Fi dften- aller Art usw. (SHAB Nr.239 vom 11.10. 1972,

S.2635)

CCC Capital Consultant Corp., in Glarus, Finanzierungsberatung

und jegliche damit im Zusammenhang stehende Titigkeit (SHAB

Nr. 289 vom 8. 12. 1972, S. 3154)

Esean Aktiengesellsehaft, in Glarus, Titigung von Handels- und

Finanzgeschiften usw. (SHAB Nr. 181 vom 4. 8. 1972, S. 2064)

Finanzberatungs und Treuhand Glarus Akti ft, in Gla-

rus, Titigung von Fmanzberalungsgeschaﬁen usw. (SHAB Nr. 202

vom 29.8. 1972, S. 2277)

Finis Aktiengesellsehaft, in Glarus, Titigung von Handels- und

IS-'manzgeschaften aller Art usw. (SHAB Nr.255 vom 30.10.1972,
2808)

Hadrian Handels und Finanz Aktiengesellschaft, in Glarus, Titi-

gung von Handels- und Finanzgeschiiften aller Art usw. (SHAB

Nr. 262 vom 7. 11. 1972, S. 2880)

Mellathur Aktiengesellsehaft, in. Glarus, Titigung von Handels-

und Fir hiften aller Art usw. (SHAB Nr. 255 vom 30. 10.

vom 13.12.1972, S.3196). Eckart Busch, d hori-
ger, in Kigiswil, Gememde Sarnen, wurde zum Direktor gewahit. Er
fiihrt Einzelunterschrift.

27. April 1973. Elektro- und Telefoninstallationen.

Bussmann & Breitenfellner, in Engelberg. Walter Bussmann, von
Emmen, in Engelberg, und Fritz Breitenfellner, Ssterreichischer
Staatsangehdriger, in Engelberg, sind unter dieser Firma cme Kollek-

1972, S. 2808)

Heinrich Frey, Sckretir, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,
seine Unterschrift ist erloschen. In den Verwaltungsrat und zugleich
als dessen Sekretdrin wurde gewihit: Christine Rudolf-Kilin, von
Einsicdeln SZ, in Uetendorf BE, sie zeichnct einzeln.

27 Apnl 10735

llvgcsellschz\ft eingegangen, welche am 1. Mai 1973 beg; wird.
Betricb einer Unternehmung fiir Elektro- und Telefoninstallationen.
Vorderstockli.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

27. April 1973. Haushaltgeriim

AGLINEF AG, in Hergiswil. Gemiss ffentlich beurkundetem
Errlchtungsak! und Statuten vom 25. April 1973 besteht unter dieser
Firma cine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Servicedienst und
Verkauf von Haushaltgeriten sowie alle mit den Servicearbeiten zu-
sammenhingenden- Geschiifte. Die Gesellschaft kann auch alle weite-
ren Geschifte titigen, die geeignet sind, die Erreichung des Gesell-
schaftszweckes zu fordern, namentlich Patente erwerben und Lizen-
zen vergeben bzw. erwerben, Licgenschaften erwerben, veriussern
oder sich an solchen beteiligen, Das voll einbezahlte Ak!lenkapltal
betrigt Fr. 50 000 und ist’ emgetellt in 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Die Gesellschaft iibernimmt gemiss separaten, dem Griindungsakt
beigefiigten Sacheinlagevertrigen vom 25. April 1973 von Paul Bol-

AG. Gesel t fiir Sehif und Konservierung,

m Glarus; in erster Linie Vertricb und Betrieb von Schiffsreini-

und Konservier jeder Art im In- und

Ausland usw. (SHAB Nr.9 vom 12.1.1973, S.90). Heinrich Frey,

Delegierter, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unter-

schrift ist erloschen. In den Verwaltungsrat und zugleich als dessen

Sekretirin wurde gewi#hit: Christine Rudolf-Kilin, von Einsiedeln
SZ, in Uetendorf BE, sie zeichnet einzeln.

27. April 1973. Handels- und Finanzgeschifte.

Sterling Finance Ltd.,, in Glarus, Finanzierungen jeglicher Art,

\Sro;vﬁvlegend im Sterling-Block usw. (SHAB Nr. 238 vom 10. 10. 1972,
22)

Tempmaster Corporation, in Glarus, Titigung von Handels- und

Finanzgeschiiften aller Art usw. (SHAB Nr.208 vom 5 9. 1972

S.2333)

Heinrich Frey, Sekretiir, ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden,

seine Unterschrift ist erloschen. In den Verwaltungsrat und zugleich

als dessen Sekretdrin wurde gcwahlt Christine Rudolf-Kilin, von

liger, Hergiswil NW, per 1.Januar 1973 Sact te (Handel e,

Einsiedeln SZ, in Uetendorf BE, sie zeichnet einzeln,
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27. April 1973.

‘Verwaltungs Ophmlenmg AG, in G larus, Unternehmensberatung
und jegliche damit in Zusammenhang stehende Titigkeit (SHAB
Nr. 238 vom 10. 10. 1972, S.2622). Heinrich Frey, Sekretir, ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen.
In den Verwaltungsrat und zugleich als dessen Sekretdrin wurde ge-
wihlt: Christine Rudolf Kilin, von Einsiedeln SZ, in Uetendorf BE,
sie zeichnet einzeln.

27. April 1973.

Almay Shipping and Finance AG, in Glarus, Durchfiihrung und/
oder Finanzierung von Schiffstransporten usw. (SHAB' Nr.75 vom

verbund Finanzierung! hifte. Die Gesellschaft kann ferner
Grundstiicke im In- und Ausland erwerben, iiberbauen, verwalten
und verdussern. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 16. Okto-
ber 1959 und wurden am 8,Februar 1965 und am 10. Mirz 1967
revidiert, Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 100 000, ein-
geteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladun-
gen an die Aktionire erfolgen durch Verdffentlichung im Publika-
tionsorgan der Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen
und Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. Der Ver-
waltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Als weite-
res Mitglied wurde neu in den Verwaltungsrat gewahlt: Dr. Otto

30.3.1973, S. 849). Dr. Adrian Hinderling, bisher Prasid ist nun
Mitglied des Verwaltungsrates, er zeichnet nach wie vor zu zweien.
In den Verwaltungsrat wurden gewihlt: David Keown-Boyd, eng-
lischer Staatsangehdriger, in London (Eng]and), als Prisident; James
Mayson, englischer Staa ho| |5=A in Athen (Gn henland); Alex-
ander Christou Alexandrakis, griechi: ho ngcr, in
Athen (Griechenland), als Mitglieder; sie zeichnen zu zweien mit je
einem schweizerischen Verwaltungsrat. Weiter wurden in den Ver-
waltungsrat gewahlt: Gret Kubli, von Netstal, in Glarus, und Ursula
Lehmann, von Ziirich, in Oberrieden ZH, als Mitglieder, sie zeichnen
zu zweien.

27. April 1973. Beteiligungen.

Refina A.G. Glarus, in Glarus, Erwerb, Verwaltung und Veriusse-
rung von Beteiligungen an Unternehmen aller Art im In- und Aus-
land usw. (SHAB Nr. 238 vom 13.10. 1964, S.3059). Walter Jakob
Guyer, bisher einziges Mitglied, ist infolge Todes aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu als ein-
ziges Mitglied wurde gewihit: Dr. Ernst Amacher, von Diirnten ZH,
in Zug, er zeichnet einzeln.

27. April 1973. Verm‘b’genswene.

Heloman A.G., in Glarus, Verwaltung von Vermggenswertcn aller
Art usw. (SHAB Nr. 120 vom 27.5.1969, S.1191). Walter Jakob
Guyer, bisher einziges Mitglied, ist infolge Todes aus dem Verwal-
tungsrat ausgcschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu als ein-
ziges Mitglied wurde gewihlt: lic. jur. Guido Caviezel, von Valendas
GR, in Landquart, Gemeinde Igis GR, er zcichnet einzeln.

27. April 1973. Vermdgenswerte usw.

Sylfina A.G., in Glarus. Verwaltung von Invcstments sowie von
Vermdgenswerten aller Art usw. (SHAB Nr.8 vom 12.1. 1971,
S.73). Walter Jakob Guyer, bisher einziges Mitglied, ist infolge
Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu als einziges Mitglied wurde gewihlt: lic. iur. Guido
Caviezel, von Valendas GR, in Landquart, Gemeinde Igis GR, er
zeichnet einzeln.

27. April 1973.

Sehweizeriseche Volksbank, Zweigniederlassung in Gla-
rus, Bankgeschaft (SHAB Nr. 33 vom 9. 2. 1973, S. 391), Genossen-
schaft mit Hauptsitz in Bern. Die Kollektivunterschrift .von Hans
Uebelhart, Direktor, ist erloschen. Kollektivprokura, beschrinkt auf
die Zweigniederlassung Glarus, wurde erteilt an Jacques Jenny, von
Ennenda, in Glarus.

Staa

Zug - Zoug - Zugo

26. April 1973.
Walter Zumstein, Zweigniederlassungin Zug. Unter dieser
Firma hat der Inhaber der mit Sitz in Ottenbach im Handelsregister
des Kantons Ziirich seit 21. Oktober 1959 eingetragenen Einzclfirma
«Walter Zumstein», in Zug eine Zweigniederlassung errichtet. Diese
wird vertreten durch den Inhaber Walter Zumstein, von Lungern
OW, in Ottenbach ZH, und durch Gustav Meier, von Buttisholz LU,
“in Ottenbach, welchem, beschrinkt auf die Zweignicderlassung Zug,
Einzelunterschrift” erteilt "ist.” Rcise- und Transportunternehmen.
St.-Oswalds-Gasse 14. :
26. April 1973.
Beringer-Hydraulik R. Beringer & Co., in Neuheim, Fabrikation
“von und Handel mit hydraulischen Anlagen und Bestandtcilen usw.
Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 62 vom 16.3. 1971, S. 616). Kol-
lektlvprokura ist erteilt an: Ekhart Morlok, deulscher Staatsangehd-
riger, in Cham.
26. April 1973. Beteiligungen.
Centrunion A.G., in Z u g, Beteiligung an finanziellen, kommerziellen
und industriellen Unternehmungen in der Schweiz und im Ausland
usw. (SHAB Nr. 32 vom 9. 3. 1971, S. 315). Neues Domizil: Baarer-
strasse 10 (c/o Experta Treuhand AG).
26. April 1973,
Fidinam S.A. Fid d'Investi i e inistrazioni,
Zweigniederlassung in Zug, Ausiibung treuhdnderischer
Titigkeit wie z.B. Uebernahme von Kontrollmandaten usw.
(SHAB Nr. 196 vom 22.8.1972, S.2218). Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Lugano. Die Unterschrift des bisherigen stell-
vertretcnden Direktors Ernesto Heim und die Prokura von Peter
Egloff sind erloschen. Der bisherige Vizedirektor Dr. Mario Ferrari
ist neu zum stellvertretenden Direktor ernannt worden. Er fiihrt wei-
terhin Kollektivunterschrift. Dr. Diego Lissi und Remo Hediger sind
.zu Vizedirektoren mit Kollektivunterschrift ernannt worden; ihre
Prokuren sind somit erloschen. Kollektivprokura ist erteilt worden
an: Dr. Antonio Nespeca, |tahemscher Staatsangehdriger, in Chiasso;
Carlo Zella, italienisct horiger, in Lugano, und Franz
Kraushaar, von Obersiggenthal AG, in Bellinzona. Die Prokuristen
zeichnen nicht unter sich.

26. April 1973. Verwaltungen.

Nordsean Trust & Investment Ltd., in Zug, Verwaltung von Wert-
schriften, Betciligungen an andern Vermdgenswerten usw. (SHAB
Nr. 261 vom 6.11.1972, S.2870). Kollektivprokura wurde erteilt an:
Ove André Hede, dinischer Staatsangehoriger, in Gentofte/Dane-
mark; Eigil Bgrge Madsen, danischer Staatsangehdriger, in Hellerup/
Dinemark und Daniel Harris Boxser, amcrikanischer Staatsangehori-
ger, in Kopenhagen/Dinemark.

26. April 1973. Beteiligungen.

Rosemount AG, in Z u g, Beteiligung an industriellen und kommer-
ziellen Unternehmen usw. (SHAB Nr. 57 vom 9. 3. 1973, S. 650). Ge-
miss offentlicher Urkunde iibcr die ausscrordentliche Generalver-
sammlung vom 18. April 1973 wurde das Aktienkapital von
Fr.1500000 auf Fr.2 000000 erhoht durch Ausgabe von 500 Na-
menaktien zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit einer Forde-
rung an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden ent-
sprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital betrdgt nun
Fr. 2 000 000, eingeteilt in 2000 Namcnaktien zu Fr. 1000.

26. April 1973. Elektrische Apparate.

Henapot AG, in Unteridgeri, Fabrikation von und Handel mit
elektrischen und elektronischen Apparaten usw. (SHAB Nr. 53 vom
4.3.1968, S.466). Neu in den Verwaltungsrat wurde gewiihlt: Max
Bircher, von Hasliberg, in Beringen aIs Vizepriisident und Dclegier-
ter. Er fiihrt Ei chrift. Franz Hi lcr ist als Geschiftsfiih-
rer zuriickgetreten, bleibt aber weiterhin Mltghed des Verwaltungs-
rates mit Kollektivunterschrift.

26. April 1973.
Roland Immobilien und Finanz AG, bisher in Ziirich, Kauf,

Blochlis von Goldi SG, in Zug. Er fiihrt Einzelunterschrift.
Dr. Ulrich Brunner, von' Ziirich und Diessenhofen TG, in Zollikon,
bisher einziger Verwaltungsrat ist nun Prisident desselben. Er zeich-
net weiterhin einzeln. Ferner fiihrt Einzelprokura Paul Nef, von Ur-
nisch AR, nun in Herrliberg. Domizil: Bahnhofstrasse 23 (c/o Dr.
Otto Blochlinger).

27. April 1973. Beteiligungén.

Admireland Ltd. (Admireland AG) (Admireland S.A.), in Zug. Ge-
miss Offentlicher Urkunde und Statuten vom 19. April 1973 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Erwerb, Verwal-
tung und Finanzierung von Beteiligungen im In- und Auslande sowie
Wahrung derer Interessen auf kommerziellem und touristischem Ge-
biet. Die Gesellschaft kann sich bei andern Unternehmungen des In-
und Auslandes beteiligen und gleichartige und verwandte Unterneh-
men erwerben oder errichten. Das voll einbezahlte Aktienkapital be-
trigt Fr. 500 000, eingeteilt in 1000 Inhaberaktien zu Fr. 500. Mittei-
lungen und Einladungen an die Aktionare erfolgen durch Verdffent-
lichung im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem SHAB, oder,
sofern deren Namen und Adressen bekannt sind, durch eingeschrie-
benen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 12 Mitgliedern.
Thm gchdren an: Albert Bachmann, von Niirensdorf ZH, in Riggis-
berg BE, Prisident, und Fritz Bachmann, von Niirensdorf ZH, in
Ziirich. Sie fithren Einzelunterschrift. Domizil: Rosenbergstrasse 33
(c/o Peter Theiler).

27. April 1973.

Elektro Urca AG, in Baar. Gemiss dffentlicher Urkunde und Sta-
tuten vom 18. April 1973 besteht unter dieser Firma eine Aktienge-
sellschaft. Zweck: Projektierung, Berechnung und Erstellung elektri-
scher Anlagen sowie Handel mit elektrischen Apparaten und Mate-
rialien aller Art. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmun-
gen beteiligen. Sie kann auch Liegenschaften erwerben und verius-
sern. Die Gesellschaft beabsichtigt, von der Firma Jak. Jung AG,
elektrische Anlagen, Baar, Elektroinstallationsmaterial und Werk-
zeuge, sowie einen Teil der Biiroeinrichtung zum Preise -von
Fr.113 800 zu iibernehmen. Das voll einbezahlte Aktienkapital be-
trigt Fr. 50000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr.1000. Gemiss
naherer Regelung in den Statuten haben zwei Aktionire Vorkaufs-
und Kaufsrechte an den Aktien der Gesellschaft. Publikationsorgan
der Gesellschaft ist das SHAB. Mitteilungen und Einladungen an die
Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungs-
rat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Thm gehdren mit
Einzelzeichnungsberechtigung an: Giovanni Caviezel, von Valendas
GR, in Baar, als Prisident, und Karl Uhr, von Menzingen, in Jona
SG. Domizil: Rathausstrasse 8a (eigene Biiros).

Freiburg - Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

27avril 1973. Eaux minérales.

Jean-Louis Pugin, 3 La Tour-de-Tréme. commerce d'eaux
minérales (FOSC du 22.7.1969, -N° 168 .p- 1708) La raison. est
radiée par suite de remise de commerce. ;

27 avril 1973. Eaux minérales.

Antoine Mabboux, 3 La Tour-de-Tréme. Le chef-de la raison
est Antoine Mabboux, de Vaulruz, 3 La Tour-de-Tréme. Commerce
d'eaux minérales, biéres, a I'enseigne «chez Toni des eaux». Adresse:
Grand-Rue.

27 avril 1973. Graviéres.

Leva Fréres, 3 Corbigres, entreprise de graviéres, pierres naturel-
les et artificielles, société en nom collectif (FOSC du 18.4.1957,
Ne 91, p. 1055). La signature du fondé de pouvoirs Louis Leva est
radiée.

Bureau de Fribourg '

27 avril 1973. Participations.

Interédita Holding Ltd., 3 Fribourg. Suivant acte authentique et
statuts du 18avril 1973, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme qui a pour but a I'étranger, la prise de partici-
pations dans des sociétés ayant pour but I'impression, la publication,
la distribution et la représentation de revues, journaux et périodiques
de tous genres; acquisition, exploitation, concession de tous brevets,
licences ou marques et toutes opérations commerciales, financiéres,
mobiliéres et immobiliéres. La société n’exercera aucune activité dans
le canton de Fribourg sauf celle nécessaire a son administration. Le
capital social est de fr.50000, entiérement libéré, divisé en 100
actions de fr. 500 chacune, au porteur. L'organe de publicité est la
FOSC. La société est administrée par un conseil d'un ou de plusieurs
membres. Max-P. Moser, de et 2 Genéve, est administrateur unique,
avec signature individuelle. Adrmse 15, Route de Villars, chez
Romain Bersier.

27 avril 1973.

Secom Produets S.A., 3 Fribourg. Suivant acte authentique et sta-
tuts du 12 avril 1973, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme qui a pour but I'achat, la vente et la représentation
de tous produits manufacturés en relation avec la surveillance de
biens immobiliers et mobiliers ainsi que 'organisation et la surveil-
lance en vue de prévenir tout danger. Elle pourra prendre des partici-
pations dans toute affaire en relation avec son but. Le capital social
est de fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 100 actions de fr. 500
chacune, au porteur. La société est administrée par un conseil d'un
ou de plusieurs membres. Jean-Paul Croisier, de Genéve, 2 Cologny,
est administrateur unique avec signature individuelle. Domicile: 20,
rue St-Pierre, ¢c/o Me Jean-Paul Croisier.

27 avril 1973.

Ashbrook Finanee S.A., 2 Fribourg, participation a tous genres
d’entreprises mdustnel]es, commerciales, flnnnmeres, etc. (FOSC du
24.4.1973, No94, p.1128). Ont été nommés membres du conseil
d’administration: Gerald Maurice Ronson, de Grande-Bretagne, a
Londres, président, et Raymond Marchetti, de Monthey VS, é Mey-
rin, secrétaire. La société sera dorénavant engagée par la signature
collective & deux des administrateurs. La signature de 'administra-
teur Jean-Paul Aeschimann (inscrit) est modifiée en ce sens.

27avril 1973. Immeubles.

La Petite Fin S.A,, 2 Fribour g, affaires immobiliéres, etc. (FOSC
du 23.9.1960, N° 223, p. 2748). Suivant procés-verbal authemlque de
son assgmblée générale du 24 décembre 1970, la société a décidé sa

Ueberbauung, Verwaltung und Verkauf von Li ften im In-
und Ausland usw. (SHAB Nr.241 vom 14.10.1968, S.2211). Ge-
miss Offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalver-
ammlung vom 17. April 1973 wurden die Statuten teilweise revi-
diert. Die Firma lautet nun: Roland Finanz und Immobilien AG. Der
Sitz der Gesellschaft wurde nach Z u g verlegt. Der Zweck wurde wie
folgt gedndert: Erwerb und dauernde Verwaltung von Beteiligungen,
auf eigene oder fremde Rechnung, sowie Durchfiihrung aller damit

La liquidation étant terminée, cette raison sociale est
radiée.

27 avril 1973.- Immeubles.

Rue de Lausanne 51 S.A., 3 Fribourg, affaires 1mmob|lleres, etc.
(FOSC du 1. 6.1970, N° 124, p. 1255). Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 1eroctobre 1971, la société a
deé:lge sa dissolution. La liquidation étant terminée, la société est
radiée

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Lebern

26 April 1973. Autofahrschule.

Peter Fischer, in Bellach, Autofahrschule (SHAB Nr.163 vom
17.7.1964, S.2207). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach S olothurn (SHAB Nr.94 vom 24.4.1973, S. 1129) im Han-
delsregister von Lebern in Solothurn von Amtes wegen geldscht.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

25. April 1973.
Schweizerischer Bankverein (Société de Banque Suisse) (Societd di
Banea Svizzera) (Swiss Bank Corporation), in Ba sel, Aktiengesell-
schaft (SHAB Nr.32 vom 8.2.1973, S.379). Prokuren Charles
Mensch, Hans Miihlebach und Walter Voellmy erloschen. Prokura
zu zweien fiir den Hauptsitz neu: Eduard Cottet, von Bossonnens, in
Basel; Paul Meyer, von Rudlmgen in Schaffhausen, und Doris Oet-
linger, deutsche Staatsangehdrige, in Basel, Walter Kopfmann, bisher
Prokurist fiir den Hauptsitz und die Zweigniederlassungen Binnin-
gen, Birsfelden, Delsberg, Pratteln, Riehen und Sissach, zeichnet nur
noch fiir den Hauptsitz zu zwelen Es wohnen nun: Dr. Samuel
hweizer, Verwaltungsr d, in Breganzona, Dr. Oswald
Karli, Zeichnungsberechtigter, in  Allschwil, und  Alfred
Buttschardt, Prokurist, in Basel.
25. April 1973.
Zumtobel AG fiir Beleuchtungstechnik, Filiale Basel, in Basel
(SHAB Nr. 171 vom 24.7.1972, S.1960) mit Hauptsitz in Ziirich.

Die Zweigniederlassung ist aufgehoben. Ihre Firma ist erloschen.
25 April 1973. .

bel AG fiir hnik (Z bel SA pour techniq
d’ lail (Z bel SA per illumi ica), neue Zweignie-

derlassun g in Basel. In den Klosterreben 26. Errichtung durch
Beschluss des Verwaltungsrats vom 10., 15. und 19.Januar 1973.
Hauptsitz: «Z bel AG fiir Beleuct hnik (Zumtobel SA
pour technique d'éclairage) (Zi bel SA per ill ica)», in
Ziirich, eingetragen im Handelsregister Ziirich am 5. Februar 1973
(letzte Publikation SHAB Nr.37 vom 14.2.1973, S.435), Zweck:
Beratung in allen Fragen der Beleuchtungstechnik, Vertrieb von Be-
leuchtungskérpern der Firma «Zumtobel KG», Dornbirn, und Han-
del mit allen einschligigen Artikeln sowie Erzeugung von Beleuch-
tungskSrpern. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmen
beteiligen. Vertretung der Zweigniederlassung: Verwaltungsratsmit-
glieder: Dr. Walter Zumtobel, dsterreichischer Staatsangehdriger, in:
Dornbirn (A), Prisident, mit Einzelunterschrift; Dr. Ulrich von
Planta, von Chur, Zernez und Ramosch, in Rodels, Vizeprisident,
und Bernhard Buchmann, von Egg, in Muri bei Bern, Sekretir, beide
mit Unterschrift zu zweien. Einzelprokura: Peter Burri, von Basel
und Wahlern, in Sisseln.

25. April 1973. Beteiligungen usw.

Telueo Holding AG, in Basel, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 156
vom 6.7.1972, S.1785). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Urs
Mair. Unterschrift erloschen. Verwal t mit_Einzel
neu: Charles Helbling, von Jona, in Muttenz.

25. April 1973.

Miwag Mikrowellen AG, in Basel, Beteiligung an Unternehmungen
der Mikrowellenindustrie usw. (SHAB Nr.44 vom 22.2.1973,
S.508). Die Gesellschaft wird in Anwendung von Art. 711, Abs. 4,
OR, und Art. 86, Abs. 2, HRV, als aufgeldst erklart. Die Firma lautet
nun: Miwag Mikrowellen AG in Liq. Die Gesellschaft ist ohne Ver-
waltung.

25. April 1973. Kiihlanlagen usw.

James Howden Holima GmbH, in B ase |, Kiihlanlagen usw. (SHAB
Nr. 252 vom 26.10. 1972, S. 2778). Statuteninderung: 16. April 1973.
Publizierte Tatsachen werden nicht beriihrt.

25. April 1973. Beteiligungen.

Eximo AG (Eximo SA) (Eximo Ltd), in Basel, Engelgasse 11 (bei
Experta Treuhand AG), neue Aktiengesellschaft. Datum der Statu-
ten: 16. April 1973. Zweck: Erwerb, Verwertung und Verwaltung
von Mobilien- und Immobilienwerten aller Art. Die Gesellschaft kann
sich an dhnlichen Geschiften und Unternehmungen beteiligen, und
alle Transaktionen des Mobilien- und Immobilienverkehrs, -wie auch
treuhdnderische Geschifte titigen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll
liberiert, 50 Inhaberaktion zu Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehdren an: Otto
Riittimann, von Neuchitel, in Binningen, Prisident, und Claire
Schaller, von Reubevelier, in Basel, beide mit Einzelunterschrift.

25. April 1973. Getreide, Futtermitte] usw.

WJIG Krohn GmbH, in Basel, Hirzbodenweg 103 (bei Internatio-
nale Treuhand AG), neue Gesellschaft mit beschrinkter Haftung.
Datum der Statuten: 19. April 1973. Zweck: Einfuhr, Ausfuhr von
und Transithandel mit Getreide, Futtermitteln und verwandten Pro-
dukten, Finanzierung derartiger Geschifte, Beteiligung an andern
Unternehmen zhnlicher Art. Stammkapital: Fr. 20 000. Gesellschaf-
ter sind: «Waren Import Gesellschaft Krohn & Co.», in Hamburg
(D), mit einer Stammeinlage von Fr. 19 000, und Wolfgang Paul Ger-
hard Krohn, deutscher Staatsangehdriger, in Hamburg (D), mit einer
Stammeinlage von Fr.1000. Publikationsorgan: SHAB. Geschifts-
filhrer mit Einzelunterschrift: Wolfgang Paul Gerhard Krohn, Ge-
sellschafter, und Dr. Fritz Hofstetter, von Langnau i. E., in Basel.

25. April 1973.

Basler Frauenverein am Heuberg, in Basel, Verein (SHAB Nr. 86
vom 11.4.1968, S.778). Unterschriften Sophie Grether-Grether,
Vorstandsprasidentin, Gertrud Bossert, Vorstandsvizeprasidentin,
Emma Ehinger-Bachmann, Vorstandsschriftfiihrerin, und Hedwig
Harder, Vorstandsmitglied, erloschen. Vorstandsmltglleder mit Ein-
zelunterschrift neu: Marianne Dubach-Vischer, von Wahlern, in
Basel, Prasidentin; Dr. Jeannette Attiger-Suter, von Baden, in Binnin-
gen; Marina Weber-Arnold, von und in Basel, Vizeprisidentin, und
Clelia Winkler-Jetter, von Riidlingen, in Basel, Kassierin.

PRy
schrift

Basel-Land ft — Bile-C

~ Basilea-C:

27. April 1973. Malerei.

Karl Meler-Untemahrer, in Birsfelden. Inhaber dieser Einzel-
firma ist Karl Meier-Unternzhrer, von Basel, in Birsfelden, Malerge-
schift. Birsquai 29; Werkstatt: GanenstrasseS

27. April 1973. Restaurant.

Anton Sehriber-Beck, in Miinchenstein, Betrieb des Restaurants
Jagerstiibli (SHAB Nr. 149 vom 30.6.1969, S.1511). Diese Einzel-
firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

27. April 1973.

HLP. Struchen Teppiche und Bodenbelige, in Therwil. Inhaber
dieser Einzelfirma ist Hans Peter Struchen-Dubois, von Basel, in
Therwil. Verkauf und Verarbeitung von Teppichen und Bodenbeli-
gen. Wilmattstrasse 13.

27. April 1973,

Race-Print Versand E. Tschuck, in Frenkendorf, Rennbilder-
und Rennbiicherversand (SHAB Nr,125 vom 31.5. 1972, S.1395).
Diese Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.
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27. April 1973.- Malerei.

Paul Nigelin-Schweizer, in Reigoldswil. Inhaber dieser Einzel-
firma ist Paul Nigelin-Schweizer, von und in Reigoldswil. Malerge-
schift. Oberbiel 18.

27. April 1973.

Gebr. Metzger, mech. Werkstitte fiir graphische Maschinen, in
Reinach BL, Betrieb einer Werkstitte fiir Montage von Service-
Arbeiten an Maschinen des graphischen Gewerbes usw., Kollektivge-
sellschaft (SHAB Nr.23 vom 28.1.1972, S.244). Der Gesellschafter
René Metzger-Gartner wohnt nun in Aesch BL.

27. April 1973. Transportgerite.

‘Gebr. Frech, in Sissach, Fabrik fiir Transportgerite, Kollektivge-
sellschaft (SHAB Nr. 183 vom 7. 8. 1972, S. 2085). Der Gesellschafter
Hugo Frech-Kohler wohnt nun in Engelberg OW und die Gesell-
schafterin Fanny Nobel-Frech nun in Wcggis LU.

27. April 1973.

Josef Cron I biiro und AG.,Zweignie-
derlassung in Binningen, Durchfilhrung aller Hoch- und
Tiefbauarbeiten usw. (SHAB Nr.172 vom 27.7.1970, S.1706),
Akti lischaft mit F itz in Basel. Statutenidnderung: 21. Fe-
bruar 1973. Firma nun: Joseph Cron I i und -
nehmung AG.

27. April 1973.

AG fiir Installationsplanung Planag, Zweigniederlassung in
Oberwil BL, Projektierung von Heizungsanlagen usw, (SHAB
Nr. 255 vom 1. 11. 1971, S. 2649), Akti llschaft mit Haup in
Basel. Neues Gesch'\ftsdomlel Bienenstrasse 20 bei Josef Hochle.

27. April 1973. Uhrenbestandteile usw.

Ronda A.G., in Lausen, Betrieb einer Fabrik fiir hochprizise Teile
der Uhrenindustrie und der Mechanik usw. (SHAB Nr.305 vom
29.12.1972, S. 3328). Die Unterschrift des Vizedirektors Fritz Wirth
ist erloschen.

27. April 1973. Uhrenbcstandteile usw.

Pivot-Ronda A.G., in Lausen, Fabrikation und Vertrieb von
Uhrenbestandteilen usw. (SHAB Nr. 305 vom 29.12.1972, S.3328).
Die Unterschrift des Vizedirektors Fritz Wirth ist erloschen.

27. April 1973.

Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassungin Lies-
tal (SHAB Nr. 133 vom 11. 6. 1971, S. 1434), Aktiengcsellschaft
mit Hauptsitz in Ziirich. Statuten am 13. Miarz 1973 gedndert. Neue
Zweckumschreibung: Betrieb von Bankgeschiften aller Art im In-
und Ausland sowie Férderung von Unternehmungen des Handels
und der Industrie. Der Geschiftskreis der Gesellschaft umfasst insbe-
sondere: Annahme von Geldern in allen bankiiblichen Formen, ein-
schliesslich Spareinlagen; Diskonto-, Wechsel-, Devisen-, Inkasso-,
Giro-, Darlehens- und Kontokorrentgeschifte unter Gewahrung ge-
deckter und ungedeckter Kredite (einschliesslich Hypothekarge-
schifte); Ankauf und Verkauf von Wertpapieren, Edelmetallen und
Waren fiir eigene und fremde Rechnung; Aufbewahrung von Wert-
papieren und Wertgegenstinden und Vermietung von Schrankfi-
chern; Besorgung von Vermdgensverwaltungen, Willensvollstreckun-
gen und Erbschaftsliquidationen; Uebernahme und Vermittlung von
Anleihen und sonstigen Geldgeschiften von Staaten und andern
Sffentlich-rechtlichen Korporationen; Uebernahme und Vermittlung
der Emission von Aktien und Obligationen von Gesellschaften; Mit-
wirkung bei der Griindung von Gesellschaften und Beteiligung an
solchen; Geschiftsfilhrung von Banken und Finanzgesellschaften
Die Gesellschaft ist berechtigt, Liegenschaften im In- und Ausland
zu erwerben, zu belasten und zu verkaufen.

27. April 1973. Beteiligungen.

Transklepia A.G., in Liestal, Beteiligung an Unternehmen auf
dem Gebiete des Handels und der Industrie usw. (SHAB Nr.158
vom 10.7.1970, S. 1584). Die Prokura von Ernst Frey ist erloschen.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Johanna Denger, von
und in Sissach.

27. April 1973.

Fabrik fiir Firestone Produkte Aktiengesellschaft, in Prat-
teln, Fabrikation und Verkauf von Gummireifen und dazuge-
horiger Schlduche fiir Fahrzeuge jeder Art usw. (SHAB Nr. 253 vom
27.10. 1972, S.2788). Zu Vizedirektoren wurden ernannt die bisheri-

gen Prokuristen Karlheinz Baumgartner, nun in Ramlinsburg; -

Roland Campiotti, Peter. Kopp und Ernst Zahnd; sie zeichnen wei-
terhin kollektiv zu zweien, ihre Prokuren sind erloschen. Kollektiv-
prokura zu zweien wurde erteilt an Karl Meury, von Blauen, in Rei-
nach BL; Hanspeter Roth, von Teufen AR und Reinach BL, in Rei-
nach BL, und Max Wenk, von Kappel SG, in Pratteln. Der Direktor
Joseph Carl Peifer wohnt nun in Basel.

27. April 1973.

Kulmacker Immobilien A.G., in Sissach, An- und Verkauf von
Immobilicn usw. (SHAB Nr. 183 vom 7. 8. 1972, S. 2086). Es wohnen
nun die Verwaltungsratsmitglieder Hugo Frech-Kohler in Engelberg
und Fanny Nobel-Frech in Weggis.

27. April 1973.

«Schottel»-Vertriebs G.m.b.H., in Allschwil, Vertrieb aller Schot-
telerzeugnisse usw. (SHAB Nr. 45 vom 23. 2. 1967, S. 674). Neues
Geschiftsdomizil: Steinbiihlweg 13.

27. April 1973.

Plastic-Commerz GmbH, in Reinach BL, Handel mit Plastikarti-
keln usw. (SHAB Nr.22 vom 28.1.1970, S.212). Neues Geschifts-
domizil: Baselstrasse 98b.

27. April 1973.

Ortsgenossenschaft Holstein, in Holstein (SHAB Nr.37 vom
14.2.1963, S.457). Aus dem Vorstand ist Fritz Haner-Dettwiler,
Vizeprisident, ausgcschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Der
bisherige Beisitzer Karl Thommen-Degen, von Niederdorf, in H&l-
stein, wurde zum Vizeprisidenten ernannt. Unterschrift fiihren der
Pr'a'side_nt oder Vizeprisident mit dem Aktuar oder Kassier kollektiv
zu zweien.

Graubiinden - Grisons ~ Grigioni

27. April 1973. Handelsartikel.

Magazine zum Globus, Zwelgnlederlassung in Chur, Ver-
triecb und H von H tikeln (SHAB Nr.19 vom
24.1.1973, S.228). Aktien ft mit Hauptsitz in Ziirich.
Neuer Vizedirektor ist Willy Schwyn, von Beringen, in Ziirich; cr
zeichnet kollektiv zu zweien. Kollektivprokura zu zweicn fihren:
Louis Balthasar, von Luzern, in Ziirich: Max Galli, von Frutigen, in
Diibendorf; Peter Huber, von und in Ziirich; Dr. Ren¢ Kippeli, von
Wohlen AG, in Ziirich; Bruno Wider, von Diidingen, in St. Gallen,
und Paul Trefzer, von Basel, in Therwil; die Prokuristen zeichnen
nicht unter sich.

27. April 1973.

Waldhotel A.G., in Arosa (SHAB Nr.303 vom 28.12.1967,
S.4245). Neuer Vcrwaltungsrat ist Fritz Meisser, von Davos, in
Arosa. Prisident und Vizeprisident zeichnen kollektiv unter sich
oder jeder mit einem weiteren Mitglied des Verwaltungsrates.

27. April 1973. Hotel.

J. Caduff, in Flims. Inhaber diescr Firma ist Josef Caduff, von
Igels, in Flims. Betricb des Hotels Surpunt. Waldhaus.

27. April 1973. Beteiligungen.

Messer Griesheim International AG, in Chur, Betell(gungen usw.
(SHAB Nr.32 vom 8.2.1973, S.129). Statuten am 26. April 1973
revidiert, ErhGhung des Aktienkapitals von Fr.2000000 auf

Fr. 5000000 durch Ausgabe von 3000 Namenaktien zu Fr.1000;
davon sind Fr. 1100000 (36,66 %) liberiert. Das Aktienkapital bc-
trigt nun Fr. 5 000 000, eingeteilt in 5000 Namenaktien zu Fr. 1000;
davon sind Fr. 3 100 000 (62 %)) liberiert.

27. April 1973.

GAVAG Gartenbau-Verlags A.G.,, in Chur (SHAB Nr.15 vom
20. 1. 1969, S.133). Neue Adresse des Domnzﬂtragers Quader-
strasse 7.

27. April 1973. Patente.

Finnoil AG,, in Chur, Patentverwertung usw. (SHAB Nr.73 vom
1.4.1970, S.708). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes
nach Basel (SHAB Nr.79 vom 4.4.1973, S.893) im Handelsregi-
ster des Kantons Graubiinden von Amtes wegen geloscht.

27. April 1973.

Sennemgenossenschaft Jenins, in Jenins. Neue Genossenschaﬂ ge-
miss Statuten vom 2.1.1950. Zweck: Bestmdgliche Verwertung der
im Genossenschaftskreis produzierten Kuhmilch; rationellc Versor-
gung von Jenins mit Milch und Milchprodukten. Fiir die Verbind-
lichkeiten der Genossenschaft haften neben dem Genossenschaftsver-
mogen die Mitglieder solidarisch und unbeschrinkt. Publikations-
organ: SHAB, Vorstand: aus 3 Mitgliedern. Joh. Georg Zimmer-
mann, von Jenins, Prisident; Nikolaus Obrecht-Wiher, von Jenins,
Aktuar; Esther Goldi-Schirer, von Sennwald, Kassiererin, alle in
Jenins; sie zeichnen kollektiv zu zweien. Domizi: c/o Joh. Georg
Zimmermann.

27. April 1973.

Federspiel und Killias Wein- und Getriinkchandel AG, in
Domat/Ems (SHAB Nr.20 vom 25.1.1967, S.308). Neuer Ge-
schiftsfithrer ist Karl Stingelin, von Winterthur und Pratteln, in
Domat/Ems; er zeichnet kollektiv zu zweien. Die Unterschnft von
Aluis Killias. Geschiftsfiihrer, ist erloschen.

27. April 1973. Beteiligungen, Finanzierungen.

Giunone AG, in Chur, Beteiligungen und Finanzierungen (SHAB
Nr.29 vom 4.2.1972, S.309). Neue Adresse des Domiziltrigers:
Quaderstrasse 7.

27 aprile 1973.

Radio-TV s. a g.l. Brusio, in Brusio, societa sciolta e liquidata
(FUSC del 14.5.1968, No 112, p.1037). La societa & cancellata,
avendo le autorith fiscali federali e cantonali dato il loro consenso.

Thurgau - Thurgovie — Turgovia

13. Apn[ 1973. Mechanische Werkstitte.

Kisslig, in Felben, mechanische Werkstatt (SHAB Nr.243 vom
16.10.1972, S.2682). Die Firma ist infolge Ueberganges des Ge-
schiftes an die Heinz Kisslig AG, in Felben, erloschen.

13. April 1973. Mechanische Werkstitte.

Heinz Kisslig AG, in F e 1b e n. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 13. April 1973 eine Akticngesellschaft. Zweck: Be-
trieb einer mechanischen Werkstitte, sowie Konstruktionen, Fabrika-
tion und Vertrieb von Metallkonstruktionen. Die Gesellschaft kann
sich an verwandten Unternehmen beteiligen, Verfahren, Lizenzen
und Patente, die mit ihrem Zwecke in Verbindung stehen, erwerben
und verwerten, sowie Liegenschaften erwerben, verwalten und ver-
dussern. Das Grundkapital betrégt Fr. 120 000, eingeteilt in 120 voll
liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt von
der bisherigen Einzelfirma «Kisslig», Felben, die im Vertrag aufge-
fithrten Sachwerte (Mobilien, Maschinen und Werkzeuge, Warenla-
ger, Fahrzeuge und angefangene Arbeiten) gemiss Sacheinlagever-
trag vom 13. April 1973 zum Uebernahmepreis von Fr. 90 000 gegen
Uebergabe von 90 voll liberierten Aktien zu Fr. 1000. Fr. 30 000 wur-

den bar einbezahit, Publikationsorgan ist das SHAB. Die.Mitteilun-

gen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Es gehdren ihm an:
Hcinz Kisslig-Hiller, von Wahlern BE, in Felben, als Prasident mit
Einzelunterschrift, und Karl Heierle, von Gais AR, in Opfershofen,
als Mitglied ohne Unterschrift. Domizil: Hauptstrasse 83.

Tessin — Tessin — Ticino
Utficio di Cevio (distretto di Vallemaggia)

26 aprile 1973. Carrozzeria, ecc.

De-Bernardi Eros, in S o m e 0. Titolare della ditta individuale & Eros
De Bernardi, da Lodano, in Someo. Genere di dommercio: carrozze-
ria d’autoveicoli e verniciatura.

Ufficio di Locarno

27 febbraio 1973. Coloniali.

Angelo Momnghml, in Losone (FUSC del 4.11.1930, No258,
p.2259). La ditta & canccllata, su istanza del titolare, per cessazione
del commercio.

27 febbraio 1973. Clinica.

Istituto Ingenbohl, Succursale di Muralto - Clinica St. Agnese, in
Muralto (FUSC del 26.9.1966, N° 225, p. 3020), associazione con
sede principale a I bohl. Con decisione dell’ straordina-
ria del 23 novembre 1972 I'associazione ha modificato la ragione
sociale in: «Institut Ingenbohl, Mutterprovinz Schweiz». Di conse-
guenza, il nome della succursale viene purc cosi modificato: Institut
Ingenbohl, Mutterprovinz Schweiz, Succursale di Muralto, Clinica
St. Agnese. Gli statuti sono stati modificati di conseguenza. Le firme
di Maria Edelfrieda Haag e Maria Servetti, sono canccllate. La suc-
cursale & ora vincolata dalla firma individuale di: Leonis, Lachen-
meier, da Basilea, in Ingenbohl, Madre provinciale, e Theresia Stu-
der, da Schiipfheim, in Ingenbohl.

27 febbraio 1973. Investigazioni.

IDB Investigation Detective Bureau S.A., in Locarno. Socicta
anonima costituita con atto pubblico e statuti del 16 aprile 1973.
Scopo: investigazioni, ricerche, accertamenti, indagini commerciali e
private di ogni genere, sorveglianza, controlli, perizie e arbitrati, ope-
razioni fiduciarie. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al por-
tatore da fr. 1000 ciascuna, interamente liberato. Pubblicazioni: sul

27 aprile 1973.

Immobiliare Loric S.A., in Lu gano (FUSC del 25.4. 1973, N° 95,
p. 1149). Giuliano Bi io, non & piu bro del
consiglio d’'amministrazione e la sua firma & estinta.

27 aprlle 1973.
S.A

. Lab, i ico, in Porza (FUSC del
] 6.1971, Ne 124 p. 1325). La societa & sciolta in seguito a fallimen-
to pronunciato dal pretore dclla giurisdizione di Lugano-Distretto
con decreto del 7 giugno 1971,

27 aprile 1973. Confetti, ecc.

Perazzi S.A., in Massagno, la compra-vendita di confem ecc.
(FUSC dell'8. 4. 1968, N© 83, p. 745). Con verbale notarile dell’assem-
blca generale straordinaria del 25 aprile 1973 la societa ha deciso di
trasferire la sede a Lugan o. Lo statuto & stato modificato di conse-
guenza. Recapito: Via Ferri 23 (uffici propri).

27 aprile 1973. Immobili, ecc.

Imdel S.A., in Lugano, la valonzzazwne e la vendita di immobili,
ecc. (FUSC dcl 28.9. 1971, Ne 226, p. 2365). Carlo lnaudl, dimissio-
nario, non & pilt amministratore unico € la sua firma & estinta. Nuovo
amministratore unico con firma individuale &: Dr Picr Mario Creazzo,
da ed in Lugano.

27 aprile 1973. Apparecch( termici, ecc.

Thermosystem S.A., in Lugano, fornitura e la vendita di apparec-
chi termici, ecc. (FUSC del 22.2. 1972, Ne 44, p.460). Sergio Sera-
pioni, gid presidente, dimissionario, non fa piu parte del consiglio
d’amministrazione e la sua firma & estinta. Nuovo membro e presi-
dente del consiglio d’'amministrazione con firma collettiva a due é&:
Georges Lipiétz, di nazionalita francese, in Vaucresson.

27 aprile 1973. Componenti elettriche.

Trasfor S.A., in Monteggio, la costruzione di componenti elettri-
che, ecc. (FUSC del 30.11. 1970, N° 280, p. 2723). La firma di Mar-
tin Borer, gid procuratore, & estinta, Oscar Cuorad, da Susch GR, in
Pura, & stato nominato procuratore con firma collettiva a due con un
procuratorc o un membro del consiglio d’amministrazione.

27 aprile 1973. Negozio di parrucchiere, ecc.

Barbee S.A., in Lu gano. Societa anonima con atto notarile e statu-
to del 24 aprile 1973. Scopo: la gestione di un negozio di parrucchie-
re per uomo e per donna, nonché la compravendita immobiliare,
Capitale: fr.50000, diviso in 50 azioni al' portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazio-
nc: 1 o pill membri, attualmente un amministratore unico con firma
individuale che ¢é: Enrico Parli, da Flims GR, in Morbio Inferiore.
Recapito: Via S. Balestra 27, ¢/o Finagest S.A.

27 aprile 1973. Partecipazione, ecc.

Oges S.A., in Lugan o, partecipazione ad imprese commerciali, ecc.
(FUSC del 26.4.1971, N0 95, p. 978). Fiorenzo Perucchi, dimissiona-
rio, non & pill amministratore unico e la sua firma & estinta. Nuovo
amministratore unico con firma individuale &: Dr Davide Gianinazzi,
da Porza, in Breganzona.

27 aprile 1973. Affari finanziari, ecc.

Gestioni Giuitta S.A., in'Lugano, ogni genere di affari finanziari,

ecc. (FUSC del 7.9.1972, N° 210, p. 2359). Con verbale notarile del-

I'assemblea generale straordinaria del 20 aprile 1973 la societa ha

deciso di trasferire la sede a Viganello. Lo statuto & stato modifi-

cato di conseguenza. Renzo Forni, dimissionario, non & pitt ammini-

stratore unico e la sua firma ¢ estinta. Nuovo amministratore unico

con firma individuale &: Stefano Galimberti, da Mendrisio, in Viga- "
nello. Recapito: Via dei Gelsi 4, c/o 'amministratore unico Stefano

Galimberti.

27 aprile 1973. Immobllx ecc. .
Black Mountains S.A., in Lugano, la ,compera e .vendita di immon .
bili, ecc. (FUSC del 31. 8. 1971, No 202, p. 2144). Con verbale notarx-:;
le dell'assemblea generale straordinaria del .19 aprile. 1973 la, societa,
ha dcciso di trasferire la scde a Ponte Tresa. Lo statuto & stato
modificato di conseguenza. Recapito: uffici propri.

27aprile 1973. Tabacchi, ecc.

Franco Viglezio, in Lugano commercio di tabacchi, ecc. (FUSC
del 29.6.1951, N° 149, p. 1608). La ditta viene cancellata per cessa-
zione di commercio.

27 aprile 1973. Salumi, ecc.

Bernasconi Giosué, in Lugano, commercio di salumi, ecc. (FUSC
dell’8. 2. 1961, No 32, p.398). La ditta viene cancellata per cessione
di commercio. Attivo e passwo sono assunti dalla nuova «Glosué
Bernasconi S.A.», in Lugano, qui sotto iscritta.

27 aprile 1973. Salumi, ecc.

Giosué Bernasconi S.A., in Lugano. Societa anonima con atto
notarile e statuto del 25 aprile 1973. Scopo: commercio, importazioni
e rappresentanze di salumi, conserve ed altri generi alimentari di ogni*
specie. Capitale: fr. 100 000, diviso in 100 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberato. La societd assume a far tempo
dal 25 aprile 1973 attivo e passivo della ditta individuale «Giosué
Bernasconi», in Lugano, come al bilancio del 31 dicembre 1972
annesso all’atto di fondazione ed allo statuto del 25 aprile 1973, che
presenta un attivo di fr. 281 707.43 (cassa, banca, debitori, ecc.) e un
passivo di fr. 184 847.55 (creditori, capitale, ecc.) ciod un attivo netto
di fr. 96 859.88 contro rimessa all’apportatore Giosué Bernasconi, in
Lugano, di 96 azioni al portatore da fr.1000 cadauna. La societd
subentra in tutti i diritti ed obblighi della ditta individuale «Giosué
Bernasconi», in Lugano, sopra cancellata, con effetto retroattivo al
25aprile 1973. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 o pid
membri, attualmente un amministratore unico con firma individuale
che &: Giosué Bernasconi, da ed in Lugano. Recapito: Via Trevano 3
(uffici propri).

27 aprile 1973. Immobili, ecc.

Cesau S.A,, in Lugano, la compra-vendita di immobili, ecc. (FUSC
del 22. 11. 1971, N° 273, p. 2824). Con verbale notarile dell’assemblea
generale straordinaria del 25aprile 1973, la societa ha deciso di
aumentarc il capitale sociale da fr. 180 000 a fr. 1000 000 mediante
I'cmissione di 820 nuove azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, per

Foglio ufficiale del cantone Ticino, riservate quelle che, per legge,
dcvono avvenire sul FUSC. Amministrazone da uno a cinque mem-
bri; attualmente amministratore unico: Dr Gianni Sommaruga, da
Lugano, in Giubiasco, con diritto di firma individuale. Recapito: via
della Pacc 3.

27 aprile 1973.

Cassa Rurale di Gordola, in Gordola (FUSC dcl 24.7.1972,
Ne 171, p. 1961), societd cooperativa. Gianfranco Porta, dimissiona-
rio, non & pin presidente della direzione; la sua firma ¢ cancellata.
Nuovo membro e presidente della direzionc, con diritto di firma col-
lettiva a due, & nominato Remo Guidicelli, da Ponto Valcntino, in
Gordola.

27 aprilc 1973. Ristorante.

Regazzi Max, in Orselina (FUSC del 3. 6. 1964, N° 125, p. 1733),
ristorante. La ditta ¢ cancellata, su istanza del titolare, per cessazione
del commercio.

Ulfficio di Lugano

Rettifica.

Societa Anonima Bernasconi Rusena del San Gollardo, inBedano
(FUSC del 6.4. 1973, N° 81, p. 938). La societa & vincolata dalla fir-
ma collettiva a due dei membri del consiglio d’amministrazione fra di
loro, rispettivamente con il direttore Paul Lang.

ione di un credito di fr. 820 000, verso la societd. Lo statu-
o stato modificato di conseguenza. 11 capitale sociale & ora di
fr. 1000 000, diviso in 1000 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato.

27 aprile 1973. Tessili, ecc.

Texmngasms S.A, in L ugano, 'importazione di fibre tessili, ecc.,

societa sciolta in seguxlo a fallimento (FUSC del.17. 8. 1970, No 190
p- 1862). Questa ragione sociale & radiata d’ufficio essendo chiusa la
procedura di fallimento.

Distretto di Mendrisio

27 apnle 1973. Macchinario, carhomo, par ipazioni, ecc.

Fi ial A.G., p in Z ugo, la partecipazio-
ne finanziaria ad altre socxela, ecc. (FUSC del 5. 12 1972, Ne 286,
p-3122). Con decisione asscmbleare del 2 aprile 1973 la societd ha
deciso di trasferirc la sua sedc a Chiasso; di modificare la ragione
sociale in Carbon Engineering S.A. ¢ lo scopo come scgue: la proget-
tazione, la cessionc di know-how, la fornitura di macchinario ed
impianti ncl campd dclla industria pesante in genere e del carbonio
industriale in particolarc; la partecipazione finanziaria a societa simi-
lari nazionali ed estere; 'appoggio di operazioni commerciali e finan-
ziarie all’estero. Gli statuti sono stati modificati anche su altri punti




9.5.1973

Ne 107 — 1329

che non concernono i terzi e aggiornati di conseguenza. Gli statuti
originali sono in data 19 luglio 1968. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in
50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pub-
blicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a S membri, attualmente un
" amministratore unico nella persona di Pier Giovanni Keller, da Ober-
thal, in Lugano, con firma individuale. Recapito: c/o Sofigen S.A.,
Corso San Gottardo 32.
27 aprile 1973. Partecipazioni. ) .
Albarclub Holding N.566, in Chiasso. Societa anonima hok}mg
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera e all’estero, con partico-
lare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, att y un inistratore unico nella persona d_i Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., via Livio 4.
27 aprile 1973.  Partecipazioni. ' N .
Albarclub Holding N.567, in Chiasso. Societa anonima holqlng
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societi in Svizzera e all’estero, con parti-
colare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. /60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unieo nella persona dj Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: ¢c/o Alideco S.A., via Livio 4.
27 aprile 1973. Partecipazioni. . . "
Albarclub Holding N. 568, in Chiasso. Societa anonima holr.}mg
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Seopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societ in Svizzera ed all’estero, con parti-
colare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr.1000 cadauna.
interamente liberate. Pubblieazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: ¢/o Alideco S.A., via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni. ’ )
Albarclub Holding N.569, in Chiasso: Societa anonima holc]mg
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera ed all'estero, con parti-
colare riguardo a quelle -collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 eadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni.

Albarclub Holding N.570, in Chiasso. Societa anonima holding
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera ed all'estero, con parti-
colare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr.1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni. )
Albarclub Holding N. 571, in Chiasso. Societa anonima holding
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera:ed all’estero, eon parti-
colare’ riguardo “a  quelle - collegate al Club Albarella. Capitale:
£r.%60 000, suddiviso in'60 azioni al portatore ‘da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate.  Pubblicazioni:- FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., Via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni.

Albarclub Holding N.572, in Chiasso. Societd anonima holding
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera ed all’estero, con parti-
colare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., Via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni.

Albarclub Holding N.573, in Chiasso. Societa anonima holding
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societd in Svizzera ed all’estero, con parti-
eolare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
i te liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di
Dr Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con fir-
ma individuale. Recapito: ¢/o Alideco S.A., Via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni.

Albarclub Holding N.574, in Chiasso. Societd anonima holding
con atto notarile e statuti in data 26 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societa in Svizzera ed all’estero, con parti-
colare riguardo a quelle collegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60 000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 eadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., Via Livio 4.

27 aprile 1973. Partecipazioni.

Albarelub Holding N. 575, in Chiasso. Societd anonima holding
con atto notarile e statuti in data 27 aprile 1973. Scopo: la partecipa-
zione finanziaria ad altre societd in Svizzera ed all'estero, con parti-
colare -riguardo a quelle eollegate al Club Albarella. Capitale:
fr. 60000, suddiviso in 60 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a"7
membri, attualmente un amministratore unico nella persona di Dr
Armando Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, con firma
individuale. Recapito: c/o Alideco S.A., Via Livio 4.

27 aprile 1973. Rappresentanze.

Antonio Cavadini, in Vacallo, rappresentanze di generi diversi
(FUSC del 26. 1.1968, No 21, p. 177). La ditta & cancellata ad istanza
del titolare per cessazione del commercio.

Zil
sl

Waadt — Vaud - Vaud
Bureau de Grandson

27 avril 1973.

Caisse de Crédit Mutuel de Concise, 3 Concise, société coopérati-
ve (FOSC du 14.6.1971, p. 1457). Le vice-président, Jean Payot a
démissionné; sa signature est radiée. Francis Pointet, de et 4 Corcel-
les-prés-Concise, a été nommé vice-président, avec signature collecti-
ve a deux.

Bureau de Lausanne

Complément.
Société d’assi: hnique pour Nostlé S.A., 2 Lau-
sanne (FOSC du 1. 5. 1973, p. 1225). Le directeur adjoint Ruedi
Koller signe collectivement a deux.

26avril 1973. Textiles. 2

Indissimo S. a r.1, 3 Pully. Nouvelle société & responsabilité limi-
tée. Date des statuts: 16 avril 1973. But: commerce, fabrication et
représentation de produits textiles et articles de parfumerie, de bijou-
terie et ménage. Capital: fr.20000. entierement libéré. Associés:
Max Zoller, d’Au SG,-a Villette, pour une part de fr.19000. et
Colette Servageon, de et a Lausanne, pour une part de fr.1000.
Publications: FOSC. L’associé Max Zoller est nommé gérant avec
signature individuelle. Adresse: Chemin de Somais 14.

Bureau de Nyon

27 avril 1973,

Haotel des Alpes et Restaurant le Pertems S.A, Nyon, & Nyon
(FOSC du 1.6.1972, p. 1407). Les administrateurs: Paul Grobet et
Otto Roethlisberger sont démissi ires; leurs pouvoirs sont radiés.
Hugo Mantegani (inscrit) est nommé seerétaire. Olivier Paschoud, de
Vevey et Lutry, 4 Genéve est nommé administrateur et signera col-
lectivement a deux avec un autre administrateur.

Bureau de Rolle

Rectification. g

«CIMATEC» Pierre Roeh junior, eommerce de matériel technique,
a Rolle (FOSC du 3.5.1973. p.1255). Raison sociale exacte:
«COMATEC» Pierre Roch junior, eommerce de matériel teehnique.

Bureau du Sentier

27 avril 1973. Menuiserie.

F. Berney, A. Berney sueeesseur en liquidation concordataire, aux
Bioux, commune de |’ Abbay e, menuiserie (FOSC du 5.9.1972,
p- 2336). La liquidation étant terminée, cette raison est radiée.

Bureau de Vevey

26 avril 1973. i

Soeiété de Banque Suisse, succursalede Montreux (FOSC du
22.2.1973, p.511), société anonyme avec sitge 2 B a1 e. Signent pour
I'ensemble de la soeiété, eollectivement & deux: Edgar Paltzer, Hans
Strasser, Hugo Grob, Franz Schmitz, Louis Mottet,et Henry Hugue-
nin, jusqu'ici directeurs généraux; Robert Granwehr, Heinz Jent,
Franz Galliker, Max Kiihne, René Prodolliet, Walter Frey. Hans-Ru-
dolf Voegeli. et Heinrich Stockmann. jusqu'’ici directeurs: André
Cheneviére, Jacques Chevalley et Claude Humberset, jusqu'ici direc-
teurs de la succursale de Lausanne; Daniel Gay et Gaston Leder-
mann, jusqu'ici directeurs adjoints de la succursale de Lausanne:
Antoine Thélin, jusqu'ici gérant de la suceursale de Montreux. Geor-
ges Moulin, de et a Lausanne, signe collectivement 3 deux pour la
succursale.

26 avril 1973. Immeubles, .

S.I. Rue Madeleine No22 Vevey S.A., 4 Vevey (FOSC du
1.7.1966, p.2125); affaires immobilieres. L'administrateur Georges
Ganiére est domicilié & Lausanne.

27 avril 1973. Produits d’entretién. 2
Mme | Marchand, Miroivite, a Corseaux: produits d'en-
tretien et vernis (FOSC du'8.7.1965, p.2146). La raison est radiée
par suite de cessation d'exploitation.

fron ¢
Vi

Wallis - Valais ~ Vallese ¢

Bureau de St-Maurice

27 avril 1973. Sablage, etc.

Louis Biollay, 3 Massongex. gunitage, sablage. métallisation,
étanchement (FOSC du 15.4.1954, p.981). L'inscription est radiée
par suite de constitution d’une société anonyme.

27 avril 1973.  Génie civil.

Biollay SA, & Massongex. Sclon actes authentiques, statuts et
inventaire du 16 avril 1973 il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but I'exécution de travaux de guni-
tage, sablage, métallisation, peinture, béton projeté, anti-corrosion et
les travaux de génie eivil, isolation, construction de batiments, écha-
faudages, captage d'caux, et toutes opérations commerciales et immo-
bilicres s’y rapportant. Sont apportés les actifs d'une entreprise indi-
viduelle: ces actifs (machines, outillage, installations, matériel rou-
lant, mobilier et machines de bureau, préts et intéréts stocks) étant de
fr. 216 253 I'apport est accepté pour ce prix et payé a I'apporteur, qui
a en outre consigné fr. 13 747, par remise de 230 actions de fr. 1000
de la société, enticrement libérées. Le capital social de fr. 250 000 est
divisé en 250 actions nominatives de fr. 1000, enti¢rement libérées.
Les convoeations se font par avis personnels ou par la FOSC. organe
social de publicité. L'administration se compose d'un ou de plusieurs
membres; Louis Biollay, a Massongex. président, qui signe indivi-
ducllement; André Biollay. 4 Massongex, et Michel Biollay, a Fri-
bourg, les trois de Massongex. Chez Louis Biollay.

Bureau de Sion

26avril 1973. Commerce dc bois.

Sauthier Marcel, 8 Aven/Conthey, commerce de bois (FOSC du
4.3.1955, No53, p. 612). La raison cst radiée par suite de cessation
de I'activité. o

26 avril 1973. Immeubles.

S.d. Les Rousserolles Sion SA, 2 Sion. immeubles (FOSC du
28.9.1967, Ne227, p.3226). L'administrateur Michel Dubuis, a
démissionné: sa signature est radiée. Joseph-Antoine Dubuis. de
Saviése, a Sion, a été nommé membre du conseil d’administration et
secrétaire. 11 cngage la société par sa signaturc collective 3 deux avec
cclle du président ou du vice-président.

26 avril 1973, .

Crédit Suisse, succursale de Sion (FOSC du 10.3. 1972, Ne 59,
p- 627), société anonyme avec siége principal a Zurich. Suivant pro-
cés-verbal authentique de son assemblée générale du 13 mars 1973, la
société a modifié ses statuts sur Ie point suivant concernant la suceur-
sale. Nouveau but: traiter toutes opérations de banque en Suisse et a
I'étranger ainsi que favoriser le développement d'entreprises commer-
ciales, industrielles et immobiliéres.

26avril 1973, 3

Fidueiaire, Charles Dumas, & Sion (FOSC du 27.4.1972, No98,
p. 1071). Le titulaire ajoute & son activité I'exploitation d'une agence
immobiliere.

26 avril 1973. Tapis.

Aloys Bittel, 3 Vétroz. Le chef de la maison est Aloys Bittel, de
Bellwald VS, a Vétroz. Commerce d'antiquités et de tapis.

26 avril 1973. Immeubles.

Gérard Zwissig, 2 Sierre. Le chel de la maison est Gérard Zwissig,
de et & Sierre. Exploitation d'unc agence immobiliere. Place de la
gare 2.

26 avril 1973. Parc avicole.

René Michelet, & Aproz, commune de Nendaz Le chef de la mai-
son est René Michelet, de Salvan, & Aproz/Nendaz. Exploitation d'un
parc avicole a I'enseigne «Au Cocorico».

26 avril 1973. Immeubles.

S.I. Debons & Cie S.A., A Sion. Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 7 avril 1973, il a été constitué sous cette
raison sociale une société anonyme ayant pour but: I'achat, 'aména-
“gement, la location, la gestion, I'administration, I’exploitation, le
développement et la vente de tous biens immobiliers. La soeiété se
propose d'acquérir d’Alexandre Rey, les parcelles art. 919, 920, 921
et 925, au lieu dit «Zourzo» sur Chermignon, piturage de 3006 m?2
pour le prix de fr.25000. Le capital social de fr. 50 000 est divisé en
50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur, libéré a concurrence de
40, Les publications de la sociét¢ sont faites dans la FOSC. Les
communications et convocations sont adressées aux actionnaires par
un avis personnel si tous sont connus, sinon par insertion dans la
FOSC. La société est administrée par un conseil d'administration
d’un ou de plusieurs membres. Gilbert Debons, de Saviése, a Sion,
administrateur unique avec signature individuelle. Adresse de la
société: c/o Me Roger Taugwalder, avocat, 2, rue du Scex, Sion.

N ¢ — Neuchitel - N -
Bureau de La Chaux-de-Fonds
27 avril 1973.

Jean-Louis Vuille, Méeanographie-Informatique, 3 La Chaux-
de-Fonds.(FOSC du 12.11.1971, N°265, p.2748). Nouvelle
adresse: rue du Pont 19.

27 avril 1973. Menuiserie.

Mauriee Voirol, 2 La Chaux-de-Fonds, entreprise de menuise-
rie en batiments (FOSC du 30. 7. 1945, N°© 175). La raison est radiée
par suite du décés du titulaire. :

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

27 avril 1973. Arehitecture.

M. Vogelsang, précédemment 2 Couvet, bureau darchitecture
(FOSC du 9.7.1968. N° 158, p. 1454). Le siége de la maison, de
méme que le domicile du titulaire sont transférés 2 Fleurier,
Bureaux: Rue du Grenier. .

Bureau de Neuchatel

27 avril 1973. Bar sans alcool.

Willy Seiler, 2 Neuchitel, exploitation d'un bar sans alcool a
I'enseigne «Bar le Club» (FOSC du 15.2. 1973, N° 38, p. 448). La rai-
son est radiée par suite de remise de eommerce.

27 avril 1973. Hatel.

Claude Roud, 3 Saint-Blaise. Le chef de la maison est Claude
Armand Roud, de Ollon VD, a Hauterive. Exploitation de ’'Hétel de
la Couronne. Avenue Bachelin 4.

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Fonds de placement :
en valeurs internationales Gerfonds

Le président de la Chambre commerciale du Tribunal de premiére ins-
tance de la République et Canton de Genéve porte a la connaissance des
intéressés que la Société anonyme d’Etudes et de Placements, ayant son
siége place de la Synagogue 6, Genéve, direction du Fonds de placement
«Gerfonds», a demandé en accord avec la Société Bancaire Barclays
(Suisse) SA, place de la Synagogue 6, Genéve, banque dépositaire dudit
Fonds de placement, élisant toutes deux domicile en ’Etude de M® Jac-
ques Bercher, avocat, rue Pierre-Fatio 17, Genéve, la modification du
réglement du

Fonds de placement en valeurs internationales Gerfonds

enapplication des art. 9, al. 3, et 10, al. 1 de la loi fédérale sur les fonds de
placement du 1°7 juillet 1966 ainsi que de la loi cantonale d’application de
ladite loi fédérale du 28 juin 1968.

L’audience du Tribunal est fixée au vendredi 18 mai 1973, a 10 heures, &
la salle B du Tribunal de premiére instance, 1€F étage, 2¢ cour, au Palais de
Justice, place du Bourg-de-Four, Genéve.

Les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par écrit avant
ladite audience ou oralement lors des débats.

La requéte et I'avis de I'autorité de surveillance peuvent étre consultés au
grefie du Tribunal de premiére instance. (A 241Y)

1200 Genéve, le 11 avril 1973 Tribunal de premiére instance,
Pouvoir judiciaire:
G. Curtin, juge

Intermétaux Holding SA, Genéve

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
a I'article 733 CO

Deuxiéme publieation

Dans son assemblée générale extraordinaire du 2 mai 1973, la société a
décidé de réduire son capital social de fr. 3 800 000.- a fr. 860 000.— par
I’annulation et le remboursement de 147 actions B de fr. 20 000.~ cha-
cune, au poeteur.

1l ressort du rapport de révision que la réduction du capital social telle
qu'elle est réalisée est conforme aux exigences de I'article 732 et ss. du
Code des Obligations et que les dettes sociales, aprés réduction, sont en-
tiérement couvertes par I'actif réduit.

Les créanciers de la société sont avisés que dans les deux mois qui suiv-
ront la troisiéme publication de cet avis, ils pourront produire leurs cré-
ances et exiger d'étre désintéressés ou garantis auprés de la Société Fidu-
ciaire Romande Ofor Société Anonyme a Genéve, 1, place St-Gervais. y

(A290%)

1211 Genéve 1, le 2 mai 1973 Le Conseil d*administration

La Bergamotte SA, Quai des Bergues 3, Genéve
Appel aux eréaneiers )
Troisi¢me publication

A la suite du changement d‘administration, les créariciers de la société
sont invités & produire leurs créances, avant le 31 mai 1973, par écrit et en
les justifiant, en mains du nouvel administrateur, M. Georges Duc, Col-
lége du Léman, a Versoix. (A 240"

1920 Martigny, le 10 avril 1973 L’administrateur Georges Duc
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Eidgenossisches Amt fiir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle
Uttficio federale della proprieta intellettuale

Konflikt mit-bereits eingetragenen
Fabrik- und Handelsmarken

Marken-Recherche

Denken Sie daran: Gegen 300 000 Marken sind in'dcr Schweiz be-
reits hinterlegt. Verlangen Sie deshalb beim unten angegebenen Amt

263512, Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel. — Fabrika-
tion.

Chemische Erzeugnisse fiir wi haftliche und medizini

263522. Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1973, 18 Uhr.
Plicoflex, Inc., 2425 Mowery Road, Houston (Texas, USA). ~ Fabri-
kation und Handel.

Umhiill sowie damit verwendete klebende Grundierer und

Zwecke. (Int. K. 1, 5)

AEROTUBE

263513. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel. — Fabrika-
tion.

haftliche

Chemisct fiir und

eine Abklarung dariiber, ob das von Thnen zur Ken: g lhrer
Waren gewidhlte Zeichen mit bereits eingetragenen Marken in Kon-
flikt kommen konnte oder nicht. Unter Umstdnden bewahren Sie sich
dadurch vor grossem finanziellem Schaden.

Eidg. Amt fiir geistiges Eigentum
Markenabteilung, 3003 Bern

Conflit avec des marques de fabrique
et de commerce déja enregistrées

Recherches de marques

Sachez qu environ 300 000 marques sont enregistrées en Suisse. De-
mandez a notre office si le signe que vous avez choisi pour distin-
guer vos produits’entre ou non en conflit avec des marques déja en-
registrées. C'est 12 une mesure de prudence qui pourra, selon les cir-
constances, vous éviter de gros dommages financiers.

Bureau fédéral
de la propriété intellectuelle
Service des marques, 3003 Berne

Collisione con marchi di fabbrica e di commercio
gia registrati
Ricerche marchi

Sappiate che in Svizzera vi sono circa 300 000 marchi registrati. E
percid grande il rischio che una parola o un segno da voi scelto per
conlraddlsunguere i vostri prodotti entri in collisione con uno o piit
marchi registrati. Domandate quindi all'ufficio sottoscritto di infor-
marvi in merito. E questa una misura di prudenza che, secondo le
circostanze, pud preservarvi da gravi danni finanziari.

Ufficio federale
della proprieta intellettuale
Servizio marchi, 3003 Berna

Eintragungen - Enregistrements

263508. Hinterlegungsdatum: 21. Februar 1973, 18 Uhr.
Procter & Gamble Gesellschaft mit beschrinkter Haftung, Schwal-
hach (Taunus, Bundesrepublik Deutschland). — Fabrikation und Han-
del. - Erneuerung der Marke Nr.147531. Sitz verlegt. Die Schutz-
frist aus der Erneuerung lauft vom 21. Februar 1973 an.

Parfiimerien, Mittel zur K&rper- und Schonheitspflege, #therische
Qele, Seifen, Wasch- und Bleichmittel, Starke und Starkeeneugmsse,
Farbzusitze zur Wische, Fleckenentfer

Putz- und Poliermittel (ausgenommen fiir Lcder). (Int. KlL.2,3)

REI

mittel,

263509. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 11 Uhr.
Franz Biittner AG, in Langwics, Egg (Ziirich). — Fabrikation und
Handel.

Schreibwaren, Klebstoffe, Schreib- und Biiromaschinen, Biiroartikel
(ausgenommen Madbel), Lehr- und Unterrichtsmaterial (ausgenom-
men Apparate), farbabgebende, farbbildende und/oder farbiibertra-
gende Durchschreibe-, Druck- und Vervielfaltigungsmaterialien,
Kunststoff-Folien, zu Abdruckzwccken dienende Textilgewebe aus
Natur- und Kunststoffen. (Int. K1. 1, 9, 16, 17, 24)

ALFA-NOVA

263510. Hinterlcgungsdatum: 23. Februar 1973, 11 Uhr.
Exim-Index, Dr. E. Goldberger, Grellingerstrasse 53, Basel. — Fabri-
kation und Handel.

Zeitschrift. (Int. KI. 16)

TRADELINK

263511. Hintcrlegungsdatum: 23. Februar 1973, 18 Uhr.
Solco Basel AG (Solco Bile S.A.) (Solco Basle Ltd.), Aeschenvor-
stadt 48, Bascl; Korrespondenzadresse: Riihrbergstrasse 21, Birsfel-
den (Basel-Landschaft). — Fabrikation und Handcl. — Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 260830. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung lduft vom 23, Fcbruar 1973 an.

Pharmazeutische Priparate; chemische Produkte fiir wissenschaft-
liche und medizinische Zwecke. (Int. Kl. 1, 5)

RAYBOL

Zwecke, (Int. KI 1,5)

AQUACULT

263514, Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Akticngesellschaft, Basel. — Fabrika-
tion.
Chemische Er 1
Zwecke. (Int. KL 1, 5)

RESPIDISC

fiir wi ftliche und medizinische

263515. Hintcrlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel. — Fabrika-
tion.

Chemische Erzeugnisse fiir wissenschaftliche und medizinische
Zwecke. (Int. KI. 1, 5)

RESPICHEK

263516. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Akticngescllschaft, Basel. — Fabrika-
tion.
Chemische Er 1
Zwecke. (Int. Kl 1, 5)

BACD_'ISC

fiir ftliche und medizinische

263517. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 17 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel. — Fabrika-
tion.

Chemische Erzeugnisse fiir wissenschaftliche und medizinische
Zwecke. (Int. KI. 1, 5)

AQUATUBE

263518. - Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1973, 18 Uhr.
Aktiebolaget Astra, Sodertilje (Schweden). — Fabrikation und Han-
del.

Pharmazeutische Préparate. (Int. KI. 5)

TRIGLOBE

263519. Hintcrlcgungsdatum: 23. Februar 1973, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazcutische Produktc, Veterindrprodukte, Desinfektionsmittel.

© YLTULEN

263520.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. —

Hinterlcgungsdatum: 23. Februar 1973, 20 Uhr.
Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterindrproduklc, Desinfektionsmittel.

"~ SYTUN

263521. Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1973, 20 Uhr.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterinarproduktc, Desinfektionsmittel.

"~ VOCUREL

. ,563526.‘

Ausbesserungsmittel, alle diese Waren zum Schutz gegen Korrosion
von Metalloberflichen. (Int. KI. 2)

PLICOFLEX

263523. Hinterlegungsdatum: 23. Februar 1973, 18 Uhr.
Apotheke und Laboratorium Dr. W. Birnstiels Erben Gstaad, Gstaad
(Bern). — Fabrikation und Handcl, — Ucbertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 146080 von Apotheke und Laboratorium Dr. W. Birn-
stiel Gstaad, Gstaad (Bern). Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft
vom 23. Februar 1973 an.

Sterile, ichthyolhaltige Umschlagpasta fiir medizinische Zwecke.
1#9)!

ICHTHOPLASMA

263524. Hinterlegungsdatum: 22. Februar 1973, 11 Uhr.
Serumwerk AG, Grellingerstrasse 81, Basel. — Fabrikation und Han-
dcl. - Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr.146920. Die Schutzfrist aus der Erneuerung Iauf! vom 22. Fe-
bruar 1973 an.

Pharmazeutische und veterinarmedizinische Erzcugnisse. (Int. KI. 5)

BILVESMON

263525, Hinterlegungsdatum: 26. Fcbruar 1973, 18 Uhr.
Max Ritter, pharmazcutische Spezialititen (Max Ritter, spécialités
pharmaccutiques) (Max Ritter, pharmaceutical specialities), Tal-
strasse 70, Zirich. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Préparate. (Int. Kl. 5)

GASTRO-AIR

‘Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1973,20 Uhr. |
Sandoz AG, Lichtstrasse 35; Basel. — Fabrikation und Handel.

Pharmazeutische Produkte, Veterindrprodukte, Desinfektionsmittel.

(Int. KI. 5)

263527. Hmterlegungsdamm 26. Februar 1973, 18 Uhr.
Girol Akti asse 4/Korneliusstrasse 9,
Ziirich 8. — Fabrikation und Hzmdel — Erneuerung der Marke

Nr. 145276. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 14. Januar
1973 an.

Vitamin-Kapseln. (Int. KI. 5)

GIROL-VIT

263528. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1973, 18 Uhr.
The Bali Company, Inc., 666 Fifth Avenuc, New York (New York,
USA). — Fabrikation und Handcl.

1 Badehekleid

und

SNO-FLAKE

1gen fiir Damen. (Int. KI. 25)

263529. Hinterlcgungsdatum: 26. Februar 1973, 20 Uhr.
CIBA-GEIGY AG (CIBA-GEIGY S.A.) (CIBA-GEIGY Limited),
Bascl. — Fabrikation und Handel.

Chemischc Produkte fiir die Papierindustrie. (Int. K1. 1)

PERGOPAK

263530. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1973, 17 Uhr.
Hurco Manufacturing Company, Inc., 6602 Guion Road, Indianapo-
lis (Indiana, USA). — Fabrikation und Handcl.

und Schirmaschinen und deren Teile.

HURCO

Automatische Press-

(Int. K1.7)
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263531. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1973, 18 Uhr. | Fj i i 260139 (MAHARAIJA)

Institut Dr. ing. R : Str e , W g (Basel-Land- F"maanderung und Sitzverlegung Jean-Claude Jaton, Glattbrugg (Zurich). — Radiée le 11 avril 1973 &
schaft). — Fabrikation und Handel. - Erneuerung der Marke la demande du titulaire.

Nr. 147862. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 26. Fe-
bruar 1973 an.

Triebfedern fiir Uhren und Instrumente. (Int. KI. 6, 9, 14)

‘ FERROFLEX

Uebertragungen - Transmissions

152486 (LUXENE)

Howmet Corporation, Greenwich (Connecticut, USA). — Transmis-
sion 2 Howmedica, Inec., 345 Park Avenue, New York (New York,
USA). - Enregistré le 9 avril 1973.

161679 (LEGO)

A/S LEGO System, Billund, Billund (Jutland, Danemark). — Trans-
mission a Lego A/S, Billund (Jutland, Danemark). - Enregistré le
4 avril 1973.

163182 (TOPLEN)
170383 (TOPLINISED) 246729 (RAEL BROOK

172804 (RAEL-BROOK) DANIEL BROOK)
Rael-Brook Limited, London E.17 (Grossbritannien). - Uebertra-
gung an English Calico Limited, 56, Oxford Street, Manchester 1
(Grossbritannien). - Eingetragen den 10. April 1973.

222609 (TOPLIN)

181613 (fig.)

236997 (KOLO)

237015 (LEGO SYSTEM
DUPLO, fig.)

237016 (LEGO SYSTEM
TRIPLO, fig.)

A/S Lego System, Billund, Billund (Jiitland, Danemark). - Uebertra-

gung an Lego A/S, Billund (Jiitland, Didnemark). — Eingetragen den

4. April 1973.

237017 (fig.)
255201 (DENKEN MIT

LEGO)
255202 (LEGO LOGIK)

185560 (PARAGON, fig.) 210928 (PARAGON)

Samuel Fox and Company Limited, Stocksbridge prés Sheffield
(Grande-Bretagne). — Transmission 2 Fox Umbrella Frames Limited,
Gordon Works, Valley Road, Sheffield (Grande-Bretagne). - En-
registré le 13 avril 1973.

190425 (SARA LEE)

Kitchens of Sara Lee, Inc., Chicago (Illinois, USA). — Uebertragung
an C lidated Foods Corp i 135 South LaSalle Street, Chi-
eago (Illinois, USA). — Eingetragen den 2. April 1973.

192924 (CHEMTROL)
Cabot Corporation, Boston (Massachusetts, USA). — Uebertragung

an, Celanese Piping Systems,-Ine., -522 ‘Fifth Avenue, New York’

(New York, USA). — Eingetragen den 9. April 1973.

200843 (DISKESA)

Hans Schwarzkopf Gesellschaft mit beschrankter Haftung, Hamburg
(Bundesrepublik Deutschland). - Uebertragung an MEDICAL-
Warenhandelsgeselischaft m.b.H., Kielortallee 1, g 13 (Bun-

152829, 175920. - Fabrique d’horlogerie Neuchitel S.A., Neuenburg.
- Firma gedndert in Mondaine Wateh Ltd. (Mondaine Uhren AG)
(Montres Mondaine S.A.). — Sitz verlegt nach Uraniastrasse 24,
Ziirieh 1. - Eingetragen den 11. April 1973.

Sitzverlegungen - Transferts de siege

173296. — Slazengers Limited, London E.C.4 (Grossbritannien). —
Sitz verlegt nach Challenge House, Mitcham Road, Croydon (Surrey,
Grossbritannien). — Eingetragen den 11. April 1973.

229379. - Polytronic S.A., St-Aubin (Neuenburg). - Sitz verlegt nach
Pilatusstrasse 1125, Muri (Aargau). — Eingetragen den 11. April
1973.

234792, 239757, 241577-241580, 247440, 255349, 262655. — Inter-
corn Herbert Strittmatter AG, Baden (Aargau). — Sitz verlegt nach
Oherenlfelden_ (Aargau). — Eingetragen den 11. April }973.

251381. — Aktivator Spirituosen Fabrik Gescllschaft mit beschrankter
Haftung, Kaldenkrichen (Bundesrepublik Deutschland). — Sitz verlegt
nach Hinter der Mauer 23, Goeh (Bundesrepublik Deutschland). —
Eingetragen den 11. April 1973.

Adressinderungen - Changements d’adresse

181019, 181022, 181038-181040. — \/larcaﬁn S.A., Genéve. — La
nouvclle adresse de la déposante est 2, rue du Commeree, Genéve, —
Enregistré le 11 avril 1973.

226757, 226758. - Tobacco Research and Development Institute
lelted Zug. - Die neue Adresse der Hinterlegerin lautet Baarer- |
strasse 10, Zug. —Elngelragen den 11. April 1973. 1
239155. - Langel Watch Co. S.A., Bienne (Berne). — La nouvelle
adresse de la déposante est 102, quai du Bas, Bicnne (Bcrne). —
Enregistré le 11 avril 1973.

Einschrinkungen der Warenangabe
Limitations de ’indication des produits

257428 (LASSIE)

Effems AG, Zug. — Die Warenliste wird eingeschrinkt durch die
Streichung der Angaben Veterindirmedizinische Priiparate, Vitamin-
und Hormonzusiitze fiir Futtermittel, Desinfektionsmittel, Ungezie- |
fer- und Parasitenvertilgungsmittel. — Eingetragen den 11. April |
1973.

258993 (PANOCTIN)

Akticbolaget Casco, Stockholm 11 (Sclmcden) - Die \\'arenanmhe\
wird ei hrinkt  auf Eingetragen den‘
11. April 1973.

260954 (LANOHEX) e

t
Omega Laboratories Limited, Montreal (Quebec. Canada). — L'indi»‘

cation des produits est limitée 2 Produits eosmétiques, produit de
nettoyage pour Ia peau, bactéricide et émoilient. — Enregistré .le
11 avril 1973.

260981 (DYNAMO)

desrepublik Deutschland). - Emgetragen den 7, Apnl 1973.

203903 (CROWN)
JET Japan-Europa-Trade Gesellschaft mit beschrinkter Haftung &
Co Japanhandel, Miinchen 8 (Bundesrepublik Deutschland).
Uebertragung an Crown Sangyo Gesellsehaft mit beschrinkter Haf-
tung Crown Feuerzeug-Vertrieb, Cosimastrasse 296-300, Miin-
chen 81 (Bundesrepublik Deutschland). — Eingetragen den 2. April
1973.

206002 (INTERNATIONAL AREXONS, fig.)

Regenbogen S.A., Cama (Grigioni). - Trasmissione a Esso Standard
(Switzerland), Uraniastrasse 40, Zurigo 1. — Registrato il 9 aprile
1973.

211897 (SONNI, fig.)

VEB Vereinigte Sonneberger Spielwarenwerke Sonneberg, Sonneberg
(Deutsche Demokratische Republik). — Uebertragung an VEB Kom-
binat Puppen- und Plii iel SONNI, S

(Deutsche Demokratische Republik). " - Emgelragen den 23 Apnl
1973.

237127 (AROLA)

Montres Arola S A., Blcnne (Bernc) - Transmnssnon a Fabrique de
1 Arole, Alfred Rochat et

- Enregistré le 11 avril 1973.¢

Flls Les Bloux (Vaud)

254681 (BIGG]I, fig.)

VEB Puppenfabrik Waltershausen, Waltershausen (Thiiringen, Deut-
sche Demokratische Republik). - Uebertragung an VEB Kombinat
Puppen- und Pliisehspielwaren SONNI, Sonneberg, Sonneberg
(Dcutsche Demokratische Rcpublik). - Eingctragen den 2. April
1973.

259992 (SOLDER-LOT JET, fig.)

Heberlein & Co. AG, Wattwil (St-Gall). — Transmission & Dr.
K. Sehleuniger & Co., Universititsstrasse 87, Zurieh 6. - Enregistré lc
9 avril 1973,

260190 (LABORATOIRES LD, fig.)

Georges Lugon, Genéve. — Transmission & «Laboratoire LD» Guil-
lermina Lugon & Cie, 51, chemin du Vieux-Bureau, Vernier (Ge-
néve). - Enregistré le 10 avril 1973.

Firmainderungen - Modifications de raison

188738. — Quaker Oats-Graanproducten N.V., Rotterdam (Nieder-
lande). — Firma geindert in Quaker Oats B.V. - Eingetragen den
11. April 1973.

215125, 222470, 243224, 243225. - Quaker Oats Graanproducten
N.v,, Rolterdam (Pays-Bas). -~ Raison modifiée en Quaker Oats B.V.
= Enreglstré le 11 avril 1973.

1 Group Limited, Brentford (Middlesex, Grossbritannien). —
Die Warenangabe wird eingeschrinkt auf Glukose enthaitende Ge-
triinke. - Eingetragen den 11. April 1973.

260995 (CUERVO)
Tequila Cuervo, S.A., Mexiko 8. D.F. (Mexiko). - Dic Warenangabe
wird eingeschrinkt auf Tequila. — Eingetragen den 11. April 1973.

261089 (LEXOMIL)

F. Hoffmann-La Roche & Co. Akticngesellschaft. Bascl. — Die
Warenliste wird eingeschrankt durch die Streichung der Angaben
Diitetische Nahrmittel fiir Kinder und Kranke. - Eingetragen den
11. April 1973.

Loschungen - Radiations

182733 (BISAMINE)
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengescilsehaft, Bale. — Radice le
11 avril 1973 a la demande de la titulaire.

245493 (TR1IYANA), 246897 (TRIANA)
Triumph Intertrade AG, Zurzach (Aargau). — Geldscht am 11. April
1973 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

255935 (PIC & PAC, fig.)
Société des Produits Nestié S.A., Vevey (Vaud). — Radiée le 11 avril
1973 2 la demande de la titulaire.

257578 (REGNAC)
Rum Company Ltd., Basel. — Geloscht am 11 April 1973 auf Ansu-
chen der Markemnhabenn

257650 (SONNENTRUNK)
Gottlieb Welti, Kiisnacht (Zurich). —
mande du titulaire.

Radiée Ie 11 avril 1973 a la de-

258291 (CAMARO)
Fabriques de Tabae Réunies S.A., Neuenburg. — Geldscht am
11. April 1973 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

258792 (EUSINASE)
CIBA-GEIGY AG, Bascl. — Geldscht am 11. April 1973 auf Ansu-
chen der Markeninhaberin.

258843 (BACTOCILLIN)
Sandoz AG, Basel. — Geldscht am 11. April 1973 auf Ansuchen der
Markeninhaberin.

259528 (AXXON)
Hutaco AG, Zoug. — Radiée le 11 avril 1973 a la demande de la titu-
laire.

260024 (.JILA, fig.), 260025 (JILL LA COPINE, fig.)
Jill La Copine S.A., Ziirich 1. - Geldscht am 11. April 1973 auf An-
suchen der Markeninhaberin.

260267 (SIESTA)
Bataillard & Cie AG, Luzern. ~
suchen der Markeninhaberin.

Geldscht am 11. April 1973 auf An-

261977 (QUAMEGIL)
F. Hoffmann-La Roehe & Co. Akticngesellschaft, Basel. — Geloscht
am 11, April 1973 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Schutzverweigerungen von internationalen
Marken in der Schweiz, Mirz 1973

Refus de protection en Suisse
de marques internationales, mars 1973
1. Totale Sehutzverweigerungen — Refus totaux

R 160439 (Zelltex. .., fig) 381848 (GARDENA-SYSTEM)

378888 (JEAN LAPLOMB 381867 (EVASION, + services)
& Cie) 381887 (LIEN)
378980 (lima, fig.) 381888 (NOEUD)
380054 (Helibus) 381897 (F.S.T.70)
380520 (ARNO) 381942 (etorre gargano)
381014 (PIERRE MARTIN) 381963 (PRIX D'OR)
381532 (Pecter Robinson.. ., 381999 (RAS, fig., services)
fig.) 382017 (GRAND PRIX)
381533 (GPZ) 382090 (Gibbs sport ..., fig.)
381534 (UTL) 382097 (INTERMAIL,
381548 (IRES-CONSEIL, , + services)
services) 382131 (REALWOOD)
381580 (fig.) 382132 (ESPANA
381584 (LA CHAINE GASTRONOMICA)
NATIONALE.. ., 382146 (PIKOSCALE)
-+ services) 382173 (fig.)
381592 (GLOBAL) 382192 (CASTILLO DE
381604 (EUROCALCO) FUENTEMAYOR)
381686 (VIBRO-FLUIDIZER) 382203 (EUROMAR, services)
381692 (Iranzo, fig., services) 382205 (SOLIDCASA, fig.,
381693 (IRANZO, services) services)
381732 (HELIO-CALCO) 382208 (Pierre LEVEL, fig.)
381739 (DUO ROLL-X) 382214 (ZERO)
381768 (SOS - BAND) 382222 (COLOR JUNIOR)
381769 (SOS — Sehmuck) 382230 (SUPER 16)
381770 (SOS, fig.) 382264 (CASTILLO DE
381771 (SOS- MONTORO)
Unfallschmuck) 389588 (GEXXON, JAZXON,
381772 (SOS-UNFALLBAND) JETXON...)
| 381784 (Boss) LEXXON..)
381847 (Gardena
pipeline)

2. Teilweise Sehutzverweigerungen — Refus partiels

R 160379 («DERMOCILLIN»)

381755 (GLAMOUR EAUDE |
R 160397 (PISSIS— TOILETTE

NOILLY... PARFUMEE...
VERMOUTH, fig.) PARIS, fig.)

R 160398 (Le Café, fig.) 381756 (COGNAC PALE

R 160407 (CHAMPAGNE & DRY ... GRANDE
CANARD- CHAMPAGNE, fig.)
DUCHENE) 381775 (pepcayen)

R160408 (Canard — Duchéne, 381777 (Goldfaber .. ., fig.)

CHAMPAGNE.. ., 381857 (BESIP, services)
fig.) 381858 (CESIP, services)

R 160445 (Horm, fig.) 381859 (STAR, services)

R 160542 (ILES DE REVE..., 381860 (GAREM, services)
Espaioles) 381861 (CRAFF, services)

R 160580 (HEXACID) - 381866 (M. fig.. services)

R 160594 (SAN MARTIN ..., 381868 (MOPLEN-RO,
PORTUGAL, fig.) services)

R 160835 (Esarom, fig.) 381872 (EL ARAGONES)

R 160851 (CLUB..., papiera 381883 (FIRO sirop aux fruits,
cigarettes . . ., fig.) ) fig.)

R 160870 (Agua Lavande..., 381890 (LA GRANDE
fig.) ENCYCLOPEDIE, fig.,

R 160931 (LIN 50) services)

R 160960 (Hostacillin) 381891 (CHAMPADIS-

R 160961 (Chronocillin) FRANCE, fig.)

R 160970 (FERROTRAT) 381892 («1863» CHYPRE

R 161095 (INOCHROME) EAUDE

R 161096 (LUTETIA) COLOGNE 801951,

R 161102 (DIAZOTEX) fig.)

R 161137 (... Couque dc 381893 («1863» EAU DE
Dinant. ... fig.) LAVANDE 80°.. .,

R 161138 (Mon Déjeaner ..., fig.)
miel et sucre, fig.) 381955 (VIENNATONE)

R 161140 (MAE — 381964 (ALLERCREME)

OMMENS..., miel 381989 (SVUM, fig., services)
e( sucre, flg) 382005 (Dulcina,

R 161142 (COUQUE ALCIRA.. ., fig)
DAVIS. ... micl et 382020 (AUSTRIA-STAR)
sucre, fig.) 382022 (MARASCA half ...

R 161146 (ZANOTA ZADAR.... fig)
PORTUGAL) 382026 (TECHNI-CONSULT)

378847 (astei. fig.) 382034 (RISSOPALM)

379222 (GUCCI, fig. 382091 (L’ASTRO TIERCE)
-+ services) 382118 (OTARD...

379412 (fig. + services) COGNAC.. ., fig.)

380885 (Cigarettillo) 382120 (CARBAL, services)

381537 (CHANTELEINE) 382123 (BLANC FOUSSY)

'| 381538 (APHRODITE'S 382138 (Placentubex SCHAUM
CHILD, services) MASKE, fig.)

381549 (LUMI-GEL) - 382181 (tonimalt)

381554 (VIVALGUE) 382184 (BABYOLE, services)

381578 (fig., services) 382185 (IDOLE, services)

381579 (VOGELBUSCH, 382207 (jacques borecl inter-
_services) national, fig., services)

381596 (ITALTRAFO, fig.) 382215 (NOURETTE)

381659 (POKER Portugal) 382223 (ELNETT, fig.)

381682 (TIROLER 382228 (PIKINA, APERITIF
BERGWURZ) AUX VINS DE

381697 (ERG FRANCE.. ,, fig.)
GO'I'I'INGEN) 382229 (DE MESSIRE, EAU

381741 (Eider, fig.) DE TOILETTE 90°,

381745 (SWEET WOOL) fig.)

381752 (Maitre Jacques. . . 382234 (ITALIDEA)
CHARCUTERIE 382257 (Molaflex...
BRETONNE, fig.) Portugal, fig.)

382258 (Molaflex...

Portugal, fig.)
383604 (SAGILASE)



Sonstige Aktiven

352765 464.18

Finanzbank Luzern AG, Luzern
Bilanz per 31. Dezember 1972

352 765 464.18
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Amincor Bank AG, Ziirich
Aktiven Zwischenbilanz per 31. Mirz 1973 Passiven
Fr. Fr.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 18 901 762.48 Bankenkreditoren auf Sicht 225719 253.45
Bankendebitoren auf Sicht 23951 710.71, Bankenkreditoren auf Zeit 68 207 122.50
Bankendebitoren auf Zeit 279 496 190.07 Checkrech und Kredi auf Sicht 77927 569.87
Wechsel 22 387 681.94 Kreditoren auf Zeit 3278 5271.72
Debitoren ohne Deckung 10033 457.78 Depositenhefte 934 835.47
Debitoren mit Deckung ¢ 21075213.23 Sonstige Passiven 11797 263.29
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 743 353.61 Aktienkapital 20 000 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 8286 102.56 Gesetzliche Reserven 1 700 000.—
Wertschriften 11 907 745.26 Freie Reserven 1000 000.—
Dauernde Beteiligungen 6454 719.30 Gewinnvortrag 1972 113 163.60
Sonstige Aktiven 7 439 798.96
410 677 735.90 : 410 677 735.90
Schweizerische Depositen- und Kreditbank, Basel
Aktiven Bilanz per 31. Mirz 1973 Passiven
Fr. Fr. Fr.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 6244 113.76 Bankenkreditoren auf Sicht 7 295 968.58
Bankendebitoren auf Sicht 2 12 128 931.01 Bankenkreditoren auf Zeit —_
Bankendebitoren auf Zeit 55117 622.— Kreditoren auf Sicht 44 541 361.45
Wechsel und Geldmarktpapiere 463 962.85 Kreditoren auf Zeit 16246 645.—
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 9516 818.71 Spareinlagen 135279 871.33
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 85 065:943.30 Depositenhefte 17 767 498.67
~ davon gegen hypothekarische Deckung 70 281 381.95 Kassenobligationen 66 483 500.—
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 12336 349.30 Pfandbriefdarlehen 19 300 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 21 196 725.10 Akzepte und Eigenwechsel _—
— davon gegen hypothekarische Deckung 14 741 169.25 Sonstige Passiven 10 281 463.97
Kontokorrent-Kredite und Darlehen an Aktienkapital 30 000 000.—
Sffentlich-rechtliche Kérperschaften 9 338 534.60 Gesetzliche Reserve 3300 000.—
Hypothekaranlagen 85573 245.05 Andere Reserven 1 000 000.—
Wertschriften 29 420 738.20 Gewinnvortrag auf neue Rechnung 1269 155.18
Dauernde Beteiligungen . +341 882.—
Bankgebdude - 21216 539.40
Andere Liegenschaften 142 000.—
4 662 058.90

Aktiven (vor Gewinnverteilung) Passiven
Er: Fr. Fr. Fr.
Kassa und Postcheckguthaben 320 610.57 Kreditoren auf Sicht 313315.30
Bankendebitoren auf Sicht 41222249 Kreditoren auf Zeit 1008 151.90
Wechsel 1015 214.50 Depositen- und Einlagehefte 2470 561.10
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 11 990.— Kassenobligationen 1110 500.—
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 2961 666.50 Hypotheken auf eigenen Liegenschaften 706 000.—
— davon gegen hypothekarische Deckung 315460.— Sonstige Passiven 281 903.95
Feste Vorschiisse und Darlehen ohne Deckung 105 171.60 Aktienkapital 500 000.—
Feste Vorschiisse und Darlehen mit Deckung 54 164.70 Gesetzliche Reserve 110 000.—
— davon gegen hypothekarische Deckung 21 710.— Freie Reserve 165 000.—
Hypothekaranlagen 264 000.— Saldo der Gewinn- und Verlustrechnung :
Wertschriften 515 206.60 Vortrag vom Vorjahr 20138.12
Andere Liegenschaften 980 000.— Jahresreingewinn 1972 44 010.84 64 148.96
Sonstige Aktiven _ 8933425
6729 581.21 6729 581.21
Fr.
Garantieverpflichtungen (Kautionen) 11 007.90
Einzahlungsverpflichtungen auf Aktien 30 000.—
Erginzende Angaben zur Bilanz per 31. Dezember 1972
Gruppenweise Zusammenstellung der Wertschriften
Fr. Fr.
Schweizerische Obligationen:
Gemeinden
Banken
Andere 42 420.—
Schweizerische Aktien und andere Beteiligungspapiere:
Banken 5001.—
Finanzgesellschaften 309 850.—
Andere (Fr. 30 000.— nicht einbezahlt) 53 626.— 368477.—
Auslindische Obligationen:
Industrielle Unternehmen 61 886.60
Ausldndische Aktien 42423 —
515 206.60
Gesamtbetrag der Auslandaktiven: Fr.
Bankendebitoren auf Sicht 2562.—
Wertschriften 104 309.60
-106 871.60
Aufwand ' Gewinn- und Verlustrechnung pro 1972 Ertrag
Fr. Fr.
Passivzinsen 143 482.70 Aktivzinsen 110 279.20°
Kommissionsaufwand 1683.60 Ertrag der Wechsel 180 193.70
Bankbehdrden und Personal 150 052.25 Kommissionsertrag 95274.21
Beitrige an P |-Wohlfahrtseinri 4 000.— Ertrag aus Handel mit Devisen und Edelmetallen 770.20
Geschifts- und Biirokosten 59 100.56 Wertschriftenertrag 44 483.44
Steuern 13038.70 Verschiedenes 74 087.55
Verluste, Abschreibungen und Riickstellungen 89 719.65
Reingewinn v 44 010.84
505 088.30 505 088.30
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Algemene Bank Nederland in der Schweiz AG ,Ziirich

Bilanz per 31. Dezember 1972

Aktiven (Nach Gewinnverteilung) Passiven
Erd Er. Fr. Fr.
Kassa, Giro- und Postcheckguthaben 9624 674.27 Bankenkreditoren auf Sicht : 3 686160.34
Bankendebitoren auf Sicht 15 660 700.94 Bankenkreditoren auf Zeit 1988 760.—
Bankendebitoren auf Zeit 13 316 450.— - davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 1988 760.—
- davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 7 816 450.— Kreditoren auf Sicht 3 33417919.12
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 122502.17 Kreditoren auf Zeit 5272917.65
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 16181 191.25 - davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 4226 280.—
— davon mit hypothekarischer Deckung e Sonstige Passiven 2384 702.14
Feste Vorschiisse und Darlehen 279 000.— Dividende 1200 000.—
- davon mit hypothekarischer Deckung — Aktienkapital : 10 000 000.—
Wertschriften 3775061.75 Allgemeine Reserven 550 000.—
Sonstige Aktiven 190 232.41 . Spezial-Reserven 550 000.—
Gewinnvortrag _ 99353.54

59 149 812.79 59 149 812.79
Erliuterungen zur Bilanz Erganzende Angaben zur Bilanz per 31. Dezember 1972
Gliederung der Wertschriften ik E pflich und Geschafl

Fr. Fr. Er!
Schweizerische Obligationen: Aval-, Biirgschafts- und Garantieverpflichtungen
Bund 23 500.— sowie Verpflichtungen aus Akkreditiven 11 844 892.87
Kantone und Gemeinden 4750.— A Forderungen aus festen Termingeschiften
Banken 1 960 000.— in Wertpapieren und in Edelmetallen 4 388 572.35
Industrielle Unternehmen 142 500.— 2130 750.— Verpflict aus festen Termil haften
Auslindische Obligationen: in Wertpapieren und in Edelmetallen 4 387 904.15
Oeflentlich-rechtliche Kérperschaften C—
Andere 1644 311.75 1644 311.75
Total der Wertschriften gemiiss Bilanz © 3775061.75
o Fr.

Gesamtbetrag der Auslandaktiven 37341471.37
- davon Bankendebitoren:
- mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 17 937 947.49
— langerfristige ~ g 5 500 000.—
Total 23437947.49 ;

Aufwan/d . Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1972 Ertrag
. Fr. d Fr. |
Passivzinsen 346 546.60 Aktivzinsen 1425215.71°
Kommissionsaufwand : 82 559.30 Ertrag der Wechsel und Geldmarktpapiere 6 666.60
Bankbehérden und Personal 1 065 607.60 Kommissionsertrag 2 609 800.29
Beitridge an Personal-Wohlfahrtseinrichtungen 250 000.— Ertrag aus Handel mit Devisen und Edelmetallen S 566 877.42
Geschifts- und Biirokosten 353 890.98 Wertschriftenertrag 127 300.45
Steuerriickstellungen 950 000.— Verschiedenes 177 034.49

Verluste, Abschreit und Rii ) 314 978.—
Reingewinn 1972 1549 312.48
4912 894.96 . 4912894.96
Verteilung des Gewinnsaldos
B!
Zur Verfiigung stehen: =
Reingewinn 1972 1549 312.48
Gewinnvortrag aus 1971 50 041.06
i 1599 353.54
Fr.
Verteilung:
12% Dividende g 1 200 000.—
Einlage in die allgemeine Reserven 150 000.—
Einlage in die Spezial Reserven | 150 000.—
Gewinnvortrag auf neue Rechnung 99 353.54
1599 353.54
Société Bancaire Barclays (Suisse) SA, Genéve
Actif Bilan au 31 décembre 1972 Passif
55 Fr. Fr. ’ Fr. Fr.
Caisse, comptes de virements et de chéques postaux 14 541 038.07 ‘Engagements en banque 4 vue 26443 257.19
Avoirs en banque a vue 27 790 589.26 Engagements en banque a terme 74 536 756.85
Avoirs en banque 4 terme P 51 659 042.65 - dont jusqu’a 90 jours échéance ) 58 723 256.85 &

-— dont jusqu’a 90 jours échéance 31 696 720.05 Créanciers a vue 61528 677.76
Effets de change et papiers monétaires 15347 261.13 Créanciers a terme 9793 119.01
- dont rescriptions et bons du trésor 250 000.— — dont jusqu’a 90 jours échéance 7 987 240.—

Comptes courants débiteurs en blanc 4534 575.37 Livrets de dépdts 8719 252.50
Comptes courants débiteurs gagés 48 391 257.50 Obligations de caisse 2 438 000.—
~ dont garantis par hypothéques 1878 380.74 Autres passifs 5675955.56
Avances et préts a terme fixe en blanc 16 138 337.90 Capital-actions & 20 000 000.—
Avances et préts a terme fixe gagés 24 558 608.50 Réserve légale 1 100 000.—
Titres 16 715 592.65 Autres réserves 14 950 000.—
Participations permanentes 1923776.— Solde reporté de I'exercice précédent 160 126.32
Immeubles a I'usage de la banque 3635581.70 Bénéfice de I'exercice 3034 968.61 3195094.93
Autres immeubles 214 861.60 SRR
Autres actifs 2929 591.47
228 380 113.80 228 380113.80
Etat des titres . : Fr.
Fr. Engagements par avals, cautionnements et accréditifs 9 369 060.85
Obligations suisses 6201 320.— A Créances résultant d’opérations fermes, a terme, sur titres et métaux précieux 311 396.40
Lettres de gage suisses 142 500.— Engagements par opérations fermes, a terme, sur titres et métaux précieux 296 716.05
Obligations étrangéres 9096 706.—
Actions et autres titres étrangers 1 275 066.65
16 715 592.65
Etat des participations permanentes
Er.
Actions et autres titres suisscs i 1882416.—
Actions et autres titres étrangers i 41 360.—
1923 776.—
Fr. Er.
Montant des actifs & I'étranger 154 679 034.66
dont avoirs en banque :
— jusqu’a 90 jours d’échéance 43 160 677.40
- a plus de 90 jours d’échéance ¥ 10 452 322.60
Charges Compte de profits et pertes de I'exercice 1972 Produits
Fr. Fr.
Intéréts débiteurs 3626 465.26 Intérés créanciers 6541 961.17
Commissions 118923.75 Produits des effets de change et des papiers monétaires 657431.23
Organes de la banque et personnel 5314 525.60 Commissions . 4612 764.50
Contributions aux institutions de prévoyance en faveur du personnel 329 476.65 Produit des opérations sur devises et métaux précieux 1358 374.12
Frais généraux et frais de bureau 1992 054.53 Produit des titres 2123282.77
Impébts . 547 958.45 Produit des participations permanentes 295041.—
Pertes, amortissements et provisions 1040 249.75 Divers 415767.81
Bénéfice net 3034 968.61
16 004 622.60 16 004 622.60
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Buss AG, Basel

Kapitalerhshung 1973
von Fr. 10 800 000 auf Fr. 12 000 000

Die ordentliche Generalversammlung der Aktionire der Buss AG, Basel, vom 7. Mal 1973 hat auf Antrag
des Verwaltungsrates beschlossen, das Aktienkapital der Gesellschaft von Fr. 10 800 000.- um
Fr. 1200 000.- auf Fr. 12 000 000.- zu erhShen durch Ausgabe von

2400 Inhaberaktien von je Fr. 500.- Nennwert
Nr. 112001 bis 114400

mit Bezugsrecht der bisherigen Namen- und Inhaberaktioniire.

Die neven Aktien sind ab 1. Januar 1973 dividendenberechtigt.

Die Kotierung der neuen Inhaberaktien an der Basler Efiektenbdrse ist vorgesehen,
Die unterzeichneten Banken haben die

2400 neuen Inhaberaktien von je Fr. 500.- Nennwert

der Buss AG auf den Tag der ordentlichen Generalversammlung vom 7. Mai 1973 gezeichnet und voll ein-
bezahlt. Sie bieten sie den bisherigen Namen- und Inhaberaktioniren der Gesellschaft in der Zeit

vom 9. bis 22, Mai 1973, mittags

wie folgt zum Bezuge an:

1. Bezugsverhiltnis: Auf je 45 bisherige Namenaktien oder je 9 bisherige Inhaberaktien kann eine neue In-
haberaktie bezogen werden.

. Der Bezugspreis betrigt Fr. 500.— zuziiglich Fr. 10.- eidgendssischer Titelstempel je neue Inhaberakue

. Die Ausiibung des Bezugsrechtes erfolgt durch Einreichung des Coupons Nr. 11 der bisherigen Namen-
aktien und/oder des Coupons Nr. 11 der bisherigen Inhaberaktien unter Verwendung des hierzu vorge-
sehenen Bezugsscheines.
Die Anrechtscoupons ab Namenaktien und die Anrechtscoupons ab Inhaberaktien konnen kombiniert
werden, wobei ein Anrechtscoupon Nr. 11 ab Inhaberaktien fiinf Anrechtscoupons Nr. 11 ab Namen-
aktien entspricht.

. Die Liberierung der neuen Aktien ist bis spitestens am 30. Mai 1973 vorzunehmen.

. Die Lieferung der Titel erfolgt so bald als méglich; es werden keine Lieferscheine abgegeben.

w

[T

=

. Mai 1973

Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerische Bankgesellschaft
Basellandschaftliche Kantonalbank

Hallenschwimmbad Viadukt AG, Basel

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Dienstag, den 29. Mai 1973, 18 Uhr, Restaurant Rialto, Birsigstrasse 45, 4000 Basel.

Traktanden:
1. Ent t
rechnung per 1972,
Bericht der Kontrollstelle.
. Beschlussfassung iiber die Abnahme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung.
5 Decharge-Enellung an den Verwaltungsrat.
iiber die Verwendung des Jahreser
. Wahl der Rechnungsrevisorcn,
. Diverses.

-V NIy

Jahresbericht, Jahresrechnung und der Bericht der. Kontrollstelle liegen ab 23. Mai 1973 bei der-Basler
Kantonalbank zur Einsicht auf. Eintrittskarten zur Generalversammlung knnen von den Aktionaren ge-
gen Nachweis des Besitzes ihrer Titel ab 23. Mai 1973 bei der Basler Kantonalbank bezogen werden.

Basel, im April 1973 Der Verwaltungsrat

des Geschiftsberichtes des Verwaltungsrates mit der Bilanz und Gewinn- und Verlust-

BELL AG, BASEL

Einladung zur Generalversammlung der Aktionire

auf Dienstag, 22, Mai 1973, nachmittags 16 Uhr, im Personalhaus der Bell AG, 1. Stock, Elséissersirasse
174, Basel

Tagesordnung:

. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 9. Mai 1972,

IS

. Beschlussfassung tiber den Geschifisbericht, die Jahresrechnung und die Bilanz fiir das Geschéftsjahr
1972, nach Vorlegung des Berichtes der Kontrolistelle.

w

. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

. Enllastﬁng der Verwaltung.

S

. Diverses.

w

Jahresbericht, Rechnung und Revisorenbericht sind vom 7. Mai 1973 an zur Einsicht der Aktionire im Ge-
schafisdomizil, Elsdsserstrasse 184, aufgelegt.

Basel, den 7. Mai 1973 Namens des Verwaltungsrates
W. Gnaedinger

Dr. R. Straumann

DEGGO AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
vom 21. Mai 1973, 15.30 Uhr, im Hotel Emmental, in Olten.

Traktanden:
1. Protokoll der ausserordentlichen Generalversammlung vom 11, Dezember 1972.
2. Bericht tiber das Geschiftsjahr 1972.
3. Jahresrechnung 1972:
3.1. Bericht der Kontrollstelle,
3.2. Genehmigung der Bilanz und der Gewinn- und Verlustrechnung,
3.3. Beschlussfassung tiber die Gewinnverteilung,
3.4. Entlastung der Verwaltung.
4. Erneuerungswahl des Verwaltungsrates.
5. Wahl der Kontrollstelle.
6. Verschiedenes.
Stimmberechtigt sind die am 8. Mai 1973 im Aktienbuch eingetragenen Aktionire. In der Zeit vom 8. Mai
1973 bis und mit 21. Mai 1973 werden keine Aktieniibertragungen vorgenommen.
Die Einlad mit der Traktandenliste, der Jahresr und die Eintrittskarte werden denim Aktien-
buch eingetragenen Aktioniren direkt zugestellt. Ausserdem liegen die Gewinn- und Verlustrechnung, die
Bilanz, der Revisorenbericht, der Geschifisbericht und die Antrige des Verwaltungsrates iiber die Verwen-

dung des Reingewinnes ab 9. Mai 1973 zuhanden der Aktionire am Sitz der Gesellschaft und bei deren Ge- -

schiftsstellen auf.
Bei Annahme des Gewinnverwendungsertrages des Verwaltungsrates gclangl Coupon Nr. I der dividenden-
30

berechtigten Aktien von nom. Fr. 500.— mit Fr. 30.- brutto pro Aktie, % Verrect s

llschaft

ischen Bank

also mit Fr. 21~
zur Auszahlung.

4600 Olten, den 3. Mai 1973

netto, ab 22. Mai 1973 bei allen Geschiftsstellen der

Der Verwaltungsrat

CIKW

Centralschweizerische Kraftwerke, Luzern

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
Montag, den 21. Mai 1973, 10.45 Uhr, im Rathaus Luzern, Kornmarkt 3, Luzern.

Traktanden:

1. Entgegennahme des Geschiftsberichtes und des Berichtes der Kontrollstelle; Genehmigung der Jahres-
rechnung 1972.

2. Entlastung des Verwaltungsrates und der Geschiftsleitung.

3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht und Antrag der Kontrollstelle liegen innert
gesetzlicher Frist am Sitze der Gesellschaft den Aktionéren zur Einsicht auf. -

Die Stimmrechtsausweise fiir die Generalversammlung kénnen gegen Vorweisung der Aktien oder gegen
geniigenden Ausweis iiber deren Besitz bis Donnerstag, den 17. Mai 1973, am Sitz der Gesellschaft oder bei
folgenden Banken bezogen werden:

Schweizerische Kreditanstalt Luzern und Ziirich
Luzerner Kantonalbank, Luzern
Bank Leu AG, Ziirich

Namens des Verwaltungsrates
Der Prisident: F. W. Schulthess

Luzern, den 13. April 1973

Sesselbahn Innerwengen—Allmend AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire
auf Montag, den 21. Mai 1973, um 16 Uhr, im Hotel Eiger, in Wengen.

Traktanden:

] iiber die Vc des Aktienkapitals.

2 Abnahme des Geschdl ichtes, der Jahresrech und der Bilanz 1972.
3. Entlastung der Verwaltungsorgane.

4, Wahlen: a) Verwaltungsrat; b) Kontrollstelle.

Der Geschiftsbericht, die Jahresrechnung sowie der Bericht der Kontrolistelle liegen fiir die Aktionare ab
10. Mai 1973 bei der Direktion der Bahnen im Jungfraugebiet, Metropole, Interlaken, zur Einsichtnahme
auf.

Zutrittskarten zur Generalversammlung konnen gegen Ausweis iiber den Aktienbesitz bis spatestens Frei-
tag, den 18. Maj 1973, 12 Uhr, bei der Kantonalbank von Bern in Interlaken, sowie bei deren Zweigbiiro in
‘Wengen, bei der Spar- und Leihkasse in Bern oder bei der Direktion der Bahnen im Jungfraugeblel in In-
terlaken bezogen werden.

Interlaken, den 3. Mai 1973 Der Verwaltungsrat

Vereinigte Huttwil-Bahnen

Ordentliche Generalversammlung der Aktioniire

Mittwoch, den 6. Juni 1973, um 15 Uhr, im Gasthof Biren, in Lotzwil.

Traktanden:

1. Genehmigung des Geschiiftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz pro 1972,
2. Décharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.
3. Wahl der Kontrollstelle pro 1973.

Jahresbericht, Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz und Revisorenbericht sind vom 25. Mai 1973 hinweg
am Sitz der Gesellschaft in Huttwil (beim Bahnhofvorstand), beim Vorstand der Station Willisau sowie im
Domizil der Betriebsleitung (EBT in Burgdorf) zur Einsicht der Aktionare aufgelegt.

Die Zutrittskarten und der gedruckte Geschiftsbericht konnen gegen Ausweis des Aktienbesitzes vom 1. bis
4, Juni 1973 beim Finanzdienst der Emmental-Burgdorf-Thun-Bahn in Burgdorf, bei der Bank in Langen-
thal und bei sdmtlichen Stationsvorstinden der Vereinigten Huttwil-Bahnen bezogen werden.

Die Zutrittskarten berechtigen am 6. Juni (Versammlungstag) zur freien Fahrt auf allen Linien der VHB
mit denjenigen Ziigen, die vor der Generalveisammlung in Lotzwil eintreffen und zuriick mit denjenigen
Ziigen, die nach der Generalve lung in Lotzwil abgeh:

Huttwil, den 30. April 1973 Der Prasident des Verwaltungsratcs:

Ernst Schirlig
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Immobiliere Saverma SA, Martigny

Assemblée générale ordinaire

le mardi 5 juin 1973, a 11 h. 30, Hotel de la Poste, Martigny ' "

Ordre du jour:

1. Opérations statutaires.

2. Démission d’un istrateur et son

3. Divers,

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de ’office de contrdle sont a la disposition
des actionnaires auprés de la Société coopérative Migros Valais, 2 Martigny.

Le conseil d’administration

Port Franc de Genéve SA

Messieurs les actionnaires sont convoqués au siége social de la société, 6, route du Grand-Lancy a Lancy en

I. assemblée générale extraordinaire
le vendredi 25 mai 1973, 4 14 h, 30, en conformité des articles 12 & 22 des statuts.

Ordre du jour:

Modification partielle des statuts, Titre IV, Article 44:
«Comptes annuels et répartition des bénéfices»

Les propositions de modifications sont mises & la disposition des actionnaires:

1. ausiége de la société, 6, route du Grand-Lancy, & Lancy
2. au port franc de ’Aéroport de Genéve-Cointrin,

Cette assemblée extraordinaire sera immédiatement suivie d’une

II. assemblée générale ordinaire
le vendredi 25 mai 1973, 415 h.

Ordre du jour:

. Approbation du procés-verbal de I’assemblée générale du 26 mai 1972.

. Rapport de gestion du conseil d’administration sur I’exercice 1972,

. Rapport financier.

. Rapport de I'organe de controle.

. Discussion sur les rapports présentés et votation sur les conclusions de ces rapports,
. Décharge au conseil d’administration.

. Paiement du dividende.

. Nomination de I’organe de contrdle pour 1973.

. Nomination de deux administrateurs.

10. Divers et propositions.

R R NV TR RN
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Le bilan au 31 décembre 1972, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et le rapport de I'organe
de controle sont deposés au siége de la société, ou les intéressés peuvent en prendre connaissance, & partir
du 15 mai 1973.

Pour pouvoir assister a ces deux assemblées, les actionnaires devront avoir déposé leurs actions au siége de
la société le lundi 21 mai 1973 a 18 h. au plus tard.

Le dépdt des actions peut étre remplacé par une déclaration de possession avec engagement de conserver les
titres 4 la disposition de la direction, jusqu’au lendemain de I'assemblée générale. Cette déclaration est dé-
livrée au siége de la société, ou elle devra étre retournée pour le lundi 21 mai 1973 4 18 h. au plus tard.

Le conseil d’administration

Société nouvelle des Bergues SA, Genéve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le lundi 28 mai 1973, 4 17 h., a I’'Hotel des Bergues (premier étage).

Ordre du jour:

. Rapport du conseil d’administration sur I'exercice 1972,

. Rapport des controleurs des comptes.

. Approbation des comptes de I'exercice 1972 et décharge au conseil d *administration.
. Nominations statutaires.

BN =

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du conseil d’administration seront a la disposition des
actionnaires & la Société de Banque Suisse, rue de la Confédération 2, & Genéve, dés le 14 mai 1973. Les
cartes d’admission & I’assemblée seront délivrées par le méme établissement jusqu’au 23 mai 1973 contre
dépot des actions ou remise d’un certificat de banque.

Genéve, le 3 mai 1973 Le conseil d’administration

24 heures — Imprimeries Réunies SA, a Lausanne

A blée générale ordinaire des

Mesdames et Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le vendredi 25 mai 1973, a 11 h. 30 précise, au siége de la société, 33, avenue de la Gare, & Lausanne
(Tour 1RL). Priére de s'adresser a I’hotesse, a I'entrée. L’établissement de la feuille de présence débutera a
11 h. 15,

Ordre du jour: *

1, -Rapport du conseil d’administration et de 'organe de controle.

2. ‘Approbation des comptes.

3. Décharge de la gestion au conseil d’administration.

4. Adoption du projet de répartition et fixation du dividende.

5. Election des membres du conseil d’administration pour la période s'achevant avec I'assemblée générale
de I’exercice 1975.

6. Désignation de I'organe de controle.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 décembre 1972, les rapports du conseil d’administration et de
I'organe de contrdle, sont 4 la disposition des actionnaires a la Société de Banque Suisse, place St-Frangois,
4 Lausanne, dés le 10 mai 1973. Les cartes d’admission a I’assemblée générale peuvent étre retirées jusqu'au
21 mai & midi au plus tard, au siége de la banque précitée. 11 ne sera pas délivré de carte d’admission a I'en-
trée du local de I'assemblée,

Lausanne, le 16 avril 1973 Le conseil d’administration

Zyma SA Nyon

Mesd: et Messi les sont convoqués en

73 assemblée générale ordinaire

pour le mercredi 23 mai 1973, & 10 h. 30 précise, au siége administratif de la société, route de I’Etraz, &
Nyon &

Ouverture du bureau a 10 heures.

Ordre du jour:

1. Présentation et approbation du rapport de gestion, du bilan et des comptes de I'exercice 1972 et du rap-
port de I'organe de contrdle.

. Décharge au conseil d’administration.

. Décision sur I’emploi du bénéfice net.

. Elections statutaires
a) au conseil d’administration,
b) de I'organe de contrdle,

Hwn

Les actionnaires peuvent retirer les cartes d’admission jusqu’au lundi 21 mai au plus tard, contre dépét de
leurs actions, au siége légal et au siége administratif de la société, aux siéges, succursales et agences de la
Société de Banque Suisse et de la Banque Cantonale Vaudoise, ainsi qu’a la Banque Gonet & Cie SA
Nyon.

Le rapport de gestion (comprenant le bilan, le compte de pertes et profits avec commentaires, le rapport de
Porgane de contréle et les propositions de répartition du bénéfice) pourra étre consulté dés jeudi 10 mai
1973 au siége légal et au siége administratif de la société.

Nyon, le 7 mai 1973 Le conseil d’administration

1
The One William Street Fund, Inc.
1, William Street, New York
Sélection de valeurs américaines
Le Fonds a déclaré son deuxiéme dividende trimestriel pour I'exercice 1973 de US $ 0,065 sur les actions
souscrites jusqu’au 18 avril 1973 inclus.
Les certificats enregistrés au nom de la
Société Nominee de Genéve
peuvent étre présentés avec bordereau numérique spécial aux caisses de MM. Hentsch & Cie, Banquiers a
Geneve, 15, rue de la Corraterie, représentants du Fonds en Suisse, pour I'estampillage des titres et le paie-
ment du dividende, qui s'effectuera dés le 15 mai 1973 sur la base suivante:
Paiement net (impdt et frais déduis)
Retenue supplémentaire d’impots
Ce montant sera payable en francs suisses, au cours du jour.
Le rapport annuel au 31 décembre 1972 est disponible en langue frangaise au domicile ci-dessous.
Genéve, le 1°F mai 1973 Les représentants du fonds en Suisse:
MM Hentsch & Cie,
15, rue de la Corraterie
1211 Genéve -~

US § 0,043875
USA § 0,00975

Technology Fund, Inc.

120 South La Salle Street, Chicago
N de valeur: 976 059
A 2
Technology Fund, Inc. a déclaré son deuxiéme dividende trimestriel pour I'exercice 1972/73, d’un montant
de $ 0,03 sur les actions souscrites jusqu’au 1¢f mai 1973 inclus.

Les certificats enregistrés au nom de
MM. Hentsch & Cie, banquiers 4 Genéve, 185, rue de la Corraterie

représentants du Trust en Suisse, peuvent étre presenles & leurs caisses accompagnés d'un bordereau numéri-
que spécial pour I’ illage des titres et le du dividende qui s'effectuera dés le 28 mai 1973 sur
la base suivante:

Paiement net (impdt et frais déduits) US § 0,02025
Retenue supplémcntaire d'impot aux USA US § 0,0045
Le paiement aura lieu en francs suisses, au cours du jour.

Le rapport annuel 1972 en langues francaise, allemande, itali est di: ible auprés du domicile ci-

apreés.

Geneve, le 2 mai 1973 Les présentants en Suisse:
MM. Hentsch & Cie
15 -rue de la Corraterie

1211 Genéve 11
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Emprunt

5% Canton du Valais 1966—-81

3e amortissement de fr. 750 000.—

Par tirage au sort de ce jour 750 titres (30 séries de 25 titres) dont les numéros suivent ont été désignés pour
&tre remboursés le 31 juillet 1973:

201- 225 5501-5525 9951- 9975
501- 525 6026-6050 10151-10175
1276-1300 6801-6825 10276-10300
1551-1575 7276-7300 10651-10675
2551-2575 8001-8025 11651-11675
2651-2675 8801-8825 11976-12000
3801-3825 9051-9075 12026-12050
4201-4225 9076-9100 13876-13900
4401-4425 9451-9475 13976-14000
5451-5475 9501-9525 14226-14250

Le remboursement aura lieu, dés I’échéance, auprés de I’un des domieiles désignés a eet effet, eontre remise
des titres munis de tous les eoupons non éehus.

L’intérét cessera de courir a partir du 31 juillet 1973.

Les obligations suivantes:

191 5302 6174 12066 12656 12664 12669
192 5303 12062 12067 12657 12665 12670
193 5304 12063 12068 12658 12666 13630
194 5305 12064 12075 12659 12667 13645
195 6173 12065 12655 12663 12668
remboursables le 31 juillet 1972, ne sont pas eneore rentrées. Dés I'éehéanee, elles ne produisent plus

d’intérét.

Sion, le 26 mars 1973 v
Valeur N© 17 343

Le chef du Département des finances:
W. Loretan

Association Diocésaine de Besancon 1963
Emprunt obligataire 5%

jouissance 1¢7 juin

Les 175 obligations suivantes de fr. 1000.- nominal ehacune:

21a 30 2714330 621 a 630
76a 80 451 a 460 631 a 650
2114220 491 a 500 7114720
231 2240 541 a 550 731 a 740

représentant le solde de I’emprunt doivent étre présentées au remboursement aux gulche(s dela Banque de
Commeme et de Finaneement Bancofin SA, avenue Ruchonnet 57, 2 Lausanne.

'1\’.

Titres amortis non eneore remboursés:

Tirage du 21 avril 1972: Ne 512a516 669 a 671
521 709 a 710
551 724 a4 728

Bancofin SA|

union investment

Gesellschaft mbH

33-35, Neue Mainzer Strasse, Frankfurt sur Main, Allemagne

UNISPECIAL I

Fonds de placement internationaux en actions de croissance

Paiement du eoupon N° 1

N

Dividende et intéréts DM 1,21
Droits de souseription réalisés et bénéfiees sur titres rcahses DM 0,04
Total net par part DM 1,25

Le coupon est payable dés le 15 mai 1973 auprés des domieiles ci-dessous, en DM ou en franes suisses au
eours du jour, sur les parts souscrites jusqu’au ;14 mai. 1973 4 16 h. Ces distributions ne sont sujettes &
aueune retenue allemande a la souree.

\

Ces répartitions peuvent étre réinvesties jusqu’au 30 juin 1973 en parts additionnelles du Fonds avee un
rabais sur le prix d’émission de 3 %. Les porteurs qui ne résident pas en Allemagne fédérale ne peuvent réin-
vestir que la part attribuable aux bénéfiees sur titres (soit DM 0,04). Les porteurs domiciliés en Suisse et au
Liechtenstein devront en outre aequitter le timbre fédéral d’émission de 1,2%.

Le rapport annuel au 31 mai 1973 sera disponible a fin mai 1973.

Renseignements, rapports et souseriptions auprés de toutes les banques et des représentants en Suisse:

E. Gu tzwiller & Cie, Kaufhausgasse 7, 4002 Bale
Hentsch & Cie, 15, rue de la Corraterie, 1211 Genéve
J. Vontobel & Cie, Bahnhofstrasse 3, 8022 Zurieh

GIRARD-PERREGAUX SA, La Chaux-de-Fonds

Paiement du dividende

Lors de I'assemblée générale du 8 mai 1973, les aetionnaires ont approuvé la répartition d’un dividende
pour I'exercice 1972 de

fr. 47.50

sur les aetions au porteur de fr. 250.- nominal.

1l sera payable, aprés déduction de 30% impdt fédéral anticipé, soit

{r. 33.25 net

A partir du 9 mai 1973 eontre remise du coupon N° 4 auprés des banques suivantes:

Soeiété de Banque Suisse, Bale et La Chaux-de-Fonds et tous leurs siéges, suceursales et agences en Suisse
Banque Cantonale Neuchateloise, Neuchitel et La Chaux-de-Fonds

La Roehe & Cie, Bile
Pietet & Cie, Genéve

La Cha.ux-de-Fonds, le 9 mai 1973 Le eonseil d’administration

CSC Costruiioni stradali et civili SA
CSC Strassen- und Tiefbau AG

CSC Constructions Routiéres et civiles SA
Via S. Balestra 27, 6901 Lugano

Avviso di eonvoeazione dell’assemblea generale ordinaria degli azionisti

1 Signori azionisti della Costruzioni stradali e eivili SA sono eonvoeati per giovedi 24 maggio 1973, ore
15.00, presso la sede sociale in Via Serafino Balestra 27, Lugano, per la tenuta

dell’assemblea generale ordinaria
con il seguente ordine del giorno:

1. Relazione del consiglio di amministrazione sull’esereizio 1972.

2. Presentazione del bilaneio e del eonto perdite e profitti al 31 dicembre 1972 e proposte eirea il nsullako
d’esereizio.

3. Rapporto dell’uffieio di revisione.

4. Delibere sugli oggetti preeedenti e searico agli amministratori.

5. Nomina del eonsiglio di amministrazione e dell’uffieio di revisione.

6. Eventuali.

La relazione d’esercizio, il eonto perdite e profitti, il bilaneio e il rapporto dell’ufficio di revisione, nonché la
proposta eirea il risultato di esereizio, sono depositati presso la sede sociale a disposizione degli azionisti.

1 Signori azionisti che intendono parteeipare all’assemblea devono legittimarsi esibendo un certificato di
deposito rilaseiato da una banea svizzera o presentando i eertifieati azionari.

Per il eonsiglio d’amministrazione

Lugano, il 4 maggio 1973
1l presidente: Dr. Franz Joseph Kurmann

Albartour SA, Chiasso

Gli azionisti sono convocati in

assemblea generale straordinaria

per il giorno di giovedi il 24 maggio 1973, alle ore 11.30, presso gli uffici della FIAM SA, in Via Livio 5,a
Chiasso.

Ordine del giorno:

1. Aumento del eapitale soeiale da fr. 500 000.- a {r. 800 000.—.
2. Modifiea dell’art. N° 3 degli Statuti soeiali.

3. Eventuali. i -
1l eonsiglio di amministrazione

Gummistempel

Numerateure
Stempelwaren

Tel. 272038 STEMPEL
272825 5

Renditenobjekt -
erstklassige Kapitalanlage

Zu verkaufen in guter Lage von Grenehen

2 Mehrfamilienhiuser
mit je 8 Wohnungen und gem. unterirdiseher Einstellhalle

KAIER

Strehlgasse 6, 8001 Ziirich

4'-und 5':-Zimmer-Wohnungen mit angemessenen Miet- -
zinsen, vermietet.

Gute Brutto-Rendite.

Baujahr 1971.

Notwendige Eigenmittel Fr. 450 000.- bzw. 900 000.-.
Hypotheken geregelt.

Sichere Kassenschréanke

gegen Feuer und Einbruch

Auskunft dureh
IMMOBILIEN ~ TREUHAND
W. MARFURT
2501 BIEL HUGISTRASSE 4

TELEFON 032" 28822/28823

Seit 1934
Modernste Konstruktionen zu vorteilhaf-

ten Serienp ung
und Schneidbrennerschutz ber die
ganze Tirbreite; dazu Wand- und Bo-
denverankerung. Grosse Auswahl
prompte Bedienung.

Verlangen Sie den ausflihrlichen Gratis-
katalog vom seriosen Fachgeschaft!

Biiros und Ausstellung: Ankerstrasse 4,
Briefadresse: Faeh 14, 3000 Bern 16,
Telephon: (031) 44 57 66

Bon:
fur Gratiskatalog - ohne Verpflichtung
Keine Vertreterbesuche!

Adresse: Formular- Druckerel

Stempel
ABDRUCKE AUF
STEMPEL MEMMEL

Tal 061 35 OZ 35

Florasirasse 10 8610 Uster

SH
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Kiindigung von Guthaben auf Inhaber-Depositenheften

fte in der Fassung vom

Gestiitzt auf Ziffer 7 des Regl fiir Inhaber-D:
Inhaber-Depositenheften:

Filiale Aarau

51.049 51.056 51.072 51.083 51.085 51.086 51.091 S1.117
Filiale Arosa

51.006 51.007 51.010 51.013 51016 51.018 51.024 51.031

Filiale Basel (inkl. Agentur Dreispitz und Porrentruy)

50031-1 50121-0 50130-0 50135-0
50410-4 50412-0 50414-7 50415-5

Filiale Basel-Claraplatz
51008-0 51027-6 51041-1 51060-8

Filiale Bellinzona

50146-6 50155-5
50423-6 50466-0

51063-2 51067-5

50157-1 50161-0
504694 50479-1

51082-9 51088-8

50006 50008 50010 50011 50014

Filiale Bern (inkl. Agentur Gstaad)

51005 51050 51052 51081 51083 51122 51180 51185

Filiale Biel

50023 50050 50054 50057 50065 50067 50083 50086

Filiale Brig (inkl. Agenturen Visp und Zermatt)

51022 51028 51039 51070 51084 51087 51092

Filiale Chiasso £

3005 3006 3024 3025 3062 3067 3095 3098

3488 3494 3518 3534 3581 3628 3652 3661

3789 3794 3847 3912 3914

Filiale Chur

51012 51016 51039 51050 51066 51069 51097 - 51109

Filiale Davos

51050 51058 51059 51062 51067 51069 51070 51071

Filiale Genf

80027 80064 80100 80144 80176 80188 80196 80208

80530 80531 80534 80540 80575 80617 80621 80635

Filiale Praille-Acacias Genf

51006 - 51010

Filiale Kreuzlingen

51019 51029 51053 51071 51077 51093 51094 51102 51121

Filiale Lausanne ¢

51012 51024 51034 51040 51041 51067 51068 51072

51186 51193 51197 51210 51230 51234 51239 51246

51332 51334 51343 51363 51366 51373 51382 51385

51441 51443 51444 51446 51447 51455 51456 51469
. 51554 51563 51575 51577 51587 51588 51590 51597

51691 51692 51734 51737 51745

Filiale Locarno (inkl. Agentur Ascona)

51004 51005 51029 51030 51038 51057 51062 51067

51197 51201 51203 51222 51238 51248 51258 51259

Filiale Lugano (inkl. Agentur Ponte Tresa)

50002 50009 50015 50025 50027 50028 50029 50035

50084 50088 50089 50102 50104 50106 50108 50111

50176 50178 -50179 ~ 50181 50191 50200 50206 50210

50263 50264 50271 50273 50274 50281 50282 50286

50324 50325 50331 50332 50334 50337 50342 50343

50392 50397 50399 50404 50405 50406 50414 50418

50453 .50457 50463 50465 50468 50471 50472 50474

50544 50561 50562 50564 50365 50566 50567 50569

50646 50659 50665 50669 50679 50680 50681 50682

50745 50746 50747 50754 50764 50766 50772 50773

50842 50843 50847 50848 50849 50851 50854 50855

50895 - 50897 50907 50908 50914 50923 50925 50926

50972 50973 50981 50982 50985 50988 50989 50995

51064 51065 51066 51069 51070 51075 51076 51078

51114 51123 51124 51126 51127 51132 51133 51136

51198 51204 51206 51207 51213 51223 51224 51226

51271 51273 51280 51296 51297 51299 51300 51301

51375 51376 51383 51385 51386 51387 51388 51391

51444 51449 51450 51454 51456 51457 51459 51460

51489 51501 51503  51510- SI513 51515 51516 51517

51596 51598 51600 51601 51602 51606 51613 51617

Filiale Luzern

80015 80016 80017 80021 80036 80045 80061 80070

80256 80289 80295 80312 80316 80330 80353 8037l

80464 80477 80486 80508 80512 80513 80514 80515

80645 80646 80648 80662 80673 80683 80684 80693

Filiale Martigny (inkl. Monthey) i

60074 60077 60086 60105 60121 60154 60207 60268

Filiale Neuchétel

51050 51053 51091 51092 51096 51171 51218 51219

Filiale Renens

51702 51705 51706

Filiale Schwyz

51015 51020 51025 51059  Si112  SI1113 51130 51161

Filiale St. Gallen (inkl. Agentur Buchs)

51044 51089 51156 51157 51184 51208 51228 51229

51463

Filiale St. Moritz (inkl. Agenturen Pontresina u. Scuol)

51001 51003 51005 51011 51018 - 51028 51029 51033

51155 51163 51185 51187 51195 51200 51209 51212

Filiale Weinfelden ¢ d

51005 51007 51011 51014 51022 51030 51031 51050

Filiale Winterthur

50003 50018 50022 50024 - 50025

Filiale Zug .

50027 50033 50080 50085 50089 50099 50101 50104

Stadtfiliale Ziirich-Aussersihl

50011

Stadtfiliale Zirich-Oerlikon

51026 51055 51060 - 51113 51163 51165 51166

Stadtfiliale Zirich-Rathausplatz .

51012 51061 51070~ 51081 51103 51111 51162 51198

Stadtfiliale Ziirich-Rigiplatz

51018 51028 51033 51034 51036 51037 51039

51.036

50216-0
50489-9

51098-5

51189

50108

3102
3664

51110

80209
80660

51127

51085
51254
51398
51471
51598

51085
51265

50037
50119
50211
50287
50344
50422
50476
50575
50683
50778
50857
50928
50998
51084
51137
51229
51302
51397
51462
51518
51618

80076
80372-
80516

60292°

51220

51163

51276

51047
51218

51051

50113

51200

18. Oktober ]§62'kiindigen wir hiermit auf den 31. Juli 1973 die Guthaben auf folgenden von unseren Filialen ausgegebenen

51.040

50228-4
50495-3

51195

50114

3110
3675

51132

80230
80672

51128

51103
51255
51403
51472
51607

51091
51268

50038
50124
50212
50288
50345
50423
50482
50578
50690
50781
50862
50930
51000
51085
51143
51231
51303
51398
51465
51524
51621

80082
80381
80517

60364

51221 .

51180

51284

51067
51226

50130

51201

51.043 51.046 51.050 51.052 51.069 51.075 51.080 51.081 51.082 51.085

50275-6 50286-1 50295-0 50310-8 50311-6 50324-8 50352-3 50372-8 50374-4 50375-2 50376-0 50408-2
50513-5 50516-0 50533-0 50534-8 50541-0

Filiale Basel-Spalenberg
' 510125 51022.2 51036.2 51039.7 51040.0 51046.0 510524 51059.1 51076.1 51083.4

51208
50139 50157 50158 50160 50164
3146 3182 3201 3227 3235 3287 3305 3327 3397 3461 3475 3479
3679 3680 3681 3692 3693 3707 3710 3715 3716 3723 3742 3753
51159 51165 51187 51200 51202 51204 51210 51212 51213 51216
Filiale Frauenfeld
51002 ; )
80301 80308 80327 80372 80373 80374 80399 80416 80489 80508 80514 80525
80678
Filiale Kiisnacht ZH
51132 51023
51114 51123 51131 51144 51148 51155 51173 51175 51176 51178 51183 51185
51258 51264 51265 51266 51270 51271 51280 51285 51296 51317 51321 51328
51422 51423 51424 51425 51426 51430 51431 51432 51433 51434 51435 51436
51481 51488 51500 51501 51513 51516 51520 51529 51543 51550 51551 51552
51611 51620 51628 51630 51635 51639 51644 51650 51666 51674 51680 51684
51107 51108 51134 51145 51156 51159 51163 51169 51191 51192 51195 51196
51272 51291
50040 50041 50043 50044 50052 50053 50054 50058 50060 50064 50078 50080
50130 50131 50140 50144 50145 50146 50148 50150 50153 50154 50156 50173
50214 . 50215 50217 50224 50226 50231 50247 50251 50253 50256 50259 50262
50292 50296 50302 50303 50304 50308 50313 50314 50318 50319 50321 50322
50349 50356 50357 50358 50359 50360 50361 50366 50368 50379 50380 50390
50424 - 50425 50429 50432 50434 50436 50437 50442 50443 50444 50445 50448
50487 50488 50498 50505 50507 50520 50526 50527 50531 50533 50534 50539
50579 50581 50593 50598 50604 50606 50608 50609 50615 50619 50621 50043
50699 50703 50705 50714 50715 50716 50720 50723 50724 50733 50734 50739
50782 50783 50784 50795 50800 50807 50808 50809 50813 50814 50823 50831
50867 50871 50872 50873 50874 50875 50876 50877 50882 50884 50885 50894
50939 50941 50947 50948 50949 50952 50963 50964 50966 50969 50970 50971
51001 51008 51009 51013 51014 51016 51033 51043 51045 51046 51055 51062
51086 51087 51088 51091 51092 51098 51101 51106 51109 51110 51111 51112
51146 51148 51149 51150 51160 51170 51172 51173 51176 51178 51193 51196
51232 51235 51237 51239 51244 51253 51256 51259 51264 51267 51268 51269
51304 51305 51313 51320 51331 51341 51349 51352 51355 51358 51363 51369
51401 51405 51409 51411 51415 51423 51430 51432 51433 51434 51438 51443
51466 51470 51472 51474 51475 51478 51479 51480 51481 51482 51484 51485
51525 51530 51533 51549 51551 51555 51562 51565 51577 51584 51588 51592
80087 ~ 80122 80125 80149 80162 80179 80197 80202 80203 80204 80206 80243
80383 .80389 80396 80425 80428 80436 80439 80449 80453 80454 80458 80459
80551 80552 80560 80583 80588 80612 80614 80615 80622 80625 80634 80635
60410 60902 60913 60914 60916
51222 51223 51224 51225 51237 51240
Filiale Schaffhausen
51124
51192 51225
51297 51298 a51320 51331 51361 51372 51386 51387 51416 51451 51453 51458
51072 51079 51091 51103 51112 51115 51123 51127 51134 51135 51140 51148
51272 51275 51280 51283 51287 51292 51300 51305 51482
Filiale Wetzikon
51001
50134 50141 50142
Stadtfiliale Ziirich-Enge (inkl. Agentur Giesshiibel)
51013 51023 51029 51040 51067 51073 51074 51075 51084 51086 51087 51088
51209 51264 51285 51310 51311 51312 51313 51335 51336 51340 51345
Stadtfiliale Ziirich-Unterstrass
51004 51008 5

Falls der Inhaber eines solchen Heftes bis zum angegebenen Datum nicht bei unserer Bank vorspricht, wird das®Guthaben auf dem entsprechenden Heft ohne weiteres auf ein neues Inhaber-Sparheft unserer

Bank iibertragen.’
Ziirich, den 25. April 1973

SCH_WEIiERISCHE KREDITANSTALT
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So orbeitet mol s:hneller,

enlage: Hel
der MALTECH-Orgonis

Alle Punkte in luftiger Hohe, on

" Fossaden, Beleuchiungsmas’en,
Silos.ader in Hollen erreichen Sie
problemlos mit den beweglichen,
rotionellen MALTECH-Hebebiihnen.
Von der grossen, sicheren Plattform aus
kdnnen Reinigungs-, Montage- und
Molérorbeiten gefohrlos und
schnell ousgefiihrt werden.

n wir lhnen die
igkeit unserer Hebe-

bithnen und unseres Bedienungs-
personals. Erkundigen ich Uber

die giinstigen Mietbedingungen.

Oskar Frick
Stadtbachstrasse 44
3000 Bern

Tel. 0312327 27

STADTBACHSTRASSE 44
BERN TELEPHON 232727

rick

Broschiire
Eidg. Waren-
umsatzsteuer

Ausgabe
Dezember 1971

Preis: Fr.3.-
(Porto inbegriffen)
Voreinzahlung er-
beten auf unser
Postcheckkonto
30-520.

Schweizerisches
Handelsamtsblatt
3011 Bern

Brochure
Impot fédéral
sur le chiffre

Zu verkaufen per sofort oder nach Ver-
einbarung

1 Tabelliermaschine
IBM 421

mit Multi-Line-Printing, 100 Zahler-
stellen, 50 alph. und 50 num. Schreib-
stellen, Einzel- und Endlosformularbe-
schriftung, div. Zubehor.

I 1 Tabelliermaschine

IBM 444

‘Wer baut was und wo in Europa?

Sie sind eine exportorientierte Firma
und méchten wissen, was fiir grossere
Bauobjekte in Europa geplant sind.
Wir liefern Ihnen alle zwei Wochen (!)
detaillierte Informationen iiber die be-
deutenderen Bauvorhaben in den wich-
tigsten Landern Europas.

«Sales Intelligence Europe» gibt Thnen
nicht nur Angaben iiber die Art der ge-
planten Projekte, deren Standort und
Planungsstadium, sondern vermittelt
auch Adressen und Telefonnummern
von Bauherren, Architekten, Beratern

mit Multi-Line-Printing, 80 Zi
len, 44 alph. und 44 num. Schreibstel-
len, div. Zubehér.

Preis sehr giinstig.

Anfragen sind zu richten an
Tages-Nachrichten

3110 Miinsingen

Tel. 031/9222 11/214

Von T 1ern, usw.

Inter Information, Bahnhofquai 15,
Postfach, 8023 Ziirich, Telefon (01)
2739 90, Telex 56 878 (colta).

Revisor - Buchhalter

sprachenkundig, mit langjahriger Revi-
sionspraxis auf dem Gebiet der Sozial-
versicherung (AHV und FAK) und
grosser Erfahrung in der Buchhaltung,

sucht  verantwortungsvollen ~ Wir-
kungskreis.
Offerten  erbeten  unter _ Chifire

41-300 520 an Publicitas, 5400 Baden.

d’affaires

Edition
décembre 1971

Prix: fr.3.-

(port compris)
Versement préalable
a notre compte de
chéques postaux
30-520.

Feuille officielle
suisse du commerce
3011 Berne

Geschenk-Neuhelten
far. Aklmnen

Erdfinu
Gen;ralversammlunqen

Jubilaen
Personalanlasse
Sales Promalion
Tagungen

Vianachien
f | permanente Ausstellung

Oscar Eberll AG Zirlch
Scheideggsirasse 119
Tel. 01 455797 P]

Kreditschutz-Verband
Burgdorf

Inkassi und Informationen

im In- und Ausland
periodische Auskunftslisten

3400 Burgdorf, Griinaustrasse 21
Telefon 034 /221 80

Zu vermieten oder zu verkaufen

schweiz. Bahnkesselwagen

28 Tonnen Inhalt fiir helle Mineralole.

CALORA Brennstoff AG, Basel
Telefon 061 /2202 44

INKASSO

Full-Service in der
ganzen Schweiz

Neufeldstrasse
3012 Bern Tel. 031;2“0‘2

| Das Sparheft Nr. 2470-02411-1
i ausgestellt von der Bank Leu AG, Zii-

rich, mit einem Guthabensaldo von
Fr. 3500.—~ wird vermisst.

Allfillige Inhaber dieses Sparheftes
werden hiermit aufgefordert, dasselbe
binnen 6 Monaten, von heute an ge-
rechnet, an den Schaltern der unter-
zeichneten Bank vorzuweisen; andern-
falls wird dieses Sparheft als kraftlos er-
klirt und eine neues ausgestellt.

Bank Leu AG

Internationaler Verlag in Basel sucht fiir den Ausbau seiner
Debitorenbuchhaltung:

Sekretirin

verlangt werden: kaufménnische Lehre oder entsprechende
Ausbildung, Stenodactylographie Deutsch/Englisch/Franzo-
sisch schriftlich

kaufm. Mitarbeiter(in)
fiir das Mahnwesen
verlangt werden: Grundkenntnisse der Buchhaltung,

Maschinenschreiben, deutsche und englische Sprachkennt-
nisse, eventuell Franzgsisch

kaufm. Mitarbeiter(in)

fiir dic Betreuung einer Gruppe Debitoren

verlangt werden: Grundkenntnisse der Buchhaltung,
Maschi hreib Sprachk nisse englisch, franzo-
sisch.

Wir bieten Thnen eine zeitgemisse, leistungsgerechte Ent-
I6hnung, die iiblichen Sozialleistungen, Fiinftagewoche mit
gleitender Arbeitszeit.

Falls Sie fiir eine der genannten Stellen Interesse haben,
schreiben Sie uns oder telephonieren Sie:

S. Karger AG, Basel
Arnold-Bocklin-Strasse 25, 4011 Basel
Tel. 061/39 08 80, intern 57

Gesucht

Assistent fiir unseren Chef
des Rechnungswesens

Wir erwarten: jiingeren kaufm. Angestellten mit Flair fiir

Buchhaltung.

Ihr Einsatz:  allgemeine Assistenz, hauptsichlich orga-
nisatorische Arbeiten im gesamten Rech-

nungswesen.

Wir bieten:  verantwortungsvolle, ausbaufihige Tatig-
keit; zei dsse A 11 bedi

gleitende Arbeitszeit.

S. Karger AG, Basel, Arnold-Bocklin-Strasse 25, 4011
Basel. Tel. (061) 39 08 80, intern 57.

(S ey R T

Im SHAB werden regelmissig die neuesten Fabrik- und
Handelsmarken publiziert. Nutzen Sie diese Tatsache —

inserieren Sie!

Den Kleincomputer «Compudata»

e
(kb

Il
]
]

umn
i

(AR
I

Haben

wenn die Geschaftsleitung mehr lnformatlon

benétigt, .

~wenn die Buchhaltungs-ZahIen zu spat zum

Chef kommen,

wenn im Rechnungswesen Engpédsse ent-

stehen,

wenn die Lohnabrechnung zuviel Arbeit

verursacht,

wenn die Nachkalkulation im Riickstand ist,
wenn in der Buchhaltung oder Fakturierung

plotzlich Leute ausfallen.

Denn «Compudata» ist ein ho qualifizierter Kieincomputer.mjt moder-
usristung. Viele:Schweizerunternehmen sparen dank seiner
Leistungsfahigkeit heute schon 1, 2 oder mehr Personen ein.

Wenn Sie’s eilig haben: «Compudata» ist sogar kurzfristig liefer-

bar, weil fir sofortigen Einsatz ausgezeichnete Standard-
programme zur Verfliigung.stehen.

«Compudata» konnen Sie leasen oder kaufen.

ner

P..Baumer AG, 8500 Frauenfeld
Telefon 054/7 35 51
Buchhaltungsorganisation
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Mitteilungen Communications Comunicazioni 1
Verordnung und der Repubhk Finnland sowie des Protokolls vom 21. Dezember 1972 22, Juli 1972 zwischen der Schweiz und den Mitgliedstaaten der Europé-
x b

iiber die Zollansitze fiir Waren aus den Mitglied-
staaten der Europdischen Freihandelsassoziation,

den Europiischen Gemeinschaften und Finnland
(Freihandelsverordnung)

(Vom 28. Miirz 1973)

Der Schweizerische Bundesrat,

in Ausfuhrung der Artlkel 3-5 und 11 des Abkommens vom 22. Jull ]972
zwischen der S izerischen Ei ft und der Eurc

iber die B den EFTA-Mi
mark und Grossbritannien nach dem 1. Januar 1973,

gestiitzt auf Artikel 4 des Bundesgesetzes vom 19. Juli 1959 iiber den
schweizerischen Zolltarif,

verordnet:

und Dine-

Art. 1

1 Fiir Waren aus den Eur Gemeinscl denen Pra
handlung im Sinne von Artikel 3, Absatz 2, des Abkommens vom 22. Juli
1972 zwischen der Schweiz und der Europalschen Wirtschaf

h f o :

ischert Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl sowie im Sinne von Artikel 4
des Uebereinkommens vom 4. Januar 1960 zur Errichtung der Europé-
ischen Freihandelsassoziation zusteht, gelten die im Anhang dieser Ver-
ordnung in der Kolonne «Zollansatz fiir Waren der EFTA» bzw. in der
Kolonne «Waren der EG» in Fussnoten angegebenen Zollansatze.

Art. 2

Die im Anhang dieser Verordnung aufgefiihrten Zollansitze sind nur fir

Waren anwendbar, die den im Protokoll Nr. 3 zum Abkommen zwischen

der Schweiz und der Eurc hen Wirtschaf haft oder den im”
Anhang B zum Abkommen zur Ernchlun(7 der Eumpalscheu Freihan-

schaft und im Sinne von Artikel 2, Absatz2, des Abkommens vom
22. Juli 1972 zwischen der Schweiz und den Mitgliedstaaten der Europa-
ischen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahl zusteht, gelten die im Anhang
dieser Verordnung in der Kolonne «Zollansatz fiir Waren der EG» ange-

Wirtschaftsgemeinschaft,
in Ausfithrung des Artikels 3des Ueberemkommens vom 4. Januar 1960

b Zollansatze,

2 Fiir Waren aus den Mitgliedstaaten der Europaischen Freihandelsasso-
ziation bzw. aus Dénemark und Grossbritannien, denen die Préferenzbe-

Urspn b

Art. 3
Diese Verordung tritt am 1. April 1973 in Kraft.

Bern, den 28. Mirz 1973 Im Namen des

Schweizerischen Bundesrates
Der Bundesprisident:

zur Errichtung der Eur hen Freih bziation, des Artikels 2 handlung im Sinne von Artikel 3, Absatz 1, des Abkommens vom 22. Juli Bonvin
des Abkommens vom 27. Mirz 1961 zur Schaﬁ'ung einer Assozuerung 1972 zwischen der Schweiz und der Europiischen Wirtschaftsgemein- Der Bundeskanzler:
hen den Mitgl der Eur Freihand schaft und im Sinne von Artikel 2, Absatz 1, des Abkommens vom Huber
! 3
Anhang Aphang
Tarit Zellansatz fir Baran dor Tartfe * 2ellamatz fir Baren der Tartte Zollaneatz fir Yaren dor Tarlfe Zollansatz far Yaran der Tarlte Zollansatz fir Naren dar Tarlte 2ollansatz fir Varen dor
. © ) . o) o . 7] o . % €A we. (] D i [Z] D
k. | & k. LA L3 3 ¥ . ¥, £ k. F.
J0100kg | e 100 kg $0 100 &y Je 100 &g 10 100 kg 0 100 kg §e100kg | 5o 100kg J0 100 kg §0.100 kg §0 100 kg
brutte brutte brutte brutte brutte drutte srutte brutte brutte tte brutte
1908.10 | 49.60 1) 2) 8) 2102,01 11) 1)
0106.60 | 1) 1)  |ososa0 [ 3) frot  [1207.10 12) 12) ggg'ig ‘“5‘ 3) ;; ;; zm.;g/ 12) frei
0201.40 froi 0701.34 3) frai 2 12) 12) .12 12) frei frod 2104,10 |.8.— 12) | frei
0204.20 | 2) 2) 0704.10 | 6) 6) |1301.10/ 3) fred | 6) 6) frei ‘20 | '13) h.:i
030111 | 3) frol 7) 7)  |1303.64 g 205.10 | 13) frei,
14| 4) 4) |osor.28 | 8) 8) |wol.10/ 3) frot < d =
20 [ 3) froi  |0803.10 | frei frei  [1405.20 .1) ex 1908.10¢ Danish pastry, Bisculte und Zvisbaok, aus Dinemark wnd 4
0302.10 | 3) frei 20| 3) frei  [1504.10 13) 13) Fro 28,
12| '3) frei  |0805.10 | 3) frei 2 3) frot 2) ox 1908.10; Danish pastry, Biscuits wd Zwieback.
14| 3) frot 20 | 9) 9) [1505.10/ 3) fret 3) ex 1908.20¢ Biscuits, Zwieback, Vaffsln, Cakse und
0303.10/[ 3) fret 301 3) fres it 'k und
40 .. [ese.l0 10) - {1506.40 14) 14) 4) ex 1908,20s - Biscuits, Zvieback wd Waffeln.
0403.10 fref . [0903.0L | 3). frai  1507.44 15) 15) ~ Cakes mit Friohtens.eeses
0501.01/| 3) fres |1201.40 | 3) frei  [1508.10/ 3) frei ~ Cakes obms Friiohte wnd Danieh pastry. 4
050 1203.10 3) frei 1510.10 _ 5) ex 2002,108 wd in luft-
0504.18/] * 3) , fred 20 | 11) 1)  {1510.20 16) frot dicht versohlossenen Behiltern, mit einem Gebalt an TProk-
054,01 | ° 1205.10 | 3) frei  [1512.10/ 3) frod kenstoff von 25 % des Gewichte oder mehr, aus Tomaten wnd
0515.01 | 5) 5) 20| 3) fred 14 ‘Wasser bestehend, such mit Sale oder anderen Xenservie-
Tungs- oder wd

1) ex 0106,60z P

3

sus Din eowie aus der EFTAcsees..eofrel
x 0204,201 Fleisch von \m-n, aus Dinemar, -Grossbritemien sovie sus dex EFTA frel ™
und frel 6) ex 2002,30, 54: Oliven, aus Dinemark, Grosebritannien sowie aus der EFTA frei

hlltlu, aus ﬁn-l.rk. vaubrthmhn n‘da sus der

sossncecsafrel

Waren aus

3

ex 0301.14t Pilets, gefroron, aus Dinemark, Grossbritannisn sovie aus dsr EFTA..frei
ex 0515.01% Bluhum. sur menschliohen Emihrung nioht geeignet; Fisobmilch und
Fischrogen, 5!“1!‘“. aue Dinemark, Groesbritamnien sowie aus der &

fred sten Arten

EFTA
6) ex 0704,10¢ Enoblauok, Z\dn
sus der m'A.

vie sus der

7) ex 0704.12s
8) ex 0801,28¢ Ananas, I:i-oh

sovis aus dor EFTA..eeeeesofrol
aus Dinemark, Grossbritemten sowis aue der EFTi....{re
9) ex 0805.201 )Amlhn (Walnisse), aus Dinsaark, Grosebritannien sovie sus dex

PYTTTTTTITer T S:. 28

m~s1n prongsseugnie (Porm.3),

11) ex 1203.20: Samen von NadelhSleern; sndero Samen di
bestimt (& Vervendungsbeee:
12) x 1207,10/20 Vaven dieser Numme camen Basilioua
und Salbei, sus Dinemark, Grossbritamnten

eovie aus der xru........

m) ex 0803.108 mlm der Arten rumyuw- (ounnll melo L. var. onodorus odsr
tensis) und "ogen" (oucumis melo L. var, cantslupensis Ser) mit

ausgestellt von der Junta Facional

a3 Pries 1 Efaibon oddF stner Zweigetelle dieser Amtstslle

britannisn ln'ib aus G:‘: %ﬂu
Moo,

13) ex 1504,101 Medisinallebertran, aus Dinemark, Grossbritamnisn sovie aus dsr EFTA frel
14) ox 1506,40¢ Klauensl, Knoohenfett und Knochensl, aus Dinemark, Grossbritaanien

eeesscesssssesessssenannsecscscncsorirel

e

7) ex 2006,201 Varan dieser Hummer, in luftdicht verschloseensn Dosen, sus
Dinemark, Grossbritannien eowie sus der EFTA,

8) ex 2006.30: Sohalenfrfichte im Sime der in den Ern. 0801
o

oo
9) ex 2101.10s - Varealdlaser Famare | dus procamen| gv2et ety SLaLL

10) ox 2101121 + Varen' inaer Femars sin
Zioher

cossesses

sovie Erdnfisse, aus Dinemark, Gressbritammien

EFTA

gonomen Varen aus gertsteter
der EG (ohme Dinemark und Gressbri

aus der KFTAt

lovh aus de

15) ex 1507.44s Oel, aus 01

. =80
= Waren disser Nummer,

enark, Crossbritaonien -m. aus der XFTA..s.es
16) ex 1510.208 = Tallsl-Fettskuren, aus der EG (ohne Dinemark und Grossbritannien)

aus Dinemark und Grossbritannisn .

aus
PRI I e . 24

12) Waren aus Dinemark und Gro
13) 2104.20, 2105.10¢ = Varen

11) sx 2102,01% ¥aven dieser Fummer, aus Dknemark, Grossbritamnien eovie

= Ausslige oder Essensen aus Xaffee; Zubereitungen-auf der
Grundlage ecloher Aussige oder Essenseni..... .
= Aussfige oder Essensen aus Tee oder Mate; Zubereitungen

coeeessFr 170

texmien,
ener Fumern,wun dop B (otme Dinemark wnd

Grossbritannien):
veeseefrel = Waren,.die Tomsten nthltn.......... Pr. 45.50.
dere Pro 40,
- Hu-n dieser l-tn, aus Dinemark wad Gressbritamien  frei

2 4
Anhang Aobang
T Dollanaatz fie e doe | 2l lansatz fie Raren der T, | et fie tare o orite Dollanaatz fir Baran dor [ Zollansatz fir Saren dor Trite Zollansatz fir Maran dar
. % EFTA L3 L] G e, &% EFIA L3 [ EFTA e, ® EFTA e, €6 EFTIA
v, 5 ¥ 5. . v 5. 3 ¥, . ¥, v
Jo10ky | Jo 100 kg §el00ky | Sa100kg Je100kg } Ja100kg Jel0ky | g 100 kg JoM0kg | e 100k Jo10kg | Ja100ky
brotte brotte brutte “brutte brutts brutte brutte brutte brutte brutte drutte drutte
1512.40| 1) fret  |170420 [ 1) fred (190210 { 10) 1) 2 =
1514.014 1) . fret 20 | 61.80 4) | - froi 20| 12). | fret 'ﬁgz:g 3 ,-,3 ax 1;:_ 2; r?,‘)‘ %:33/ Z:)aﬁg ?)"
1517.00 130179.405) [ -6) [1903.01 | 24.40 Y I ey 32 | 94es 3)| £ret %
1602.10| 2) .2) 103,01/ - 1) frei [1904.10 [ 4.80 207,301 ) fret 34 | 108, 2206,20 140.~=
103,011 3) 13)) S8/{1605,01 120l £dD 16| 5.76 5) | fret et [ 2200010/| * 3) fret
1604.. m 1) fres " [1808,10 [49.50.7) | frei |1905.01 | 24.— 13) fret 20| 22040 3) | fret 10120 8)| 9) ‘20
: 20 frel | 1906.01 | 38.40 14] fret 22(28.605) | fret | 220010/ 3) oot
1605. 2 21) |- fret . 30|48.—8) | fret [1307.10 | 4.8015] 17)
30 1901.01 | 36.=- 9) | fred 32.--16] .17)

1) Waren sus Dinsmark und Grosebritanniensesesssess.
2) ex 1602,10s und

3) ex 1603.01s
L en sovie aus der EFTA

lox
‘bsr, aus Diinemark, Grossbritannien eowie aus der EFTA...
Extrakte aus Fleisoh o Walen, aue Dinemark, Grosebritannie

1704.208
1704.30s
1704..}0

4)
5)
6)

- Fondante (Zuckernassen und Waren darsus
~ Sllssholzsaft und Waron aus Stissholzsaft,
- andsre

4) sx 2107101 - alkobolfreie

- aus der EG

1806.10¢
1806.30¢

Varen aus Dinemark und Grosebritannien..
Waren aus Dénemark und Grosibritannien...
Waren aus Dinemark und

1)

1901.013
ex 1902,103

_von iber 2

= Waren aus Dinesark und Grossbritannien:
aus

Waren dieser Nummer, ausgenommen Zubsreitungen, mit sinem
. Gehalt an Milohfett von Ubar 12% dse Gewichts, in Be

- Waren der EG (ohne Dinemark und Grossbritannisn)....

* 3
3) VWaren sus Dinemark und Grossbritannien e.eeessscrsssssscccsscene
und

urul Grossbritannien

von
pflanelicher Stoffs, gesuokert odsr ungezuckert:
(

Diinemary und Grossbritannien) . Fr. 126,8-}

: 8) ox 2107.401 Waren.di

nt.lhﬂt ‘yon

- aus Dinemark und Grossbritanniem . Fro 30|
- stoffe in Tabletten aus Dinemark un: frol
5) Varen sus Dineaark und Grosebritanniens
2107.1&- Pr. 4.803 2107.20 = Pr, 12,~3 2107.22 = Fr, 24,=} 2107.26 = Fr, 40.~}
202,40 = Fr. 6.40
s) ox 2107.30s Waren dieser Numuer, ausgencamen Speiseis (mmm,). s
Déinemark und Fr.100,==
1) ex 2107,30t Waven dieser Fummer, efred
r Nummer, susgencawent n.m-pm.n, Stiasfett)
wnd Kimlioche nit einem t
von 10% oder mehr des Cewichts, von der Art wi. ommx-

11) ex 1902.10¢

&el
12) e2-1902.208

von liber 2 kgt

Varen dlessr Mamer, ausgencmmen Zuberedtusgen ans vorvie-

Nummer, susgenommen Zubereitungen mit einem
Gehalt an Milohfett von libex 12% des Gewiohts, in Benkltern

viold und dgl., ‘gekooht, sus Dinemark und cnnmum-n...rr. 660
- 9) ex 2107.408 v.m dieser Nummer,
und

werden; Ted

Aknliohe

¥looken usw..ssfred A 94
stsllung von

“von 10ﬁ oder mehr des Gevichts,:von dlrlrt \dl sie sur Herw

mnit

Bavioli wnd dgl. geknoht.
10) Bler, aus den Lindsmn der 2G (ohne Dinemark und Groee!

aus Dinemark wnd Gressbritannien sovie aus der EFtAs
2203,08/14t Mit einem Stamawlirsgehalt vons
(

‘werdenj sovie

- Hmn der EG, (ohne Dinemark und Gnnbrlhnnln)..........rr. 36.- ~ Hr. 2203.08 = Fr. 13.20
aue Dinemaric und 20, - Er, 2203,10 = Fr. 7.90
13 1905,013 H-xcn aus Dinemark und '- 20, ~ Nr, 2203,12 = Fx, 14o—
14)  1906.011 Varen aus Dinemari.wnd Fry 320-e =~ Ex, 2203.14 = Fr. 17.60
15) x 1907,103 Sohiffy whbuk und anderer Zvieback, mmmu, aus 11) Bler, aus
Dinemark wn Fry due
16) ex 1907,208 soml-nhhok und enderer Zwieback, Paniermehl, aus. - tider 13,5
Tr. 20,0 . - fider 12 Ms

17) ex 1907,10/203 smum:..mk und anderer Zwisback, hnhnou.-.-u-..m!. =

y dor
Zollsuschlag und die Biereteusr (nicht aber die lhﬁ.ltb-
luhl GeMllhr) -Mnﬂtm. Bei fehlenden Angabden {iber.

13,5

orfelgt die Vore

nun‘;-‘unptumn-. 12,75 Jo Hokteliyery
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Aphang Anbang

Tarlfe Zollansata fie Rarwn dor | o " Zolansatz fir Waren der Trit- Zollaneatz {ir Yaren dor Tartfe Lollansatz fir Baren dor | o 0 Zellaneatz fir Baren dor | (| Zollaneatz for Naren der
[ £ €Ik Xe, (] ) b, W i EFTA ¥, ) I [ €6 EFIA
IR F, [3 ¥ k. K ¥, "m

10 k 100 & 10100 kg 00k | ek | Jo10kg | Je10kg
{: :rn:v‘k:d ;: :u'a:i ]:nih 2 l:n.n..' bratte brutte brutte brutte brutte
i (Ll / 2850.01 ret 40 | -.801) | fret  [2915.30 | 1.201)| fres
2209,20 | 1) frei | 251412 fres | 2532.20 2851.01 frei 40.--1) | fres |2916.10 [ -.60 1; frei
24 2) 2) 2515.04 frei 22 2852.01 frei 20 | -.401) | fres 12 | 4u=-1)| frei
Je 100 kg | je 100 kgl 08 frei 30 2853.01 frei .40 1) | fred 20 | 4.801)| frei
brutte brutto 10 frei 2601,10 2854.01 frei 20 | =-.401) | frei 22 | 1.601)| frei

30 1) fret 20 frel 20 2855.01 frei 1.60 1) | frei 24| 3.201)| frei

34 2) 2) 30 frei 30 2856.10 frei .80 1) [ frei 30 [ 1.601)| frei

0| 3) fret | 2516404 frei 40 2 frei 76 1) | frei 32 | 1.601)| frei

50 1) frei 06 frei 50 30 frei 601) | frei 40 | -.801)| frei
230100 | 1) fres 08 frei 60 2857.01 froi 20 1; frei 50 | 2.-=1)} frei
2305.,01 1) frei 10 frei 170 2858.01 frei 84 1 frei 60 | 2.-=1) frei
2307.10 4) 4) 20 frei 80 2901.10 frei - 1) | frei 2917.01 | 1.76 1) | frei

14 1) frei 30 frei 2602,10 14 frei 201) | frei 2918.10 | 40.-- 1) | frei

18 1) frel 40 frei 12 20 frel - 1) | frei 20 | 1.84 1; frel
24029/ | 1) frel 50 frei 20 30 2) 601) | frei [2919.01 | 1.76 1) frei

80 60 frei 2603.01 2902.10 frel 60 1) | frei 2920.01 | 1.76 1) | frei

2517.10 frei | 2604.01 12 frei | 2913.10 | -.401) | frei [2921.01 | 1.84 frei

2 frei | 2701.10 20 frei 20 | -.401) | fret |2922.10 | 1.20 fret

22 frei 'za 30 frei 22 | 1.20 1) frei 20 | 40.—- frei

2518.10 Tred. 2702,10 34 frei 2914.10 [ ~.60 1) | frei 30 | ~.80 frei

2501,20 | w,161) fret frei 2 40 frei 12 [16.,-- 1) frei 2923.10 1.04 frei

20 | -.481) | fret | 2519.10 frei | 2703.10 50 frei 1) r"i 20 | 12.== r’:i

30 | 164== 1) | frei 2 frei 2 60 frol 1) | Lref 30 | -

40 | -.801) | frei | 252010 frei | 2704.10 2903.10 frei 1) | fret [2924.01 | 1.76 frof
2502,01 | frei frei frei 2 - 2 frei 1) | fret |2925.20 | 12.-- frei
2503,01 | =-.041)| fret | 252,00 frei | 2705.00 2504.10 3) i) §r-t 26 6(1]'58 f;:‘i
2504,01 | -.161)| fret | 2522,00 froi o: froi 1; £t el =
2505,01 | fres frel | 2523.10 frel | 2706,01 30 ;3 |t 29 o015 =0
2506401 | fredi fred 2 frei 2708.10 Ag g i 1; b AI. o
2507,01 | frei froi frei 20 20 ‘_“1 3 o o 3‘1’ 1 Py
2508,01 | =.081)| frei 2524,01 frel 2712,01 v 1:1 1; — reroil Il o
2509.0L | -.401) [ frei | 2525,00 frei | 273,01 zsg'lo =5 NI ER BRI £t
2510,01 1 fres | 2526.01 fret | 2714.10 ey ot Slessy | & b
2511,01 | =.081)( frei 2527,01 frei 2 e 3| 2”1401 } o
2512,01 | frei frei | 2528.01 frei | 2715.01 B it i 12 5o [ frel
2513,10 | frei ) frei 2529,01 frei 276,01 E

20 | =161 frei 2530,01 frei 2717.01

22| 4.801)| frei | 2531.00 frei [ 2801020 | =480 1) | fret 1) Varen aus Dénemark und Groeebritannien: frei
2514.10 | =4041)| frei | 2532,10 frei 20 | 1.201) | fret 2) sx 2901.30¢ ¥u andsrn als sw motorieohen Zweockens

sk 2 A . a - an aus der XG (ckne Dilnemark wnd Gro mmmu-n) ve Fr. =40
1) VWaren aus Dinemark wnd fres aus Dinemark, Grossbritannien sowie aus dsr EFTA..... frei
2) ox 2209,24,34t \lwholdotbmt\n!.n ans Dinemark, Grossbritamien eowie aus 3) ex 2904.10, sx 30. "mioht als Treibatoffs xa motorischen Zveokan dienands .
Varen aus der EG (nhn Dénemark wnd Grosebritamnisn)
3) ex 2209,40s "= I.udSn na andere gostl auch aromatisierts gedrannts © 2904.10 Fr, -.40
Vaeesre gesuckert oder Eier enthaltend, aus der EG (okme 2904.30 Fr. 1,20
- Dinemark wnd ) Fr. 69, - Waren aus Dinemark, Groeebritannien sowie aus dsr EFPA..... frej
Varerf dieser Hummer, aus Dinenark wnd Groeebritannien fres
4) ex 207,201 Tackfutter fir Eande wd ataen, sue. Hneaack, Grossbri
sovie aus der EFTI frei

6
Anbang
Ttte | oNarsts for v dor | ] 2oltanaate fie N der || Tellamsaty tir aren dor
S ] 1A [ & EF0 [ ) EFIL
¥ 3 3 3

10k | fe100ky 10100 kg Je 100 kg
brutte brutts brutte bratts
2802.10 frei (282,10 frei | 2838.70 fret
12 frei 20 frei 80 froi
2803.01 frei [2822.01 frei | 2839.10 frei
2804.10 frei |2823.01 frei 2 frei
20 frei [2824.01 “fret 22 frei
22 frei |2825.01 frei 30 froi
30 frei 2826.01 frei 40 frei
32 frel [2827.10 fres 50 frel
2805.10 frei 20 fred 6 frei
20 frei (2828,01 frei | 2840.10 frei
30 frei |2629.10 frei 12 frei
40 frei 20 Trei 16 frel
2806.10 frel |2830.10 frei 18 frei
frei 20 frei 20 frei
frei 30 frei | 2841.01 frei
2807.10 frei 40 frel | 2842.10 frei
) frei 50 frei 12 frei
2808.10 frei 60 frei 14 frei
frei 70 fres 20 frei
2809.01 frei 80 froi 22 frei
2810.01 frei [2831.10 fred 30 frei
2811.01 frei 20 frei 40 frei
2812,01 fret 30 fres 50 frei
2813.10 frei |[2832.00 fres 60 frei
20 frei [2833.01 fres 10 frei
24 frei [2834.01 frei | 2843.01 frei
" 30 frei 2835.10 frei 2844.01 frei
2814.01 frei frei 2845.10 frei
2815.10 frei |2836.01 frei Trei
frei [2837.10 frel | 2846.10 fret
2816.10 frei 20 frei 2 frei
1 frei 30 frei 22 frei
2817.10 frot 40 fret | 2847.10 fres
12 froi  |2838.10 frei 20 frei
20 frei 12 frei » fres
22 frei 20 Arel 40 frei
30 frei 22 frel frot
2818.10 frei 24 frei ' 60 frei
frei 2% frei | 2848.10 frei
30 frot 30 frei 20 frei
2819,10 frei 32 frei 30 frei
20 frei 40 fret 10 frel
2820.10 frei 50 frei 50 frei
20 frei 52 frei 60 frei
22| frei ;60 frei 2849.001 frei

1) Varen aue Dinemark und Groeebritannien: frei

Aphang
g | Doltmate tir bt [ dollanate fiebrendee | ] Zellansate fir bare dor
8 [ EFTA [ 3 EFA K. & 1A
¥. ¥ [X 3 V. k.
Je10kg | o 10ky SJel00ky | Jei00kg Jo100kg | Jo100kg
brutte brutte brutte brutte bratte brutts
2933.01| 1.84 1) | frei 3104.01 | =.04 1)| fres 3306.14 | 20.-= 1) fret
2934.01| 1.76 1) | frei | 3105.10| =-.641)| frei 16 fres
2935.10( 12.~= 1) | frei 20| 12.-=1 frei frei
20| -.401) | fres | 3201.001| -.081)| frei frei
frei | 3202.01| 1.201)| frei frei
frei {3203.01| 1.201)( frei fret
fret | 3204.01 | 2.801)[ frei frei
frei | 3205.01| 6.401)f fret fred
frei | 3206.20 | 4.-=1)| fres frei
frei 20 [ 12,== 1)| fres frei
frei | 3207.10 [ 6.--1)| frei frei
fred 20 1)[ fres frei
frei 1)| frei frei
frei 1)| fres fret
frei 1)| fret frei
fres 1)| fret frei
frei frei fred
frei ‘frei frei
frei fres froi
frel fret frei
fred fred Trei
froi fres frei
frei frei frei
frot frol frei
frof Sres frei
froi frei frei
frei frei frei
frei frei frei
fred frei frei
frei froi froi
fret fres frei
frei frei frei
frei fres fres
40 Tret fret frei
3101.10 fres fret frei
20 frot fres Irei
3102.10 frei frei frei
20 frei fret frei
30 frei frei froi
40 frei fret frei
50 frei frei frei
3103.10 frei fres fret
20 frei 3306.10 | 20.== 1)| frei 3608,01 | 28.%~1)| frei
1) Waren aus Dilnemark tnd Croesdritannien.ceesscessectcrsesersacassescasoses ST01
2) ex 3502.225 = an dieeer Numer, ausgencmmen Milchslbumin, sus der
X (ohne Dknswark uad Gml-brl.hnnhn)..

Tr. 2,80
frei

Waren  diessr Nummer, aus Dilnemark und Groi
3) 550500t Varén aun Dhnesack wad Tz, 4.80-
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danang Anbang |
Tarite ZoMansatz fir Raren der Taride Zellamatz fir $aren der Tirle Zollansatz fir Naren der it 2oTlansatz fir Naren der e Zollansatz fir Yaren der e Zolanaatz fir Yaren der
[ €A [ ) €FA . €8 €FIA W, €6 EFTA [ & EFIk i €& £
k2 p e " ) e g "I-m - ¥ V. % 3 (X 3
» o 1%%g 0 100 kg o 100 & 0 100 & 0 100 J010kg | ge100kg
bratte bratte bratte Barard [ et St ,mu.h brotte | ‘brutte
5T u 449.20] 80.= 1) Zrei | 4602.0| 16.— 1)| frei | 4806.01 | 28.== 1)[ frei
20 23 f::t ”°5‘i2 g:__ B ::i 22| 208, 1)| frei 20| 20.~1)| frei [ 4807.107| 19.— 1)| frei
3702.10 frei 26 | -.201) | fres frei 22| 40.-=1)] frei 20 [ 26,60 1) frei
20 frei 30 | 24— 1) | frei frei 4603.10 [ 12.80 1)} frei 30 [ 25.651)| frei
3703.10 frot 32 | 18- 1) | fres ot 0| 32— 12 1ret 1)| fret
2 T 34 [ 100 1) | feer fres 22 frei 1)| frei
3704.01 2) 40 {32,-1) | fres il 3 i 1)| fret
3705.01 frol 42 fret fres 4701.10 frei 1)| frei
2) 1 ooy frei 20 frei frei
3707.10 &3 50 g5 frei 30 frei frei
frel  (3904.10 frei P L oL Fead
T =R frot 32 frei frei
3708.01 fret 50 frei Loe 34 frei froi
3801.01 frei 3905.10 frei Irei 36 frei frei
3802.01 fres 20 frel frei | 4702,01 frei frei
3803.10 frot 30 frei frei | 4801.10 frei frei
X Irei 32 frel frei 12 frei Tl
3804.01 frei 40 frel Irei 14 frei frei
3805.01 ST e Ry froi 20 frot froi
3806.10 fre1  [3906.10 trot et 2 et ret
a et 4 iy frot 40 frot frei
3807.01 Trot 30 ires frei 50 frei 20 | 84.==1)| frei
3808.10 Tiet £ iy frei 58 frei 4815.10 | 28,== 1) | fres
2 e % ot frei 60 fref 20 | 26.em 1)| fres
3 725 e o fret 62 frot 22 | 38, 1)| fres
380910 frei 3907.10 PR Irei 64 frei 4816.10 | 21.60 1){ frei
o e -12 = frei 70 frei 20 | 48,==1 frei
3810.10 o 14 sy frei 72 Irei 30 | 96.== 1)) frei
d o 20 e frei 80 frei 32 | 56.== 1)| frei
3811.10 fret % o fred 82 frei |4817.10 | 40.—1)| frei
20 froi 20 Tref vl 90 frel 30 [144,== 1) | fres
3812.01 frei 2 o frei | 4802.01 froi 32 | 56, 1) | -frei
3813.01 reeT o Fod frei | 4803.10 frei [4818.01 | 80, 1)| frei
3814.01 frof & Py frei 20 frei 4819.01 | 96.== 1) | frei
381501 F Vet S frei | 4804.10 frei  [4820.01 | 24u==1)| fres
3816.01 Feet |40 0 s frei 12 fres [4821.10 | 28.— 1)| frei
3817.01 Srel 4003.01 frei gi 20 ;ni 20 | 38, 1) frei
3818.01 frei  [4004.01 Sfrei 30 Te 30 |104.== 1) | frei
frel | 4805.10 fret 34| 17.60 1) | frei
g fres 20 frei . 40 |160.— 1) fres
1) Waren sus Dénemark und Grosebritannien: frei . Irei 30 frei 42 | 68.== 1) | frei
2) sx 3614.01, ex 3818.01, ex 3619.38, ex 3819.50: zu andern als zu motori- Lret 4o frei [ 4901.10 | frei fres
hen Zwecksnt
= WaTen aue der EG (ohne Dinemark und Groesbritannien) 3814.01 Fr, 2,-w
3818.01 Fr, 4.-- 1) Varen sus. Dinemark wnd Grossbritemnien: frei
3819.38 Fr. -.40
819,50 Fr. 1.
- Waren aus Dinenark, Groeebritannien eowie aus der mi..g & R
10 12
dnhang dnhang
. Tolamsate for Baren dor [ Bllansate fie Warndoe |1 | Zollaneatz fir Raran dor — Zilaesatz fie lren dor [ Zollansatz fir Naran dor | (| Zollassate fir Baren dor
LS 1] EFIA r, 1] EFR LS 1 EFTA . 14 EFIA ¥, B EFTA Nro €6 EFIA
3 3 [X [3 . k. (3 oL (A 5 3 3
Je 100 kg Je 100 kg 18100 kg Je 100 kg Ju 100 kg Je 100 kg Je10 g 10100 kg Je 100 kg Je 100 kg Je 100 kg Jo 100 kg
brutte brutto brutte brutte brutte brutte brutte brutte brutte brutte brutte brutte
4005.10 | ~.08 1)| frei 4105.10 |320,= 1) | frei 4401.20 Lrei 4901,20 | frei frei 5009040 |640.—= 1) | frei 5104.82 frei
20| 2.40 1){ frei 24.== 1) | frei Al frei 4902.01 1 frei frei 42 |800.~= 1)| frei 5201.10 frei
4006.10 | 4.-="1)] frei 24.-= 1)| frei |4402.01 fres 4903,10 | frei frei | 5010.01 | 480, 1)} frei 12 frei
4= 1)| fret |4106.01 | 40.— 1)| frer |4403.08 fret. 20| fres frei {50110 [120.— 1) fres [s202.10 frei
4007.10 | 3.201)| frei | 4107.00 | 40.==1)| fres 10 fret 4904.01 | frei fret 12 |192.= 1)| frei 12 fret
20 f 96.==1)| frei |4108.01 | 24.=- 1) | frei 12 froi 90501 L T frel 14| 72.-= 1)( frei | 530110 frei
4008.08 | 8.-- 1){ fres 4109.01 | -.04 1)| frei 14 Sfrei 4906.01 | frei frei 16 {120, 1)} frei fres
10| 48.-=1){ frei |4110,01 | 8.== 1) fres 20 frei A507.0L 1 Zrel Lrei 211120.— 1)} frel 530210 frei
20| 16.==1){ frel 4201,10 {120.~= 1) | frei 22 frei 4908.01| 80.-= 1; Irei 23 1192,= 1)| frei 12 frei
4009.10 | 16.--1)| fres 1)| fres 30 frei 4909.01 112, 1)| frei 30 [136.—= 1)| frei {5303.01 fret
20| 16.,=-1)| frei 4202.10 1)| frei 4404.08 frei 4910.01| 36.em 1; frei 32 |208.~= 1)| frei 5304.01 frei
4010.01 | 32.-- 1 Irei 12 2 frei 10 frei 4911.10 112.== 1 frei Irel 5305.10 frei
4011.10 | "9.60 1) fres, 14 1) fret 20 frei 12136, 1){ frei frei 12 frei
20 [ 12.80 1)| sfrei 20 1)| frez  |4405.08 fres 20| frei frel frel  {5306,10 frei
22| 12,80 1) fres 22 1)| fret 10 frei el Bih el Irei 13 frei
22,80 1){ frei 24 1)| fres 12 frei 40| 72.-=1)| frei fret frei
4012.01 | 48.== 1)| fres 30 1) | fres 14 Tret 42| 80.-=1)| frei frei 33 frei
4013.10 { 48,== 1)| fres 32 1) | frei 20 frei 50| 112.== 1)| frei frei 5307.10 frei
20 | 24.,==1)( frei 34 1) frei 22 frei 5001.01{ =.40 1)| frei frei 13 frei
30 [160.—= 1)| fres e 1) fret  |4406.01 frot 5002.10| =.80 1)| frei frei 30 frei
4024.08 | 8.-- 1)| fres | 4203.10 1) | fret  |4407.10 fref 40.-="2)| frei fres 33 fret
20| 26, 1) fret 122 1)| fres fret 5003.10| -.24 1) frel fret  |5308.10 fret
20| 16.--1)] frei 20 1)| fret 4408.10 frei 1 ~.40 1) frei frei frei
30| 48,== 1)[ frei 22 1) | fres 20, frei 5004.10{ 40,—= 1) frei frel 5309.10 frel
4015.10 | 20.== 1)} frei 30 1) | frei  |4409.10 frei 12| 40.—1)| frei fref 12 frei
20| -.081)| fres [4204.01 1) | fres 20 frei 14{ 40.-="2)f frei trei | 5310,00 frei
4016.01 | 48.-=1)| fres | 4205.10 1)| fres  |4d10.01 frei 20| 72— 1)) fret frei  {5311.10 frei
4101,10 | =~.08 1)| frei 12 1) | fres 4411.10 fref 30| 80.—= 1) frei frei 12 frei
-.241)| frei 20 1)| fres 12 froi 50| 144.— 1)|  frei freL 30 fref
4102,10 | 48.+- 1)| fres 26 1)| fres |4412.10 | frei 60f192.~ 1)| frét frel 32 frei
12| 320e- 1)} frei 30 1)| fres 20 frei 10} 240.== 1)} fret frei 34 froi
20| 52.4- 1) fret |4206.10 1)| frer |a413.10 frei 5005.10( 40, 1)|  fret frei 36 frei
30| 60s=1)| frei 30 1)| fres 20 frei 2R 1] fret fret 90 froi
20 44eee )| Trer |4301.02 1)| fres  |a414.20 frot 0| 64.—= 1)) fret froi 9 frei
50| 64— 2)| frer |4302.10 1)| fret 20 fres 22 i) oL fret  |5312.20 Trot
52{ 64se= 1) frei 20 )| fres  |ag15.10 fret. SR 1; reet oL 2 frei
54| 80:-=2)| frei | 4303.10 1)| fret 12 frot 5006.01|  A—1)| frei ol S frei
60| 96.—= 1)| fres 12 1) | frei 20 frei 5007.01 | 320, )| et i3 5401.10 frei
62 120,42 1){ fres 20 1){ frei  {4416.10 frei 5008.01| 320, 1)| fret et 14 Irei
63| 32,e=1)| fres 30 1)| fres Trei 3009.10 4&0.: 13| reet Irel 16 frei
64 | 280, 1; fret | 4304.10 1)| fret  (4417.01 fres 20| 480,— 13| fres 78 | 400 1 Tret 18 Lrei
4103.01 | 28.—=1)| frei 20 1)| fres 4418.10 frei | 6401mm 1| treg ol frei 5402.10 frei
4204.10 48, 1)| frei 30 1)| fres 20 | 26.60 1) | fret = 400+ 1) [ Lrel 12 frot
14| 64.—1)| fres | a402.10 1) | frei '[4429.20 | 24.= 1) | frei . .
1) Varen aus Dénesark und Groeebritanniens frei 1) Varen ans Dinemark wd Grossbritamniens fref
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Anhang Ashang
Zo)lanastz for Yaran dar Z0ltaneeta fir Yaran dar Zollanaata tir Yaren dor
= 5 . - r Tartf=
P T I ata fir Jaran dor_ | ] 2ol aomats fir Barsn dor T"‘f = = ".I‘_!‘ = = e 5 o
3 i £k [ ] 1A . 1] 1 i - T = Y.
¥, ¥, 3 ¥, . . $010kg | Je10kg Joid0ky | 5010 kg Jo100ky | Jo 100 kg
010k | 5010 kg 010k | Jo 10 kg Jo10ky | Jo100ky brutte brutte brotte brutte brutte brutte
brutte brutte | brotte brutte brutte brette
: 802,10 | 132,e= fret 06, fred
540214 | =.241)[ frei | 5502.10 | <.081)f frel frei g g 21 Tred B ?2 frei
16| 24.-- 1)| frei 30 | 1.601)| frei frei frot fret 5907.01 fres
5403.10 | 12,80 1)| frei | 5503.10 | =-.80 1)} frei frei froi frei | 5908.10 froi
“ 12| 18.401){ frei 30 [ 1.60 1) frei frei frei frei 20 fres
15| 32.--1)| frei 50 | -.801)| frei frei frel frei 22 froi
17| 42.40 1) frei 70| 1.601)| frei frei frei frei 5909.20 frei
20| 20.~= 1)| frei 5504.10 | 3.20 1)| frei frei frei frei 30 frei
23| 40.-=- 1)| frei 20 | 10.401)| frei froi frei froi frei
25| 50.40 1)| frei 5505.10 | 15.20 1)| frei frei frei frei 5910.01 frei
30| 33.60 1) frei 12 | 17.60 1)| frei frei frei frei | 5911.10 frei
frei 14 | 23.201)| frei frei frei frel 20 frei
frei 16 | 27.20 1)| frei frei frei frel 5912.10 frei
frei 20 | 30.40 1)| frei frei frei frei 20 \frei
frei 21| 33.60 1)| frei frei frei frei 5913.10 frei
frei 31| 21.60 1)| frei frei froi fret 20 frei
frei 33| 24.-- 1)} frei frei frog fros 50 froi
frei 35| 30.40 1)| frei Zuschlag 2un frei frel 5914.01 frei
frei 37| 38.40 1)| frei Ansatz dar Krny froi frei | 5915.01 froi
frei 41| 44,80 1)| frei frei frei 5916.01 frei
frei 43 | 48.== 1)| frei 69 frel frei frei 5917.10 froi
frei 51| 64s==1)| frei Kl frei frei frei 12 frei
frel Tschlag zun Trei frei 20 frei
frei Jnsatz der Hen frei frei 30 froi
frei 5601.10 frel frei frei 40 frei
frei frei 30 frei fres frei 50 frei
frei frei 50 frei fres froi 60 froi
frei 70 frei frel frel 6001.10 frei
fres 5602.10 frei frei frei 13 frei
frei frei 30 frei froi fres 20 frei
“froi frei 50 frei froi frei 23 froi
frei Trei 70 frei frel frel 30 frei
fros frei  |5603.10 frei fres frei 32 frei
frei- 0 frei fres froi 33 frei
frei  |5604.10 frei fres fres 35 frei
Zuschleg 1w 30 frei fres froi 10 frei
frei Ansate der Nes) 50 frei fres frei 43 frei
frei 5508.10/40 70 frei frei frei 50 frei
frel | 5605.10 frei frei frei 53 fres
12 froi frei frei 9 fres
Sred frei 14 frei frei aret | 6002,10 ; froi
fres frei 21 frei fred frei 20 1040.== 1) | frel
frei frei 23 frei frei frei 30 (560.—= 1) | frei
3 frei frei 25 ( 80.== 1) frei 1
32| 2.402)f  fmei Pt Rji60-c-i1) | fral 1) Varen aus Dinemark wnd Grossbritanniens frel
1) Waren aus Dinemark und Groeebritanniens frei
14 16
Anhang Anhang
it |t far v der [T 2ot fir Tarvndar | | Zollamata fir aran Trie g (L R | ST N [dethmis it R ik UipsN o' a1 ek
! = = 2 = o iy = 55 wr, % £ . ) D . % EFIh
. ¥, ¥, ¥, ¥ 33
[2 2 ¥, ¥, k. k. 5 i 0 i " I
3 . b g 10ky | Jei00ky kg | 210k 10kg | Jo 100 kg
e 100 k o 100 & 2100 k o 100 kg 1100 11100 kg
ot | e S| ey ! mn:' te Ll brutte te brutte brutts brutte
6002.40 frei frei | 6106.10|880.~- 1) frei
5605.32 1) frei | 5704.16| 9.60 1) frei 5709.30 frei 50 frei frei 20 | 800.-= 1)} frei
34 1)| frei 20| -.801)| frei frel 90 frei frei 30 | 480.-= 1)} fres
1)l frei 30| 16.-- 1)| frei frei 6003.10 frot frei 40 | 448.-- 1){ frei
1)} frei 5705.10 | 11.20 1)| frei 40 frei 20 frei frei 50 = 1)! frei
1) frei 12| 16.-- 1)| frei 42 Irei 22 frei frei Zuschlag zue
1)| frei 28| 18.40 1)| frei 44 frei 30 fres fres Ansatz dar Nrm *
1) frei 36| 28.80 1)| frei 46 frei 40 fres frei 6106,10/50
1)| frei 38| 32.-- 1)| frei 48 frei frei 69| 80.-= 1)| fret
1)| frei 51| 27.20 1) .frei 50 frei 6004.10 frei 11100 kg
1)] frei frei wschlag 2um fres brutte
1)| frei frel itz dar hrn, frei frei 6107.10 1120,~= 1)| frei
1){ frei frei 32 fres 50 | 560. fres
1) frei frel 69 frel 40 fret 6108.10 fres
1)| frei frei 19 frei frel frei 50 | 200. fres
1)| frei frei 6005.10 fros frei Zuschleg zen
1)| frei frei frei frei Ansatz der Kes
1) frei frei 5710.10 frel 30 frei frei 6108,10/50
1)| frei frei 12 frel 32 frei frei 69| 80.—= 1)| fret
1)| frei frei 14 frel 40 frei frei 6109.10 1120,== 1; frei
1)| ‘frei froi 16 fred 42 fros froi 12
6 frei frei 30 frei 50 frei frei 14
1) frei frei froi 6006.06 frei fres 30
1) frei frei frei 08 frei frei 32
1) frei frei froi 10 frei fres 34
1) fres frei I 12 fret Trei 50
1) frei frei asatz dar X % Trel i5al %2
1) frei Trei S710.10/36 16 £rei fred 54
1) frei frei 69 | 16.== 1) | frei 18 frei 90
1)( frei frei 79 | 72.==1)| frei 50 frot 6110,10
1) frei frei e 100 kg 52 Trei 50
1) frei frei brutte 6101,10 frei frel 6111.10
frei frei frei 20 frel i 20
frei frei frei 21 Tres 22
frei frei ichlag v 22 frei frei 40
frei frei asstz dor hem, 30 froi frei 50
frei frei S1.10/30 31 frei fres | 620110
14 | frei frei froi 69 | 16.=- frel 3 frei fres 12
16 9.60 1){ frei Irel 9 frei 40 frei fres 20
5703.10 | frei frei fres 50 frei frei 22
24 | fres frei froi 6102.10 fred frei 40
16 9.60 1)  frei frei 5712.10 frei 20 frei 42
5704.10" [ frei frei frei 30 frei 21 fres Masatz dor ke, 50
14 | frei frei 24| 96.-- 1)| frei 56801,01 |160,=~ 1) | frei 22 [1040,=e 13 frei . 8105,10/56 52
| ] 69 | 240—=1)] fret
1) Waren aue Dinemark und Groeebritannisn frei
‘ 1) Veren aus Dinemarc und Grossbritenniens frel
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17 19
Aphang
Tige, | olle0sate foeaem dor |y Lllanatz fir Naran dar || Tollansatz fir Karan dar Tette | 2oNnsste fir baran dor [ Blleonatz fir s dor || 20l lansate fie baran dor
[ G Bk . & €Ik [ ] €1k W, & BT " ) ) o ) )
I3 13 [ 1 k. 1A LA ¥, k. [ | 3 1A
Ja100kg | J0 100 kg Jo 10 kg J0 100 kg 12100 kg 10100 &y 50100 kg 100 kg 10100 kg 30100 kg Ja100 kg 52100 kg
brutts brutte brotte brotte bratte © 1 brotte bratte brotte brotte bratts brutts brutte
6202.10] 800, 1)| frei [6205.08 fref |6505.40 | 80.—1)| frei 702040 fret | 730230 fret  |7311.29 | 1.601) | fret
12| 880, 1)| frei T 10 frei 50 | 24¢ 1)| frei 7021,10 tret | 7303.10 frei
20{ 352.~- 1) frei 20 frei  [6506.10 froi 20 froi 20 frei
21{ 400.~= 1) frei 40 frei fret 7304.01 frei fret
22| 560.-- 1) frei frei 30 froi 7305.01 froi frei
;2 i‘zg-- i :ni 5301-;2 g:t b lg ;:i 7101.01 fret | 7306.01 froi fref
Hoad I8, g 5 s Te.
30( 1040 1) fret |[6302.01 froi frei o 23 ::i ;%gi ,{,,,’_' i:t
32| 160.-= 1)) frei |6401.10 frei 22 frei 7103.10 Tret frei
34| 144, 1) fres 20 frei  [6601.10 froi 20 tret | 7309.01 fred frof
36 1:4.-- :1L g::. 6402.;(0] itei 12 frei ! 710800 Troti Tl
40| 128.~ L roi 20 frei
42] 184.~ 1) frei 30 frei  |6602.10 frei 7105';3 ;:: 120,19 ;:i' ;:,‘_
44( 160.== 1) frei 32 frei 12 frei g 22 fret 22 frei frei
46 200, 1) frei 34 frei 20 frei 30 Fral 2 Tret foei
50| 120, 1) frei frei 22 frei 7206.01 Tret 3 T i
52( 160.—- 1) frei [6403.10 frei  |6603.10 frei 7107.10 frei. 32 frei frei
54{ 160.— 1) frei frei frei 20 frei 34 frel frei
56| 184.~- 1)l frei |6404.01 frai 14 fres 3 Trel s el i
60| 128, 1) frei |6405.10 frei 20 frei 7108.01 frei 2 et Thel
62| 192.— 1) frei frei 22 frei 7209.10 frei 4 ra el
64f 160, 1)f. frei 26 fred 24 frei ‘20 Tl s 7o FEy
66] 224, 1) frei 28 fret 30 froi
68| 560.— 1) fret 30 tret 52 frot o ot stz et ot
70/1200,%= 1) frei 40 fret 40 frei n12.10 frei 1010146 Trei
72|1040.~- 1) frei |6406.01 frei |6701.00 frei 20 fret 47| -161) frot Fiol
74| 440.~- 1) frei [6501.10 frei  [6702.10 frei 3 Tl 49| 1.601) | fret o
82| 880, 1) frei 1 frot 2 frei .

. 84| 640.~ 1) frei [6502.20 frei 20 frei 7115'ig i“i iy it
86| 640, 1) fre1 P I frei 670300 frei = oy o e
88| 480, 1) frei [6503.10 frel 670400 frei = e Fo trei
90( 480, 1) frei 12 frei  (6705.10 frei = iy i et
92| 280,~-1) frei 20 frei 20 froi 3 Toel o o
94| 280,—-.1) frei 22 frei . [6801.10 froi o i
96| 480.— 1) tre1 {6504.10 frot 12 frot nu:1 b b o
98[ 320, 1) fres fret  [6802.10 fros a2 ol Pl by

6203.10] 560.= 1) frei 30 frei 12 frei = 55 ] b
80,— 1) frei 20 frei 20 frei q115:10 dxet fnel ot
52| 22.401) res 2 frot 22 fret At S5, foel Lzl
6204.50| 72.~ 1) frei |6505.10 frei 30 fret 6,00 frei Srel Sxel;
52| 128.— 1) et 20 fret 3 fret [SE30/p0 et Padest el | e poity
Y . Te.
6205,06| 32== 1) frei 30 frel 32 frei “heatte Teckisgam fret
" S 7301.01| =-.041)}| fret Jogate dor ey frei
1) Varen sus Dinemark und Grossbritenniens frei . 730210 | 32.-- 1)| frei RAIBUI frei
20| "2.201)f sres 17| =261) | frei fres
2) Varen sus Dinesark und Grossbritannien: frel
18 20
Yl::’- . ZI||:H" tir l;:: dor 11:(- lel:‘mll fir l::: dor Tl:f- Zl!l::ull fir Taran Io.f e Zollansatz fir Waran dor T o Zollansatz tir Yaran dor
0 2 : 2 i) '3 ] EFTA W, A, & 1A
1:6 r.m k. 3 . T A T
10100 kg 5010k | fal00ig 5210 kg 0 100 T 0 it
brutta bratte brutte wtte | okt ) ’:,m." ’uﬁ:' J"l:':' ’:n"‘x.‘"
6802, .80 1, fret | 6903.20 frel |[7007.50 | 72.~= 1
2: R frei 6903.10 froi ;ooa.io 160 1; :’i 134.35 frei 7522'12 48.—1)| frel  |7332.46 (25.601) | frei
50 frot 18 frei 20 [ 16.—1)| fret 31 Srel 16 | 72~ 1)| frel 50 {1280 1) | frei
680310 frot 20 fret 22 | 24u== 1)| frei 4 frei 20| 8.-=1)| frei 52 124, = 1) | frei
20 frot 22 frei [7009.10 | 24.— 1) | fres 43 frei 22| 9.601)| frei 54 125.60 1) frei
30 frei | 6905.10 frei 20 | 48.~'1)| frei 45 frel 24 11.201)| frel 56 |360=1) | frei
680410 Trel 2 tret 30 | 32— 1)| gret 47)18.401) | fres 26 | 12— 1)| frei |7333.01 |88.— 1) | frei
20 frei | 6906.10 fred 32 | 56.-=1)| fres 7315401 | qaslse Krn. 28 | 12.80 1) frei 7334.01 [72,~= 1) frei
30 frei 12 frei |7010,10 | 8.—1)| frei nE-7u1)  frei | 732320 | 2.40 1) frei 7335.10 | -.80 1) frei
10 Trel 20 frei 12 | 240-1)| fret 1316.10| -.481) | frei 12| 16.~ 1) | fret 12 3.201) | fres
a2 frei 2 frei 20| 5.601)| frei 12] 3.201) frei frel 14 | 5.601) frei
44 fret. | 6907.10 frei 30| 4u--1)| fret 14| 40—1) | frei frei 16 | 7.201) | frei
6805,10 frei frel 32| 4.801)| frei 20| -.481) frel Lol 20 112,80 1) frel
20 frei 22 frei 34| 6.401)] fret 22| 3.201) | frei frei 30 | 6.401) | frei
6806.10 frei | 6908.10 froi 3% | 6.401)| frei 24 4.--1) | frei fred 32 [10.40 1; frei
12 frei 12 frei 38 | 12, 1)| frei 30( 4.801) frei frei 34 (14.40 1 frei
20 frei | 6909.10 frei Zeachlag 1ow 40 5,60 1) frei frei 36 [20,-= 1) frei
22 froi 2 frot Anastz. der Neo) 50| 9.601) | frei fred 41| 9.601) | frei
6807.10 frei 20 frei 010.30/38 7317.011 4.801) frei frei 43 |14.40 1) frei
20 frei 30 frei 49| 20401)] Sret 7318.10 | =.80 1) frei frei 45 |20,~ 1) frei
6808.10 froi 40 frei P 12§ 2.401) | frei frei 47 |24~ 1) | frei
12 fres | 6920.01 frei pr 15( 5.601) | frei frei  [7336.10 |16,~-1) | frei
14 frei | 6911.10 froi- 50 | 24.== 1) | fret 17| 7.201) | frei frei 20 19,20 1) fret
16 frei 20 fret [7011.01 frei 20| 5.601) | frei frei 2 |32~ 1) | fres
20 frei | 6922.20 frei |7012.20 frel 25 9.601) | frei frei  [7337.20 {'5.601) | fret
6809.10 frei 12 frei 1 frei 3016, 1) frei frei 6.201) frei
frei 20 frei [ 7013.08 frei 40124.—1) | frei frei 14 | 7.201) | fret
6810.10 fres [ 6923.10 frei 10 frei 43| 28, 1) frei frei 20 | 9.60 1) frei
Trei 20 frei 12 frei 50| -.241) | frei 24 | 48.--1) [ frei 22 |11,201) | frei
661110 fros frei | 7024.10 frei 52| 1,20 1) frei |7330.01 | 14.40 1)| frei 24 [12.80 1) frei
2 frei | 6914.10 frei 12 Tret 55| 2.40 1) | frei |7331.10 240, 1)| fret 26 [14.40 1) | fref
22 frei frei 20 frel 7319.01 | 11,20 1) frei 12 | 40.--1)| frei 28 (18.40 1) frei
2 frei 22 tret | 7005.10 Trol 1320.10| 6.401) | frei 20| 13.60 1) | frei 30 | 8.—1) | frei
6812,10 frei 24 frei 12 fret 20| 5.601) | frei 30| 44.—1)| frei 40 |20,— 1) | frei
20 Trei 0 frei |[7026.00 ‘Tret 22| 8.801) | frei 40| 16.—1)| frei |7538.06 | 6.401) | frei
6813.10 frei | 7001.01 frei | 7017.10 frei 24| 12,80 1) frei 0 | 14.40 1)| frei 08 | 7.20 1) frei
20 frei | 7002.01 frei - 20 frei 26)12,80 1) frei | 733210 | 20,~-1)| frei 10 [10.40 1) frei
30 frei | 7003.00 frei frel 31117.60 1) frei 32,~=1)| frei 12 (11.20 1) frei
40 frei | 7004.01 frei | 7018.01 frei 33|17.60 1) frei 14 | 40.-= 1)| frei 15 [ 9.60 1) frei
6814.01( 40.-- 1) frei 12 Sfrei 7019.06 frel 40 40,=- 1) frei 20 | 12.80 1) frei Zvschlag zve
6815.10( 6.40 1) frei | 7005.01 frei 08 frei 43| 48, 1) frei 30| 11.201)| frei Insatz dar Nre.
20| 36.-- 1) frei | 7006.10 frei 10 frei 7321.10] 20.== 1) Lrei 32| 16,~1)| frei 1338.06/12
6816.10{ -.80 1) frei 30 frei 12 Trei 7 14| 8.=—1) frei 34 [ 24.==1)| frei 19 | 2.40 1) frel
12| 5.601)| sret | 7007.10 frei fres 20(12,801) | frei 40| 12,80 1)| frei 100 4
6901.01| 2.--1)| fres 20 freti | 7020.10 Tret 1522.10| 240= 1) | fres 42| 20,e- 1) | fres ]
6902-;8 :r- i) f:."{ ;g :nr:i. ;{z) ‘x:t 12]32,e=1) | frei 44 | 24.== 1) [" gret 20 (720—1) | fret
690310 2. 1; Gt e fred 30 1112, 2)| oot 1) Waren sus Dinemark und Grossbritannien: frei

1) Varen. eus Dinesark und Grossbritannien; fret
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Anhang Antmng
Tartge | 20Ntz i taren dae [ aellemate fie Barendor || ZolTenaatz for Neren dor Tartge | 2Tt foearemdor [ | dollanesta fir bare dae | g, | Zollameate fir Baran dar
. € £FIA 5. [ T . €& €1 W ) €A [ & ) W € )
[ 3 ¥, 3 ? ¥ ¥ ¥ ¥, 3 ¥ >3
10k | §0100ky 30100k | 30100 ky P00k [ 50100 ky 10ky | 30100 kg 0k | g0 100Ky 1010ks | Jo 100 kg
bratte brtte bratte bratte “bratte brutte brutte bratts brutte bratto bratte bratts
7338.31 |112.— 1) | froi [7340.64 | 24.== 1) | frei |7403.41 1) fret 8202,20 | 48.-=1)| frel |8211.34 [120.— 1)| frei [8314.10 | 80.— 1)| frei
33 | 92.—= 1)| frei 66 | 32.-= 1) | frei Zoachleg zva 26 3.201)| frei |8212.01( 96.—=1)| frei 20 | 40— 1)| frei
40 | 240—1)| frei Zuschleg zvn Anaatz der Mg, 30 | 20.=1)| frei | 8213.10| 25.601)| fresi |8315.01 | 12.e= 1)| frei
42| 8.801)| .frei Ansatz der Nrr TH0.26/38 32| 32,e= 1)| frei 20 frei | 840110 | 4.== 1)| frei
44 | 30.401)| frei T340.54/66 49 3,20 1)| frei 40.—1)| frei | 8214.10 frei 12 | 4.401)| frei
61 | 24— 1) frei 69 froi Wik 820310 [ 18.40 1)  fret 20 frei 14| 4.801)( frei
63 [112,— 1) | frei brutts 12 | 240==1)| frei 30 frei 20 | 7.20 1; frei
65| 40=1)| frei 404,20 | 12.= 1)| fret 14| 40— 1) frei 32 frei 22 | 8.—1)| frei
7339.10 | 12.—1)| frei 70 frot 12 | 12.-=1)| fret 20| 24.=1)f frei 40 froi 24 | 9.60 1; froi
20.—1)| frei 72 Tret 20 | 120- 1)| fret 22| 24.--1)| frei {82150 frei 30 [ 16, 1)| frei
7340.04 | 12.— 1) [ fres 74 frei 22 | 160-- 1)| fret 24| 32.=1)[ frei 20 frei 32 | 21.601)| fres
<06 | 8.801) frei 76 frei iy 8204.10 | 11.201)| frei 30 frel 34 | 28,=1)| frei
08 | 18.401) | frei 78 frei aatz der ra 12| 12.801)| frei 32 frei 36 | 40.— 1) | fres
20| 1.601)( frei 79 frei A0 14] 14.401)| frei 40 froi | 8402.01 (guise Ked0I1) frei
12 2.--1) frei 80 frei 39 ‘:__ 1)| fres 16 | 16.-= 1) frei 830,10 frei 8403.01 [goadas Nr,04591) frei
14| 2.401)| rret 82 Troi ok 18| 20.—1)f frei 16 frot V[ tret
16 | 2.401)| frei 84 frei brutte 20| 10.401)| frei 20 frei frei
18| 3.201)| frei 86 Trei 40 | 60.—=1)| fret 22| 13,60 1)| frei | 8302.10 frei froi
20| 3.201)[ frei 88 frei 61 | 128.-- 1)| froi 24120550 || ceet 29 ol frei
22 | 4u==1)| frei 90 frei 63 | 96.== 1) fresi 30| 60,== 1) frei 30 frei frei
24| 2.401)| fret 92 frei |7405.10 | 20.-= 1){ frei 36)f"20o==31){ | Lxed T | 6303, 00 frel frei
26| 4.801)| frei Zanchlag 00 52-='1) frei 40 16.-1)| rel | 8304.20 Lxad frei
28| 6.401)] frei stz dar Mo 7406.10 | 88.-- 13 Trel 42 20.-- 1; frei 20 fred froi :
30| 7.201)| fres Mo 12 | 120 1)) frei 24— 1)| fret |8305.01 froi frei
32| 20,40 1) | fres 97 | 80.-- 1) | frei [7407.20 | 14.401)| fres 8205.10 | 44.—= 1) frei | 8306.10 frei frei
341 11.201)| fret 9 frei 12 | 14.40 1)| fret 12} 64.==1)] frei 20 frei 2)
36| 13.601)| fres 31 | 18.401)| frei 14§ 88.—1)| frei 30 frei 2)
Zuachleg 20 7408.10 | 32.— 1)| fres 161128, 1)|  frei L frei frei
nantz dor hen 7401.20 frei 48.— 1)} froi 20| 16|  fher ) 6307.10 froi fret
o5 12 frei [7409.10 | 16,-- 1){ frei 22( 20.— 1)}  frei 20 frei frei
39| 2.401)| fres 20 rei 12 | 20—1)] fres 24| 40.=1); Irei 2 el fre
1 ik 30 frot 14 | 32.= 1)) fres el eoall Lt £ Tt ot
Irutto 7402.01 iy 6 | 48— 1) sves 8206.10 | 12.-- 1)| frei |8308,10 froi froi
40| 1.201)| fret |7403.10 frei |7410.01 | 28.80 1)| frei 20{ 25.601)] fret 29, fred frol
42| 2.001)| frei 12 froi (741210 | 24s= 1)| fres 22| 40.—1) frel | 8309,10 F£red) et
441 3.201)| frei 15 frei 20 | 32, 1)| frei 8207.01 | 240,— 1)|*  frei’ 20 frei frei
46| de=1)| fret 17 tret  |7412.00 | 16i— 1)| frei 8208.01{ 16.—=1)| frei [ 8310.01 frei frei
48| 5.601)| frei 20 frei (741300 | 60.—- 1)| frei 209,10 [[120,2281) (0, Lee k1631210 2ol el
50| 6.401)| fres 22 frei (741410 | 24.—1)| fres 201240552 1) (8 ret 20 od E58
52| '8.801)| fres 26 froi 68.--1)| frei 821010 A2 1) et » ; T el
54| 2.401)| frei 28 frei [7415.10 | 24.— 1)| frei 20| 120.=- lg frel | 831201 | 80.— 1)| frei froi
56| 4.801)( frei 30 frei 12 | 36— 1)| frei 211,20 160.— 1)| . fret’ | 8323.10 { 40.— 1)[ fres fres
58| 6.401)|  fret 32 frei 14 | 28— 1)l fret 201872 e L et A20)f 120,530 rst, £
60| 11.201) | fres 34 fret 3% | 240 1)| fret | s Al sy e
62| 18.401)| fres 36 | 200=1)| frot 0| 240 1)| fret 32{ U8 )| et 40| 48.=1)f fret Bt
1) Waren sus Diimemark mnd Grossbritannien: frei
1) Waren sue Dinenark und Grossbritamnien: frei 2) ex 8406.20/22; Fur Motorfahrseuge, susgenommen solche der Nrm. 8702,10/22,
ferner Kolben und Kolbeuringe fiir Kotorfe aller Arte
. - us dor BG(ohw Dinemark und Grossbritemnten) 8406.20 104,
~ aus Dinemark, Groesbritannien sovie aus der EFTAY
22 24
Anhang
Tarlfe Zollansatz fir Saran dar Tarlfa Zolleneatz fir Baren dor Torkfa Zollansatz fir Baren dor Torbte Zollansalz fir Raren dor Tarkf~ 2ollensatz fir Naren dor Tarlfe Zallansaty fir Noren dar
¥ & €I W 3 £ . € 1L 3 & €L [ ] €F W & €
¥ 3 ¥, 3 ¥ E. . ¥ > ¥, 3
P10k | 210k 1010k | S 100k W10k | 010Ky 010kg | g0 10Ky 20k | 0100k P10k | o100k
the bratte bratte bratts brutts brutts bratte brutte brotte bratte beatle brutts
T415.42 | 32.-- 1)| frei froi froi 8407.68 | 10,40 1)| fret 8413.20( 12.-- 1) | frei | 8418.62| '6.401) | frei
50| 40.— 1)| frei frei frei 70 | 12,==1}| frei 12| 32,—=1)| frei 641 Bu— 1) | frei
52| 44.—- 1)| frei frei fres 72| 12.80'1)| frei 14| 48.-= 1) | frei 68 20.401) | gres
7416.01 | 80.—= 1)| frei, froi froi 74| 13.60 1) | fres 16| 72.— 1) frei 70{120-- 1) | fres
7417,10 | 24.—- 1)| frei frei frei wabes Nr,8459|1) fred 72| 12,80 1 frei
frei frei frei 6.40 1) | frel 74| 13,60 1 frei
frei frei frei 6.401) | frei 78| 16, 1; frel
frei frei frei 8= 1) | frei 80| 204== 1 frei
froi froi froi q 10.40 1) | ' frei 82(21.601) | frei
frot froi froi 8409,01 poakss Nr,459 [1) froi 70| 12,0 1) | fret 84| 240= 1; frei
frei frei frei 8410.10 [ 12.— 1) | froi 72| 12.80 1) frei 8419.62 6.40 1) frei
* frei frei frei 20} 12, 1)| frei 74| 13.60 1) | frei 641 84==1) | frei
froi froi froi 22| 16,-= 1) frei 78| 16.— 1) | frei 681040 1) | frei
frot frei froi 24| 20,—1)| frei 80| 20.—- 1) | fret 70[12,-= 1) | fres
frei froi froi 60| 8. 1)[ frei 82| 21,60 1) | frei 72(12.801) | frei
frei froi froi 62| 8.—-1)| frei 84| 24,-= 1) [ frei 74/13.601) | frei
froi frot frei 641 9.601)( fres 8415.10( 40.— 1) | fret 78|16/ 1) | fres
frei frei frei 681 12.~= 1)| frei 20| 36,—- 1) | frei 80 20,== 1) | frei
frei. frei Srei’ 70| 14.40 1)) frei 30 12,== 1)| frei 82} 21.601) | frei
frei frei frei 72 | 16.==1)| fres 2| 32,== 1) | frei 8424, 1) | frei
froi 30 Tret frei 74| 17.60 1) | fre1 34| 64.== 1) | fres | 8420.10 [24.— 1) | frei
frei 7701.01 1)| frei frei 78 | 20.== 1)| frei 36| 64u== 1) | frei 12| 48,— 1) | frei
frei | 7702.10 1)|  fret Troi 80 | 24.— 1)[ frei 8416,10 goale Nr.d4S1) frei 14{72.—1) | fret
frei 20 1)| fret frei 82 | 24,—=1)] frei 20|geolse M 8438 11) frei 16 120,== 1) | frei
frei 703,01 |- 1)| frei frei 84| 28.— 1)| frei 8417.10| 7.20 1) | frei 20 /10,40 1) | frei
froi 7704.01 1)|  frei frei 8411,10 | 12, 1) frei 12| 8.-= 1)| frei 22 13,60 1 frei
fredi 7801.10 6 1)| frei 40 Trei 12 | 160— 1; frel 13/ 9.601)| frei 24 (18,40 1 frei
fret 2 1)| fret |e103.20 e 14| 24.-= 1) fres 14| 10.401) | frei | 8421.20(13.601) | frei
frei 7802.01 1)| frei 20 Trei 60| 8.—1)| frei 16| 364== 1) | frei 12 (18,40 1 frei
frei | 7803.00° 1)} fret 2 el 62| 8.—1)| frei 18| 11.201) | frei 2010.401) | fres
frei | 7804.10 )| fret et 64| 9.601)| frei 20| 28,-=1)| frei 62 . 6.401) | fres
frei 20| 1.601)| frei |s104.10 frof 68| 12.-= 1)| frei 22| 48.— 1; frei 641 8,— 1 frei
frei | 7805.20 | 6.401)! fret 12 rien 0 | 14.40 1; froi 24f 56.—1)| frei 68(10.401) [ fret
frei 20 | 11.201)] fret 20 frei 72 16.—1)| frei . 2| 64.—~1)| frel 701120~ 1) | frel
frei 7806.10 | 9.60 1)| fret 22 frei 74 [ 17.601) | frei 30| 16,== 1) | frei 72 112,80 1 frei
Trei 12| 19.201)| fret rrel 78] 20,—1)| frei 32 20— 1) fres 74 |13.60 1; frei
frot 20| 8.801)| frei [8200.10 frei S0jlsatessi 1) | Rarel. 34 32— 1) | frei 78(16.— 1) | frei
Trei 22| 9.601)| fres 20 P 82| 24,—.1)| frei 36(160,— 1) [ fre1 80 20,-=1) | frei
e 51| 19,20 1)| fret » e 84| 28,—1)| frei 38| 48.—= 1) frei 82(21.60 1) | fret
frei | 7901.10 | -.081)| frei o il 8412.10 [ 9.601)| fres 841810 9.601) | frei 84|24 1) | fre1i
Trot -161)| fret 42 fret 12| 12, 1)| frei 20| 12— 1) | frei | 842210 (12.e= 1) [ frei
fret | 7902.00| 3.201)| fret 50 frey 14| 120=1)[ fret 2] 12~ 1)] oot 6.40 1; frei
frei |7903.10 | 3.201)| fret |s202.0 ot 16 | 25,60 1) | fres 32| 16.— 1) [ fret 62| 6.401) | frei
rrel 20| Z1201)| fret 4 PN 18 | 28~ 1)| frei 34{ 20,—.1)| frei 64| 8.=1) | frei
frei 7904.01 3.201) [ fres 14 fred
frei [ 7905.10 | 14.40 1) [ fres 16 froi
"7 31| 28.e=1)| frsi 1) Varen sus Déempark und Grossbritannient frei

%) Veren eue Dinemark und Groesbritanniens frei
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. Anhang
dohasg - Zollansatz fic tarsn d itz e
~ Tsrlte larsn der Tarite 2ol lansatz for Yaren der Trlt 2ollansatz fir Yaren dor
it | el fietrm o || ettt e e || Zolisests e tarn de - = = i = e i = o
b, 3 £ ¥, [ €A N, & €T T " W o T )
5, 3 ¥, k. [3 Jo 100Ky, § Jo10kg Je100kg | Je 100y $o100kg | 5o 100kg
J0100kg | 0100 kg . 1010 kg 10100k | 30100 kg brutte bratte bratte brutte brvtte brutte
brutte drutte: bratte brutte brutte b
froi | 8512.60 60.-= 1) | frei |8525.10| 12—~ 2)| fret
8422.68 ig.w B ;ni. 8429.82 | 21.60 1; frei {8438.30 | 80,=w 1) | fres frei 70 | 28.=— 1) frei 20| 6.40 1; x:L
70 o= re; 84 | 24.-= 1 frei 4 frei frei 72 frei 0 —
72 | 12.80 1)| frei 8430.60 | 6.40 1) | frei )| frei frei 74 frei 5525.;0 32_40 B i:i
74 | 13.60 1) ;n’i. 22 6.40 1) | frei )fres frei 76 frei 12| 8.--1)| frei
‘Te. 4 Bu— 1) frei frei frei 8513.10 frei 20| 6.401 frei
frei 68 | 10.40 1) | frei frei frei 20 frei 40 [ 36, 13 frei
;xv: 70 | 12,== 1) | frei frei frei 8514.01 frei |8527.01 | 16— 1)| frei
‘_:1 ;i ig.gg 3 i“i frei :“i ssls.;g ;‘nx 8528.10 | 22.40 1)| frei
X Te. frei re: rei 12 | 28,--1)| fret
frei 78 | 16,== 1) | frei frei frei 8516.01 frei 14 | 40.—= 1; frei
frei 80 | 20.== 1) | frei frel frei 8517.01 frei 16 | 48.== 1) | frei
frei 82 | 21,60 1) | frei frei frei | 8518.10 frei 18 | 60.-- 1) | fres
::i .S 84 2:,.'. llxin frei frei frei 2 frei | 8601.01 | 14.40 1) frei
o 431,01 [gendss Or.| ) frei frei frei } frei 8602.01 = 14.40-1) | frei
re. 8432.01 frei frel frei | 8519.1 frei |{8603.01 | 14.40 1) | frei
f:i 5453.13 g:i frel fni 12 ;ni 8604.10 | 14.40 1) | frei
frei Te! Te. 20 14,40 1) | frei
frei 6 frei frei frei 16 frei |[B605.10 | 20,~- 1% frei
?‘i 68 frel 80 | 20.-- 1) | fres frei frei 20 | 16.--1) | frei
Te! 70 frei 82 (21,60 1) | frei frei 8520.10 frel |8606.01 | 14.40 1) | frei
:ni 72 frei 84 | 24.-= 1) | frei frei 2 frei |8607.01 | 10.40 1; frei
Te. 4 frel  (8443.10 1) | frei frei 20 frel |8608.01 | 14.
Trel 78 frel 2 20 'll‘lu v.u}s!l)r:: frei frei |8609.10 :.22 ;; ::i
frei 80 frel [8444.01 |eseins Or.84451 Yres frel | 8521.10 frei 20 | 2.401) | frei
;\-; 82 frel [8445.10 | =.80 1) | frei i“i frei 22 | .4.801)| frei
Te: frel 12 | 1.601) | fret Te! 8522.10 frei - 30 | 1.601)| fres
i“: 8434.10 frei 14 | 2.40 1; frei frei frei 40 [gmiss h.)
Te: frei 16 | 6.40 1) | fret LreL 14 £rei 8601 - 8507 1) fred.
frei 22 frei 18 e.:- 13 frei frei 16 frei 50 { 8.ew 1) 1‘:1
frei 30 frei 20 |10.40 1) | fret frei 18 frei 521 9.60 1) frei
froi 32 frei 22 {12.— 1) | fres frei | 8523.10 frei |[8610.01 | 3.201) | frei
frei 40 frei 24 |13.60 1) | fres frei 2 frei |8701.10 | 18.40 1) | frei
froi y ) fret 26 |16.m= 1) | frei frei 14 frei 12 | 32.—=1) | frei
?‘i 8435.10 Y| frei 28 [16.—=1) | frei frei 16 frei |8702.10 | 76.20 2) | 53,--
Te: frei o) frei 18 frel 12 | 83.40 2) | 53.--
frei  |8436.10 frei sus.x’g -.80 1; fret frel 2 frei 14 | 99.80 2; 67—
:n’i frei 12 | 1.601) | fret inx’: 24 frei 16 [128.2Q 2) | 6l.~=
8. ) frei 14 | 2.401) | fret e! frei 24 | 96.~= 1) | fres
et |ag37.30 Toel o i 1; Lo frei | 8524.10 froi 26 | 48.—= 1) | fret H
frei 20 fres 16 | 8.-- 1) | fret fral frel 28 1136.=1) | frei
frei 30 frei 20 110.401) | frei frei 30 frei |8703.10 | 8.-- 1) | frei
frei 40 Trei 22 |12:=- 1) | ‘frei frei 32 | frei 20 | 72.==1) | frei
frei 50 frei 24 [13.60 1) | fres frei 34 -.961) frei [8704.01 fesiss Nrn, | genlss Sra,
I;t 8438.10 frei 26 |16.=1) | fres frel 40| 36.—1) | frei #101/8703 luamm
20 [ 30,40 1) | fres 28 | 160-- 1) | £rp1 !
1) Varen aue Dinemark und Groeebritannien:
1) Varen sus Dénemark und Grosebritammiens frei y 2) Varen aue Dinemark und Grosebritannien:
w
.
26 28
Apbang
prrg | Bl e v dor [ | ot fir e der || 260t fie Ve dae o Zetomat fr et | o | Zllats i B der | e, | Eelata fe B o
. €6 EFTR tr. & EFTA Hr. 6 EFTA o & D . & I e ] €T
3 L3 k. L3 7 k. k. k. F. L3 k. .
15100 kg Je 100 kg §0100 kg $0100 kg 50100 kg J5100 kg Je100ke | 35100 kg 10100 kg 30100 kg 50100 by 5100 kg
brutte brutte brtte bratte brtte brutts brutte brutte bratte brutte brutte brutte :
8446.30| 20,-- 1)} frei 8456.70 | 12.-- 1)}| frei | 8463.84 frel 8705.10 | 24.== 1) | frei 8712.10 | qemiss Srn, | fred 60.~— 1) | frei
frei 72| 12.80 1)] frei | 8464.01 frei A% 0 3) 65021101 ) 4.== 1) | frei
frei 741 13.60 1)] frei | 8465.02 frei 8706,08 | 9emiss Km, | fref 12 | 2.401) frei T2.== 1) | frei
frei 78| 16.-- 1)| frei 04 frei 3465.02/70 ) 20 |24, 1) “frel gumiss e,
frei 80| 20.= 1) frei 06 frei 10 | 18.40 1) frei 30 (29.60 1) frei 8301/88021)  frel
frei 82| 21.60 1; frei 08 frei 12| 32.— 1) frei 40 [64.~= 1) frei 152.-= 1) | frei
frei . 84| 24.— 1) frei 10 frei 0| 4 4) | 8713.10 [24.-- 1 frei 16, 1) | fres
frei 8457.01 [geles Wr 84591 ) frei 12 frei 24 2161)) 1) | frei 20 116, lg frei 12.—- 1% frei
frei 8458.01 | 40.-- 1)  frei 14 frei 26 5) 5) 8714.10 {28.-- 1) frei 64.== 1) | frei
frei | 8459.60  6.401)| frei 20 frei © 30| 24=-1) | frei 20 [16.-= 1) | frei 30 | 64.— 1) | frei
frei 62 6.40 1) frei 22 frei 32| 28.— 1) frei ~ 30 [ 8.~ 1) frei . 40 | 64.-= 1) | frei
frel 64| 8.--1) frei 24 frel 34 2) 2) 40 [17.60 1) frel 50 | 8.801)] frei
frei . 68 10.40 1) frei 26 frei 8707.10 | 52.== 1) frei 50 | gwmiss hen, 60 | 8.801)) frei
frei 70| 12.-- 1)| fres 28 frel 20 [ 36, 1) | frei Mes, 2/ 1) frei  8902,01 | 20.-- 1) | fret
frei 72 12.80 1) frel 30 frei 8708.01 | 88.== 1) | frei 1) frei [8903.01 [ 8.801) frei
frei 74 |.13.60 1) frei 32 frei 8709.01 | 54.40 1) frei frei 8904.01 -.08 1) | frei
frel frei 40 frei Je Stiek frei ©905.01 | 16.== 1) | frei
frei frei 42 frei 8710.01 | 26.-- 1) | frei frei [9001.10 | 48.-- 1) | fres
frei frei 44 frei Je 100 kg frei 20 |320,~= 1) | frei
frei frei 46 frei brutto 30 | 72.=- 1) | frei
frei frei 48 frei 8711.01 | 16.~ 1) | frei 80220001 frel | 9002,01 |280.— 1) | fres
frei frei S0 frei
frei frei 52 frei
frei frei 60 frei - ’
frel frei 6 Trel 1) Varen aus Dénemark und Groaebritannien: frel
frei frel 64 Trei 2) ox 8706.341 Fur Notorfahrzeuge der Nm, 8702,24/28 und 8703.10/20,
frei Trei €6 frei ferner Sicherheitegurten, fertige Laufrider (such mit Pneua),
Tral Hixy & P Waaserkihler, Teppiche aue Weichksutschuk und Lenkradiber-
845101 ool fret P et sige fur Motorfabrzeuge aller Art:
8452.10 st o & el - aus der EG (ohne Dinemark und Groeabritannien).
5 Eeer et & o ~ aus Dinemark, Groasbritannien sowie aue der EFTA
20 frel frei 83 frei 3) ex 8705.12: Fir Motorfahrzeuge der Nm. 8701.10/12, §702.24/28
22 frei frei 84 frei und 8703.10/20:
24 frel frel 86 frel - aua der BG {ohoe Diinemark und Groeabritannien) 8.«
frei frei 88 frei ~ sue Dinemark, Groeebritannien sowie sue der EFTA ¢uveeseerss STel
LR ol ot 2 il 4) ox §706.20; Pir Notorfahraenge der Nrm. 5702.24/28 und §703.10/20, fer-
454 o e gi r“t ner Gepicktriger, Nusmernhalter und SKitriger fiur
55430 = FeA g e Motorfahrseuge allsr Art:
8455 = o 9 el < aua der EG (ohne Dinesark und Grosebritannien),.
t:t r“i Izel - aue Dineasrk, Groesbritannien sowie aue der EFTA .
oA o i 6501.10 frei 5) éx 8706.26: Pur Motorfahrzeuge der Nm, §702.24/28 und 8703.10/20:
B pis) Za e < sue dor EG (ohne Dinesark und Groaebri tannien)
Al | f2h Y 4 ot = aue Dinemark, Grossbritannien sowie aue der EFTA .
68| 10.40 1) fres 82| 21.601)| frei 17 fres
1) Weren eua Dénemark und Groeebritamnien; frei
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Anhang Aphang
Tartfe Zollansatz fir Saren dor Tirife Zollanmtz fir Saren dor Terlfe tz for Baran dor Tarife Zollansatz fir Baren dor Tarld Zolleaatz fir Faren dor Tarlte Zollansatz fir Naran dor
e £ Ik e () £FIA W [ €Ik N £ £FIA ) & £ W (] €Ik
¥ ¥ 5. ¥, 3 ¥ V. 5. V. V. 3
J0100ky | Je 100Ky 10100 kg 10100 kg J0 100 ky Jo10kg | Jo1004kg 10kg | 10 10 kg 10100 kg 12100 kg
brutte brutte brutte brutte brutte brutte brutte te brutte brutte brutte
9003.10 | 960.— 1) fret [9023,01 frel 9104,10 { 84, 1)| frei 9207.01 fret 9401,50 frei | 9507.01 | 240.== 1)| fret
20 | 400.—1)| fres [9024.10 fret 12 | 84.= 1)| fret 9208.10 frot 52 frei | 9508.10 | 72ie 1) fres
9004.10 | 720.== 1)} frei 20 frei 20 | 56.m= 1)| fret 20 frei 60 frel 20| 60.—= 1}| frei
20 | 128,-- 1)| frei = [9025.01 fret 22 | 56.== 1) fres 9203.01 frei 62 frel |9601.10| 4.— 1)| fres
9005.01 | 240,== 1)| frei 9026.10 frei 30 | 56.=~ 1) frei 9210.10 frei 70 frei 20| 4ue= 1)| frei
9006.01 | 144.== 1)| frei 12 frei 40 | 56.== 1)| frei 20 frei T2 frei 22 7.20 1)| fret
9007.10 | 80.== 1)] frei, 20 frei 9105,01 | 56.e= 1)| frei 30 frel 80 frel | 9602.10| 32.—= 1)| fres
1 64s==1)| frei 22 fret 9106.01 | 56.=~ 1)| fres 40 frel 12| 80.-= 1)} fres
14 | 240, 1)| frei 30 frei Je Sttck 50 frei 20 {160,= 1)| fres
9008,10 | 152.-= 1)| frei |9027.10 fret 9107.01 | -.56 1)| fres 921101 frei 30 [464.—= 1){ frei
1, 200.== 1) frei 20 fret 9212.01 fret 90 frei 40 (280.~= 1)} fret
9009.01 { 112,== 1)| frei [9026.10 frel 9213.01 frei 92 frei 50 | 240u== 1)| frei
9010.10 | 48.—= 1)| frei 20 frei 9301.10 frei 52 | 72.e= 13 frei
640=- 1) frot 24 frei 20 frei 60 | 232,-= 1)( fres
9011,01 | 208.~= 1)| frei 30 frei frel 9402.10 frei 62 | 88.~= 1 frei
9012,00 | 128,— 1)] fres 32 fres 9302.01 frel 20 fret 64 | 88, 13 froi
9013.01 | 160,== 1)| frei 34 fret 9303.0L frei 9403.18 frei 70 | 24— 1)| frei
9014.01 | 72e=- 1)| frei 36 fret 9304.10 frei 20 frei 80 | 64.— 1)| fres
9015.01 | 60.~= 1) frei 40 fret 20 frel 22 frei 90 [144.~= 1)| frei
9026,10 | 56.-= 1)| frei [9025.01 9305.01 fred 24 frei {9603.01 | oesise . | fres
12 | 76.-=1)| frei frei 9306.10 frei 26 frei 9602,50/64 1, ‘
14 | 120,-- 1) fres fret 20 frel 28 frel | 9604.01 | 80.== 1)| frei
16 | 200.—- 1)| fret 10 9307.10 frol 30 frel {9605.01 {600, 1)| frei
20 | 176,-- 1) fret {9101.10 frei | 9110.10 | 448.== 1)| fres 2 frel 32 frel |9606.10 { 18.40 1)| fres
24 | 2440 1) frei 12 frei 20 | 33.60 1)| fres 30 frel 34 frei 20 | 36, 1)| frei
26 | 16.-- 1) frei 14 fret 9111,10 | 56.e= 1) | frei 40 frel 36 frel [9701.01 | 36.,—= 1)| frei
30 | 48,e= 1)[ frei 16 fret 20 |112,-= 1) | fret .50 frel 50 frel 1970201 | 56.-- 1) | frei
32 | 72.--1)| fret 18 frei 30 | 336uew 1) | fredi 9401.10 frel 60 frei |9703.10 | 72.—= 1) | frei
9017.10 | 192,== 1)i frei 20 frei 40 [112,== 1) | frei 12 frei 0 frel 20 | 56.— 1) | frei
20 | 240.-- 1)| frel 22 frei 50 | 56.== 1)| frei 20 frel 72 frel [9704.10 | 80.—= 1) | frei
30 | 96, 1) fres 24 fres 52 | 448.= 1) | fres 22 et {rel 120} 32.-= 1) | frei
9018,01 | 60.== 1) fref, 26 fret 60 | 89.60 1)| frei 24 {rel | 9404.10 fres 30 |100,== 1) | frei
9019,10 | '72.==1)| frei 28 frei 9201.10 | 72— 1)| frei 26 frei 20 frel 40 | 32,- 1) | fret
20 | 48.—= 1) fret 30 fret 20 | 72.== 1)| frei 28 frel 30 frei [9705.10 | 32.-= 1) | frei
9020,10 | 96.== 1) frei 32 frei 30 | 80.== 1)| frei 30 frel 40 frei 12 | 32.-= 1) | fret
20 |1120,== 1)| fres 34 fret 40 | 60, 1) fres 32 frel fret 20 | 48.—- 1; frei
30 | 180,~= 1)| frei 36 frei | 9202.01 | 60, 1)| fres 34 frel | 9501.01 frel 9706.10 | 20.-= 1) | fres
40 | 60, 1)| frei fret 4 9203,10 | 36, 1)| frei 36 fret | 9502.01 {frel 20 | 60.== 1% fret
50 | gwie 1) fret [9202.10 froi 20 | 720e= 1) froi 9503, 0L fret 30 [160.—= 1) | fret
ey 8500 12 frei 9204.01 | 80, 1) frei 9504.01 fred’ 40 | 16,~~ 1) | frei
60 | gmise 1)| frei 14 frei | 9205.10 [120.—= 1) | frei m g;"}"‘ 9505.10 frei 48 [120,— 1) | fret
. 8518 16 frei 20 | 720 1) | frot 2 . fret 49 | 32— 1) | fret
9021,01 | 36.-= 1) fres 18 frel 22 | 160,== 1) | fret 401 50% 1)| gres frei 50 | 64— 1) | fres
9022.01 | 36.=- 1) frei [9103.01 | ~.28 1) frei 9206.01 | 89.60 1) | fres 42| 50% 1)| frei 9506.0L frei |9707.01 |112,e= 1) | frei
1), Varen sus Dinemark und Grossbritannien: fret
1) Waren eus Dinemark und Grossbritamien: frei

-
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Anhang
N T e e T T
w. % €10 . % 1A ¥ £ £
V. v ¥, ¥, 5. 3
J0100ky | 32100 kg J010ky | 30 10kg 10k | Je100ky
brutte brutte bratte brutte brotte
Jo Stock 990401 |  2.40 1) fret
970810 | 8.—= 1) | frel | 9905.01| fres frei
Je 100 kg 9906.01 | fret froi
brutto
12| 2.401) | fret
20 | nach Bo~ Trei
achatfemhett
9801,10 | 64.== 1) | frei
80,~- 1) | frei
9802,01 [200,~= 1) | frei
9803.10 [320,== 1) frel
20[100,~= 1) | fret
2, 1) | fret
9804.10 400,~= 1) | frei
20 160,== 1) | frei
9805.10 | 48.== 1) | frei
20| 9.601) | fret
301 30.40 1} fred
9806.01 | 18.40 1) | fres
9807.0L | 32— 1) | fres
9808.01 120, 1) | fres
9809.10] 24,== 1) | frei
8.— 1) | frei
9810,10 [4004== 1) | frei
20120, 1) { frei
9611.10 [360.== 1) | £res
20 1.601) | frei
22[112,0= 1) | £ret
961201 1044 1) | frei
981301 | 40,—= 1) | £rei
9614401 (400,-= 1) | frei
20| 80— 1) | frei
9815,01 | 48.== 1) frei
9816,10| 48.—= 1) | frei
200,-- 1) | fred
30| 48.— 1) | frei
990,10 frel Tros.
20 1 Trei
30| fret frot
9902.10 fred frel
20| fret fred.
9903,10{ 12,== 1) | frel
20| 40, 1) | frel
30| 60ym= 1) | frei
40| 604== 1) frel
1) Varen eus Dinemark und Grossbritennien: fred
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Ordonnance

sur les taux des droits de douane applicables aux
marchandises provenant des Etats membres de
I’Association européenne de libre-échange, des
Communautés européennes et de la Finlande

(Ordonnance sur le libre-échange)

(Du 28 mars 1973)

Le Conseil fédéral suisse,

vu les articles 34 5et 11 de l'accord du 22 juillet 1972 entre la Confédéra-
tion suisse et la Ci eur

vu I'article 3 de la convention du 4 janvier 1960 instituant I’Association
européenne de libre-échange, I'article 2 de Paccord du 27 mars 1961
créant une association entre les Etats membres de I’Association euro-
péenne de libre-échange et la République de Finlande, ainsi que le pro-

tocole du 21 décembre 1972 relatif aux relations des Etats membres de
I’AELE avec le Danemark et le Royaume-Uni & partir du 1°F janvier
1973;

vu I’article 4 de Ia loi fédérale du 19 juin 1959 sur le tarif des douanes suis-
ses,

arréte:

Article premier

1 Les "marchandises provenant des Communautés européennes, qui
bénéficient du régime préférentiel au sens de I'article 3, paragraphe 2, de
I'accord du 22 juillet 1972 entre laSuisse et la Communauté économique
européenne ou au sens de I’article 2, paragraphe 2, de I'accord du 22 juil-
let 1972 entre la Suisse et les Etats membres de la Communauté euro-
péenne du charbon et de I'acier, sont passibles des taux des droits de
douane indiqués dans Ja colonne «Taux pour les produits des CE» de
I'annexe de la présente ordonnance.

2 Les marchandises des Etats membres de I’Association européenne de
libre-échange, d’une part, ou du Danemark et du Royaume-Uni, d’autre
part, bénéficiant du régime préférentiel au sens de I'article 3, paragraphe
1, de I'accord du 22 juillet 1972 entre la Suisse et la Communauté écono-
mique européenne, au sens de I'article 2, paragraphe 1, de I'accord du

22 juillet 1972 entre la Suisse et la Communauté européenne du charbon
et de 'acier ou au sens de I'article 4 de la convention du 4janvier 1960 ins-
tituant I’Association europé de libre<ch sont ibles des
taux des droits de douane indiqués respectivement dans la colonne «Taux
pour les produits de '’AELE» de I'annexe de la présente ordonnance et
dans des notes auxquelles il est renvoyé dans la colonne «Taux pour les
produits des CE» de ladite annexe.

Art. 2

Les taux des droits de douane qun ﬁgurenl dans I'annexe de la présente
ord nes'a quaux marchandi: lissant les condi-
tions d’origipe conformement au protocole no 3 de I'accord entre la
Suisse et la C é économique europé ou a I'annexe B de la
convention instituant I’Association européenne de libre-échange.

Art.3
La présente ordonnance entre en vigueur le 1°F avril 1973.

Au nom du Conseil fédéral suisse:
Le président de la Confédération,
Bonvin

Le chancelier de la Confédération,
Huber

Berne, le 28 mars 1973

1 3
Amexs Annexe
X ds Tous pour los pradulte P Tous powr 1os prodolte o Tavs pour los produita X do Taux pave las produita X ds Tous pour los prodults i Taus poor los produits
tarlf dnCE | do1naE | trif dnCE | A INEE | tarlf dCE | do 1ELE tartf dnCE [ do10E | trf dos CE 1MEE | brif do 1ELE
18 3 [ T [ [ &, | A [ 3
pr100 kg | par 100 kg par100kg ) par 100 ky par 100 kg| par 300 kg Par 100 kg | par 100 kg sar 100kg | sar 100 kg par 100 &g
brot brat brt brat brut brut brat brat brot brut bret
0106.60 1) 1) 0604.10 3) [exeapts [1207.10 12) 12) 1908.10 | 49.60 1) 2) 2002.34 6) 6) [2102.01 1) 1)
0201.40 exempts [0701.34 3)  |exempts 20 12) 12) 1908.20 | 88.-= 3) | 4 2006.20 7) 7)  [2103.10/ | 12) exempts
0204.20 2) 2) 0704.10 6) € 1301.10/ 3) |exsmpte 2002.10 5) 5 30 8) 8) 20
0301.11 3)  {exempte 12 7) 1 1303.64 12 exampts  [2101.10 9; exampts [2104.10 |8.-- 12) | exempts
14 1) 4)  [osol.28 8) 8) 1401.10/ 3)  |exempts 30 6) ) 12 10, exempte 3) xBTpts
20 3)  |exempte [0803.10 |exempte |exempte [1405.20 2105.10 13) | exempts
0302.10 3)  |exempte 20 3; exempts  [1504.10 13) 13)
12 3)  |exempts [0805.10 3)  |exempte 20 3)  |exempts
14 3) exempte 20 9) 9) 1505.10/ 3) exempts 1) ex 1908,10s Duuuh pastry, biscuits et biscott du Danemark et du
0303.10/| 3) |exempts 30 3) |exempte 12 oyaume-Tni
40 0809.10 10) [1506.40 14) 14) 2) ex 1908.10t Ihnilh pastry, biscuits et biscottee .....
0403.10 exempts  0903.01 3) |exempte [1507.44 15) 15) | 3) ex 1908.20s biscuits, biscottes, guufree, oublies, cakes ot Denish pastry,
0501.01/ 3) exempte [1201.40 3) |exempts [1508.10/ 3) |exeapte “du Danemark et du Royaume-Uni .
0503.32 1203.10 3) exempte {1510.10 4) ex 1908.205 = humu. biscottee; gaufres t auhua- vasos
0504.18/| 3) |exempte 20 1) 1)  f1510.20 16)  |exempte
0514.01 1205.10 3) |exempte [1511.10/ 3) |exempts - pasg oo
0515.01 5) 5) 20 3) |exempts 14 5) ex 2002.10% pulpes, purées et concentrée de tomates, en récipients hermé-
tiquement fermés, dont la teneur en extrait ssc est de 25% en
poids ou plus, composés de tomates et d'ean, méms additiomnés
1) ex 0106.60s snimaux & fourrure, du Dansmark, du Royaume-Uni et de 1'AELE .. exempte daj esliodd st res St dresidoloonaaryntionfolid Rese eocnac

5) ex 0515.013 sang en
lai

6) ex 0704.10¢ n.lx. oigaons, tomat
1'ARLE

ananas frais, du Denemark, du Royaume-Uni et de

TOrLtE averennes .
11) ex 1203.201 gn.l.ml de conifdres; antres

2) ex 0204.20¢ viande de baleine du Danemark, du Royaume-Uni et de 1'AELE .... exempte
3) Prodnite du Danemark et du ROYRUDE-TOL sevessoososenssoassvnse
4) az 0301141 filots congelés, du Dansmark, du Royause-Uni o+ de 1°AZLE -,
udre, impropre & la consommation humaine; oeufs et
alés de poissons, du Duwurk', au u Sovumetud et do

7) ex 0704.12¢ aulx, du D‘nn.u'k. du Bnyl\mo-Vni et de l'AE‘IS seeeeen
AELE .

9) ex 0805.20 noix communes, du Denemark, du Royaume-Uni et de 1'ASIE ...
10) ex 0809.10t melons des genres "honeydew” (cucumis melo L. var. onodorus ou
maltensie) et "ogen" (cucumis melo L. var, cantalupensis Ser)
aveo oertificat d’origine AELE (Form. 3), délivré par la Junta
nnxom das Prutas, & Lisbomne, ou par un offioe de cette au=

a8 de. ce numéro,

+. exempts
exeapts

non hernétiquement
'AELR

6) ex 2002.30,

exempte 8). ex 2006.30: fruits A coques au

exempte

tinées &
sm.ncaunt (nv-n désignation de 1'emploi dans la déclara-~
on d'importation), du Danemark, du Royaume-Uni et de 1’AELE .

exeaptee B

ment; pulpes, purées et concentrée de tomatee, en récipiente

du Denemark, du Royaune-Uni ou de 1’AELE .
7) ex 2006.20: produits de ce mméro, en boftee hormétiquement ferméee, du
Denemark, du noymc—m ot de 1'AXLE

Danemark, du Roylm-l?ni et de 1’AELS .

9) ex 2101.10t ~ produits de ce muméro, sxcepté la cmauﬁ zomu‘., a..
CE (sans Danemark et Royaume-Uni) ..

- produits de co nuaéro, du Denemark ot du Roysuse-Unit

10) ex 2101.12: = produits de ce numéro, lxe.):t‘ ymdv.itl '3 base de chicorée
torréfide, des CE (sans le Danemark et le Roysume-Uni) o... Fr. 45.80
= produits de cs mméro, du Danemark et du Royaume-Unit
= produits & base de chicorée torréfie ...
- BUETSS eureuiiens
11) ex 2102.011 produits de ce numéro,

‘ernés, du Danemark, du Royaume-Uni ou de
+es exempts
« examptee

exeapte

.« exempte
ceneees Pro 1,92

+ exempte
S Fr. 1.60

seseese oxEUpte
. Fr. 29,

12) ex 1207. 10/20: rodaits de ove’ duséros ezoepié dastlis, voirrache; roearin,

sauge, du Danemark, du Roysume-Uni et de 1'AELE .
13) ex 1504.10s huile de foie de morues médicinale, du Danemark, du Roya:
ot d8 1UAELR ceveerens

14) ex 1506 40t huue de pied de doeuf, grai

Danemark, du Roysume-Uni et de 1'AELE ...... ceser
15) ex 1507443 hu.u- nmm des résidus d'olives 1 1raide do yrodnne chi-
u Denemark, du Roywume-Uni et de 1'AELE .
16) ex 1510.205 - Aoidoe grae, des CE (sans le nm-nzk et le Hoyaune-Uni)

- prodnite de ce mméro, du Denemark et du Royaume-Uni .eeeecoo eXxempte

exempte
exenpte
exenptes

exemptee

Aunexs
e Taux paur 1ov prodults = Toax pour Ios prodalty e Toux pour los prodste
farf dnte | d1MaE | unf dooCE [ do1uEE | tarrf dosCE | do 1MEE
5. 3 ¥ V. ¥ ¥
pr 100 kg | por 100%g pr 10k | par 10 100 & 100 k
brut brat (- st el
1512.40 1) |exempte [1704.10 1) fexempte [1902.10 10) 1)
1514.01/ 1) |exempte 20 +80 4) [exempts 20 12) |exempte
1517.01 30 [79.40 5) 6)  [1903.01 |24.40
1602.10 2) 2)  [1803.01/ 1) |exempte [1904.10 | 4.80
1603.01 3) 3)  [re05.01 20 | 2.40
1604.10/ 1) |exsmpte [1806.10 |49.50 7) |exeapte [1905.01 f24.-= 13)|exempte
3 20 exempte [1906.01 |38.40 14)|exempts
1605.10/ 1) [exempts |- 30 |48.-- 8) |exempte [1907.10 | 4.8015)| 17)
30 1901.01 | 36.=- 9) |exempte 20 | 32.--16)| 17)

1) Produits du Danemark et du Royaune-Uni .
2) ex 1602.101 préparations et conserves & base de

d
3) ex 1603001 ex

4) 1704.20-
5)  1704.30t
6)  1704.303

1) 1806.10:

8)  1806.30:
9; 1901.01:
ex 1902.10 produite a0 o8 ouméro, exoepté lee préparatione ocontenant en

:oxg. dl\u de 12% de matidres grasses, en réoipients de plus
o 2 kgt
- produite dee CE (eans Danemark et Royawne-Uni) ..
- prodnits du Danesark et de Grande-Bretagnet
= préparations dans lesquellee prédomine la farine de pomme
de terrs, méme eous Torme de eemoule, flocoms, etc.
- autree .
11) sx 1902.105 produits de oo munéro, exeepts les préparations dans lesquele
les la farine de pomme de terrs prédomine, méme sous forme de
semoule, flocons, eto. .. B000000 ceesrsece
12) ex 1902.20: produite de ce numéro, exupu 1a- px-&pcnuam contsmnt en
poids plus de 12% de matidres grasses, en réoipiente ds plus
de 2 ki
= produite des CE (eans Danemark et Royaume-Uni)
~ produits du Denemark et’du Royauze-Uni .
13) 1905.01s produite du Danemark et du Royaume-Uni .
14)  1906.01: produits du Danemark et du Royawme-Uni .
15) ex 1907.10¢ bleouite de mer, biscottes et ohapelure, du Danemark et du

ees Fro 36.e=
oo Fry 200
oo Fro 20,e-
o Fre 32.e=

i 5 Pro 4oe=
16) éx 1907.208 umn. d.n ner, bis ot ohapelure, du Danemark e

Royaun Fr. 20.-
17) ex 1901.10/20- uecum do Der ot autres bisoottes, chapelure + exempte

= extraits ou essences de u.u; yrlpmtlnnl A base de cee

extraits ou essencee o

- extraits ou essences da thé ou de maté; pmticm A bass

de ces extraits ou essen

12) Produite du Danemark ou du Royaume-Uni .

13) 2104.20, 2105.101 - produite de u; mnsz-o-. dn CE (m 1. l'hn-zk ot
yaune-Uni.

- produits contenant de 1a tomate .

- autres ....

- produits de ce

oo Fr. 170.==

ceesses Pro 45.50
muméroe, du Denemark et du Enylm.—ﬂnl exempte

exampte
exempte

« Pr. 40.-~

Annexe
o Tous paur o5 produtte oo Tavs pour les prodalts o Taux pour los pradults
tarif dosCE [ @ 19aE | taerf dutE [ @MeE | teif dsCE | do e
¥, 5. ¥ v v 3
prl00kg | par 100 kg mr 100 kg | par 100 K e 100
brat brat wat | it ofendi] | Lotk
2105.20 [ 1) 1)  [2107.26 | 48.-= 5) | exempts [2202.40 [ 7.68 5) | exempts
2106.20 | 2) exempts 30 [108.-- 6) [ 7 2203.08/110) 11) | 11)
30| 3) oxempts 32 | 94.-- 3) | exempte 14
2107.10 4) exempts 34 1108.~ 2206.20 (40.-~
16 [ 5.76 5) | exempts exempte [2208.10/| 3) exempte
20 |22.40 5) | exempts 40 [101.20 8) 20
22 (26.80 5) | exeapts 2201.10/ 3) exempte

1) ex 2105.20s produits de ce numém 2 1’exception ds ceux contenant de la
vian

2) ex 2106,20 = levures naturelles, mrtoe. dee CE (uuu Danemark et
Royaume-Uni) . cosssessesce.
- produits de ce muRéro, du Danemark of du Royame-Tai
3) Produits du Danemark et du Royaume-Uni se.... .
4) ax 2107.101 - mélanges non slcooliques dlextraits et de concentrés de
substances végstales, suorés ou nont
- des CE (sans Danemark ou Royaume-Uni) ..
- du Danemark et du Royauwme-Uni evee.ess
- édulcorants en ceﬂyrhh du Danemark ot du Royause-Uni
5) Produite du Danemark et du Royaume.

2202.40 = Pr. 6.40
6) ex 2107.30: produits de ce muméro A 1'
contenant des matidres grassee,
7) ex 2107.30s produits de ce numéro & 1'exception des 51.4:.- alimentairee
contenant des matidres gxui-
8) ex 2107.40s produtte de co muméro, exoepté: y&:-- do cat
&

ption dee glaces alinentaires

i grai
du genre de

celles utilisées en

taires cuite, du Danemark et du Royaume-Uni

suordes; du genre de
oslles utﬂll‘ n boul i '3 en
poids 10% ou plus de matidres m.nu; raviolis et pitss
alimentaires cuits sesesesrenen seee
10) Bidree, en provenancs des pays dos & (unl le Danemark et le
Royaume-Uni)s
- no 2203.08 = Pr. 13.20 = 10 2203.12 = Pr. 14.-
- no 2203.10 = Pr. 7.90 - 00 2203.14 = Pr. 17.60
11) Bidree, du Danemark, du Royaume-Uni et de 1'AELE:
2203.08/14t d'mne teneur en extrait de moft de:
- plus de 13,5 en poide (bidre forte) .......
- plus do 12, Jusqu'd 13,5 en poids (bidre spécials) o
- 12% en poids ou moine (bidre normale) .

supplémentaire et 1'inpSt sur la bidre (maie mon ocapris le
). S les relati

taux de Pr. 12.75 par heotolitre,

de ou des abats du Danemark, du Royaume-Uni ou de 1'AELE exempte

2107.16 = Fr. 4 803 2107.20 = Fr. lZ.-x 2107.22 = Pr. 24.-; 2107.26 = Pr. 40.-3

du Danemark et du Royaume-Uni Fr. 100,==

ali-

poids 10% ou plus de matidres gnnnx raviolis et pites -u-

ment
9) ex 2107.403 produits de ce numéro, exceptés pdtes de café; graieses ali-

par heotolitre
Fr. 12,75

NB. les taux indiquée compremnent le t‘ux du droit de douane, le droit

de bidre et A la
5 tensur en extrait de mofit font défaut, le dédouanement a lieu au

Pr. 8.80
sxempts
exempts

Pr. 126,
Pr. 30
exsmpte

exempte

v Pro 66.e-

droit de
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Annexs Annexe
Vg |10 peut oo predults 07 Toox pour o9 prodelts ~ Toux pour Too prodsite X P o TR EIB G o TR e
tarkf doCE | d1AEE |ttt [ deCE | doVAEE | deif duCE | do AR tartf 4 INEE | hrif ds CE | do VAEE | arif duaCE | do VAELE
o (5 - £ 3 5 ¥ V. F. i .
P 100 kg | por 100 ky pr 1 rer 100 kg pur 100 kg r 100 ky r 100 r 100 k 1 100 ky 100 00 &
brat brat brut brut brat (A0 L ot Barte i B e
2209.20 1) exempte (2514.12 sxempte | 2532,20 [exempts | exempte 2650.01 | 12.= 1) | oxempte | 2906.40 excapts | 2915.30 e
24 2) 2) - [2515.04 szompte 22{-.081) | exsapts 2851.01 exempts | 2907.10 exempta | 2916.10 exenpts
jpar 100 kg par 100kg 08 xepLe 30 [-.321) | exempts 2852.01 exenpts 20 exeapts 12 exenpts
Erut Lo 10 sxempta | 2601.10 Sxempte 2853.01 exsupts | 2908.10 exeapts 20 exeupts
29, 1 s zepte 20 kD 2 exempts 2854.01 exsupts 20 exenpts 22
34 2) 2) 30 sxempte 30 xaepte 2855.01 sxempta 22 exenpta 24
40 3 exempts |2516.04 exompts 40 2636.10 exempte | 2909.10 et
50 1 sxempts 06 exeapts 50 20 exempts 20 sxempts 32
2301.01 1) sxempts 08 exexpta 60 3 sxampts | 2910.01 S feptd 0
2305.01 1) exempta 10 exempts: 0 2857.01 exeapta | 2911,10 exempts 50
2307.10 4) 4) 20 szempta 80 2858.01 exempts 20 exempts 60
u|l o exsnpta 30 exempts | 2602.10 2901.10 exanpta 30 exsupte | 2917.01
18 1 sxeupts 40 sxeapts - 14 exepts %0 exempte | 2918.10
2402.10/ 1) sxempts 50 exempts 20 20 exeapts 50 sxeapts 20
80 sxempts sxempts | 2603.01 ¥ 3 2 % exeapts | 2919.01
217.10 exempts | 2604.01 2902.10 sxempts | 2912.01 exeupts | 2920.01
20 sxsapte | 2701.10 12 sxempts | 2913.10 exempts | 2921.01
22, STempiy 20 20 sxaupts 20 axenpts | 2922.10
2518,10 exsapta | 2702.10 30 Fre 22 D 2
2501,10 | =,16 1) | exempta 20 sxempts 0 34 exempts | 2914.10 sxempts 30
20 | -.481) | sxempts |2519.10 sxempte | 2703.10 0 o 12 exempta | 2923.10
30 [16.— 1) | sxempta 20 sxampts 20 50 exeapts 14 exaupts 20
40 | =.80 1) | sxempts [2520.10 sxempta | 2704.10 % A % eseurta) 30
2502.01 | exsmpts |} exempts 20 sxempts 2903.10 sxempts 20 exempts | 2924.01
250301 | ~.04 1) | exempts [2521.01 exempta | 2705.01 20 exempts 30 exeapts | 2925.20
2504.01 | -.16 1) sxempts |2522,01 sxempta 2904.10 3 20 sxempts 26
xempt 2523.10 sxempts | 2706.01 20 exempte 42 exenpts 30
20 sxempts | 2708.10 30 3) 44 exenpts | 2926.10
30 sxempts 20 40 exsupts 50 sxenpts 20
2508.01 | =.08 1) | sxempte |2524.01 | exempts | sxempte | 271201 50 eamar s 52 szeapts 30
2509.01 | =.40 1) | sxempts |2525.01 | 20,— 1) | sxempts | 2723.01 %0 szempts En exempts | 2927.01
2510.01 | exempts | exempts |2526.01 | =.08 1) | exempte | 2714.10 2905.01 St %0 2928.01
2512.00' { ~.08 1) | exempts |2527.01 | =.04 1) | exempts 20 2906.10 exapts 70 2929.01
2512.01 | sxempta | exempts |2528.01 | -.04 1) |sxempta | 2725.01 20 sxempts | 2915.10 2930.01
2513.10 | exempts | sxempts [2529.01 | ~.04 1) | exempts | 2726.01 3 P 12 2931.01
20 | -.16 1) | sxempts |2530.01 | -.40 1) exempta | 2717.01 % assugis 20 axeapts | 2932.01
22 | 4.80 1) | exempts [2531.01 | exompts|sxempts | 2801.10
2514.10 | -.04 13 exempte | 2532.10 | =.04 1) | exeapts - 20 1) Produite du Danemark st dn ROYAUES=UL +vvevsvesersesunssonssssssssssnseesss B0UDEQ
2) ex 2901.30: pour d'autres usages que pour motsurs:
1) Produits du Danemark st du Roysume-Tni eevess venseseces ~ produite des CE (sans s Danemark et le Roysums-Uni) . Fr. -.40
2) ax 2209.24, 34: genidvre du Danemark, du nmm.‘vn 8t ds I'ARI.B = produits du Danemark, du Boysume-Uni st ds 1'AELE .. sxempts
3) 8x°2209.408 = nqu-m et autres boissons spiritususss sucrées, nsu- aroma- 3) ox 29°4~10. ex }0: non utilisée oomms carburants pour moteurss
Toduite des CE (sans 1s Denesark st 1 Royaums-Uni) 2904.10 Fr. -.40
2904.30 Fr. 1.20
- produite de oe muméro, du Danesark ot du Royaume-Tni = produits du Danemark, du Royaume-Uni et de 1'AELS .
4) ex 2307.101 bhmn pour ohiens et chats, du Danemark, du Royaume-Uni et
de 1°. EETTTYTPPRTPY RS tesereseraerensasiancssnsesses OXempts

6 8
Aspexe Ammexs.

I; a Taux paur Tos predulte s Taox paur les produits s Taus pour las produlte ¥ do Tauz paur las produlte o Toox pour fas prodoite ) s pour Tas produits

tarif das CE do V'AELE tarif das CE de 1"AELE tarif doa CE de P'AELE tarif dos CE da VARLE tarif doe CE de 1"AELE tarif doa CE de 1"AELE
. X 2 ¥ k. A 13 k. E 3 [ [

mr 100 kg | ar 100 kg r 100 & mr100 k| par 100 kg mr 0k | par 10k mr 10k | pErid kg mri0kg| pr ik

brot brot . brat beut brat brat brut beat wrat L brut brat
2802.10 | -.12 1) | sxampts | 2621.10 exsupta -.48 1) . 2933.01 3104.01 exempts | 3306.14 1)| exempts
1) | exempts 20 sxenpts - 1) 2934.01 3105.10 16 exenpts
2822.01 .80 1) 2935.10 20 exempts
2823.01 1) 20 3201.01 exempts
2824,01 sxempts 1) 24 3202,01 exéupts
2825.01 sxempty 13 26 3203.01 exempts
2826.01 exempts 1 30 3204.01 exempts
2827.10 i 1) 2936.10 3205.01 1)| exempts

20 1) 2 3206. 1o 3 enpts
2828.01 sxempts 13 22 1)| exempts

2829.10 sxenpts 1 2937.01 3207. 10 1)| exempts
20 sxenpts 1; 2938.10 20 1)| exempts

2630.10 sxeapts 3 24 1) sxeapts

20 exempts 1) 2939.01 30 1)| sxeupta
30 exempts 1) 294010 10 1)| exempts

40 exempts 1) 2 3208.10 1) exeupts

50 exempts 1) 20 1) exempts

60 sxempts 1) 2941,01 3209.10 ) 1) exempts

70 exezpts 1) 2942.01 14| 21,60 1) | exempts | 3404.01 1)| exempts

80 sxempts 1) 2943.10 20| 8.-- 1) | exempts | 3405.10 1) exempts

2831.10 exeupta 1) 20 22| 16.-- 1) | exempts 12 1)| exempts

20 1; 2944.01 30| 40.-- 1) | exempts | 3406.01 1) exsupta

30 =1, 2945.01 32| 60.-- 1) | exempts | 3407.01| 20.-- 1) exempts

2832.01 - 1) 3001.01 40| 20.80 1) | exempts | 3501.20|. 20.60 1)| exempts

2833.01 20 1) 3002.10 - 3210.01| 20.-- 1) | exempts | 3502.10 exempts”

2834.01 Xemp! 60 1) 20 3211.01| 16.-- 1) | exempts 12 exempta

2835.10 exempts 20 1) 3003.10 exempts 20 exempts

20 sxempts 56 1) 20 exeupts 22 exenpts

2836.01 sxeupts 121) 3004.01 exeupts | 3503.00 1) exempts

20 2837.10 | sxempts 201) 3005.10 exeupts | 3504.01 1)| exeupts
2616.10 20 exempta 401) 12 exeapts | 3505.01 3) exempts
12 30 sxempta 40 1) 20 exempts | 3506.10 1) exeupts
261710 40 exeapts 60 1) 30 exenpts 12 1) exeapts
12 2838,10 sxeapts 201) Seint 2 1) exempts

20 12 sxempte 80 1; 3101.10 exempts | 3601,01 1) exempts

22 20 sxempte 40| -.60 1 exempts | 3602.01 1) exempts

30 22 sxempte 50| 2.-= 1) * | 502,10 exempts | 3603.01 1) exempts
2618.10 24 xempte 0| 2.-- 1) 20 axeapts | 3604.01 ey
20 26 exempts | 2848,10 | 1,60 1) 30 sxenpts | 3605.00 1) exempts

30 bl exeupte -:401) e exempts | 3606.01 1) exempts
2819.10 32 sxampte 30| -.60 1; 50 exempts | 3607.10 1) exeupts
k) .';g .m? 23 i'gg i 3103.10 20 exeupts 20 1) exenpts

\ sxempts . ey
20 % x" 2| 160 1; exempts | 3306.10| 20,-- 1) | sxempts | 3608.01 1) exempts
22 60 exempts | 2849.01|12.-= 1) 1) Produits du Danemark st du Roysuse-TUni .. e vvvo exempta
2) sx 3502.221 - produtta de ce nuaéro, sxcepté 1'albuaine du lait, des CE

1) Produite du Denesark et du Royaume-Uni: exempts sans le Danemark st 18 Royaune=Uni) o..veeenss Fr. 2.80

roduits de cs numéro, du Danemark st du Royaume-Uni .. exenpts

3) 2505.011 pmuu. au Dansmark et du Royauns-Uni .. te Fr. 4.80
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donexe Amexs,
W | Twxewrlegredits |y, | Texser lesprediite |, | Tow peer luepredeits ou | e lesoruisite | T Tew e lieprsdsits [y | T e T rdite
tartf dnCE | do1AEE | teif duiE | @ 198E | tnf G CE | dn VAEE i e | i | wnif e | eriaE | bt Tt | 4 THE
Yot | et Sioks| et o] et Il s Tiok| e
[ e ) r 100 & r r 100 & .
ur.:“h Lot vt | it o A e F'.m*l -r‘g ] e mh rr’mh v_-r“mh mhmt-
3700.10 exeapte | 3619.20 | 8.-= 1) | exempts | 3903.12 .20 | 80.e= 1) | exempte 20 [ 16.= 1) | exempts | 4806.01| 28.e= 1) | exeapts
exempte 30| =440 1) | exempts 14 o 22 108, 1; exempte 452 20| 20, 1) | exempts | 4807.10|19.—= 1) | exempts
3702.10 exempts 32| 1.20 1) | exempts 16 420,10 | 48— 1) | exmepts 22| 401 1) | exempte 20| 26.60 1) | exempte
20 exempts 34| 16.,-- 1) | exempts 30 20 {120.~~ 1) | exempts | 4603.10|12.80 1) | exempts 30| 25.65 1) | exempts
3703.10 exempts 36| 4.--1) | exempts 32 442110 | 4.== 1) | exempte 20| 32.-= 1) | exempts 40| 31,35 1) | exempta
20 exempts 37f -.20 1) | exempts 34 20 | 19.20 1) | exempts 22| 48.~= 1) | exempte 50
3704.01 exempts 38 2) 2) 40 22 | 25.60 1) | exempts 30| 80, 1) | exempts 60
3705.0L exempts 40| -.041) | exempte 42 442220 | .40 1) | exempts | 4701.10| 1.60 1) | exempte 62
par mdtre 50| 2} 2) 48 8. 1) | exempts 20| 2.40 1) | exempts 0
3707.10 exempts | 3901.06 | 4.— 1) | exempts 50 4423.10 | 16,—= 1) | exempts 1) | exempts 80
par 100kg 08| 4.— 1; exaupts | 3904.10 12 | 28.-= 1) | exempts 51| 2.40 1) | exempts 90
t 10( 4.80 1) | exempte 0 20 [ 8.-=1)| exempts 32| 3.20 1) | exeapte | 4808.01
3708.01 exempts 12| 3.20 1) | exeupte 50 sl | aapte 34| 2140 1) | exempts | 4809.10
3801.01 exempts 18| 1,20 1) | exempts | 3905.10 4424.01 | 32.-- 1) | exempts 36| 3.20 1) | exempts 20
3802.01 exempts 20| 4.--1) | exeapts 2 4425.10 | 36.-- 1) | exempts | 4702.01| =-.04 1) | exempts | 4610.10
3803.10 exempts 22| 4.==1) | exempts b 20 | 24.— 1) | exempts | 4801.10{ 5.70 1) | exempts 20
12 exampts 24| 4.80 1) | exempts 32 22 | 32.-- 1) | exenpts 12| 28.50 1) | erempts | 4811.01
3804.01 exempts 26| 4.==1) | exampts 40 4426.01 | 24.-= 1) | exempts 14! 8.551) | exempts | 4812.01
3805.01 exempts %0 | 24— 1) | exempts 42 4427.10 |192.—= 1) | exempts 20[14.25 1) | exempts | 4813.10
3806.10 oxempts 3156, 1) | exempts | 3906.10 12 | 64.== 1) | exempts 30| 3.80 1) | exempts 20
exempts 32 | 12,- 1) | exempts 20 20 | 96.== 1) | exempte 40 19.— 1) | exempts | 4814.10
exempts 24.-= 1) | exempts 20)1 30 | 40.-= 1) | exsmpts 50( 33.25 1) | exempts 20
3808.10 exempts 40 32.~= 1) | exempts 32 428.20 | 33.60 1) | ezeapts 58] “5.70 1) | exempts | 4815.10
20 oxempts 42| 44.-= 1) | exempts 40 20 .20 1) [ exsmpts 60| 7.60 13 exempts 20
30 exempte | 3902.10 | 5.20 1) | exempte 42 22 | 4.801)| exempts 62]| 13,30 1) | exempts 22
3809.10 exsmpte 12| 5.20 1) | exempts | 3907.10 30 | 2.401) | exempts 64]11.40 1) | exempts | 4816.10
exempts 14| 1.201) | exempts 12 32°| 1.441)| exsupts 70| 19.— 1) | exepts 20
381010 exempts 20{ 5.20 1) | exempts 4 40 { 17.60 1) | exempts 72| 28.50 1) |- exempte 30
exempts 22| 5.201) | exempts 20 42 | 32.—= 1) | exempts 80 14.25 1) | exempts 32
3611.10 exempts 24| 4.—1) | exeapts 30 4501.10 1) exempts 82| 26.60 1) | exempte | 4817.10].
oxempts 30 [ 24.== 1) | exempts 40 20 1) exempts 90| 26,60 1) | exempts |’
3812.01 sxempts 31| 56.— 1) | exempts 42 450210 | =.40 1) | exempts | 4802.01| 40.— 1) | exsmpts 32
3813.01 exempts 32{11.20 1) | exempts 50 20 | -.401)| exempts 4eo‘5.go 3.60 1) | exempts | 4818.01
3814.01 2 34122.401) | exempts 0 22 | 26.40 1) | exempts 26.60 1) | exmmpts | 4819.00
3815.01 exempte 40) 32.-- 1) | exampts | 4001,01 4503.10 | 26.40 1) | exempts [ 4804.10| 7.20 1) | exempts | 4820.01
3816,01 sxempts 42} 40.~ 1) | exempts | 4002.01 20 | 26.40 1) | exempts 12( 11.20 1) | exempts | 4821.10
3817.01 exempts [ 3903.08{ 6.—- 1)} exempts | 4003.01 4504.10 | 8.80 1) | exempts 20| 14.40 1) | exempts 20
3818.01 2) 10 10.== 1) | exempts | 4004.01 26.40 1) | exempts 30| 36,= 1) | exempts 30
1) Produite du Denemark et du Boyaume-Unit exsmpts 460110 | 2.—1)| exempts | 4805.10( 12.~= 1) | exempts 34
2) ex 3814.01, 3818.01, 3819.38 et 50: pour d'autres usages que pour carburant 12| 4.— 1)} exempts 20| 12,~~ 1) | exempts 40
2 moteurss 20 | 30.40 1) | exampts 30| 21,60 1) | exempts 42
- produits des CE (sans le Danemark et le Boysume-Uni) 3614.01 Fr. 2,-- 22 | 60.— 1)| exempts 40| 21.60 1) | exempts | 4901.10
3818.01 Fr. 4.— .
P 3819.38 Pr. -.40 1) Produits du Danemark et du Royawme-Uni: exempts
: 3819.50 Pr. 1.20
= produits du Danemark, du Royaume-Uni et d8 1'AELE eevesccveeses eXempts -
10 12
Annexe Amnexe
W Taux psor las prodults P Tsax powr lss prodelts i Taux peer 153 pradsits X de Taux peur las predults W de Taax powr lss produits "o Toox pear Joe prodults
tartf dnCE | dIAEE | dif dn G | delaas | tnif daCE | ds 9ELE tartf sl | amaE | et dnCE | 4 1MEE | beif dnCE | dn I9GE
¥ 3 ¥ f. k. [ ¥ A 3 [ [ 5 [ =
pr 100 kg | par 100 kg pr 10k | gar 100 100kg| par 100 k r 100 kg | par 100 & 10k | ger 100
brot brut e R ]| LAl it et B e A
4005.10 | =-.08 1) | exeapts | 4105.10 | 320.— 1)| exempts | 4401.20 | =.08 1) | exsmpte _J4s01.20 5009.40 | 640, 1)| exempte | 5104.82 | 464.— 1)| exempts
20 | 2.401) | exempts 2 oxempts 4902.01 42 [ 800,~= 1)| exempts | 5201.10 | 80.~- 1)| exempts
4006.10 comp 4903.10 5010.01 | 480.~- 1)| exempts 12| 40.-- 1)| exempts
xemp 5101.10 | 120, 1)| exempts | 5202.10 | 320, 1) exempts
4007.10 xemp 4904.01 12 |192.= 1)| exempts 12 | 240.—- 1)| exeapts
2 4905.01 14| 72.—1)| exempts [ 5301.10| =.12 1) exempts
4008.08 4906.01 16 [120.== 1)| exempte 30| =.121) exempts
10 4907.01 21{120.-- 1)| exempts | 5302.10| =-.12 1)| exempts
20 4908.01 231192, 1)| exempts 12| 12.— 1) exempte
4009.10 4909.01 30136, 1)| exempts | 5303.01| =.80 1) exampts
4910.01 32| 208.-= 1)| exempts | 5304.01| 4.-- 1)| exempts
4010,01 4911.10 34| 88.— 1)] exempte | 5305.10| 1.20 1) exempts
4011.10 12 36 | 144.~='1)} exempts 12| 1.20 1)| exempts
20 2 41| 136.-- 1)| exempts | 5306.10 | 32.— 1)| exempts
22 30 431208, 1)! exempte 13| 40.— 1)| exempte
30 40 50| 52.— 1)| exeapts 48.— 1)| exempts
4012.00 42 52| =80 1)| exempts 33| 60.— 1)| exeapts
4013.20 61| 68.— 1)| exempts | 5307.10 | 48.— 1)| exempts
20 500101 63| -.80 1) exempte 13| 60, 1)| exempts
30 5002.10 70| 68.e= 1)| exempts 30| 76.~1)! exempts
4014.08 72| 40.~- 1)| exempts 33| 88.-= 1)| exempts
10 5003.10 81| B88.~= 1)| exempts | 5308.10 | 56.== 1)| exempts
20 12 83| 40.— 1) exempte 30| 80.— 1) exempts
30 5004.10 5102,10 | 72.~~ 1)| exempts | 5309.10| 16.-='1)| exempts
4015.10 12 88.— 1)| exsapts 12| 48.— 1)| exempts
2 14 50| 40.—'1)| exempts | 5310.01|128.— 1)| exempts
4016.01 2 52| =-.80 1)| exempts | 5311.10 | 144.— 1)| exempts
4101.10 30 48.== 1)} exempts 12| 240, 1){ exempts
2 50 5103.10 | 200.—= 1)| exempts 30| 200.— 1)| exempts
4102.10 60 160.— 1)| exsapts 32| 360.— 1)| exempts
12 T 5104.10 { 160,~~ 1) exampte 34| 280,—= 1)| exsmpts
20 5005.10 240.~= 1)| exempts 36 | 440,—— 1)| exempte
30 13 201 400, 1)| exempte 90| 112,== 1)| exempte
20 30 30| 400,== 1) exampte 92| 24,—= 1)| exempts
50 33 40| 480.— 1)| exempts | 5312.10 | 112, 1)| exempts
52 50 42| 536.- 1)l exampte 20| 40.~-1)| exempts
54 T 1 50| 96,-= 1)| exsmpte | 5313.01{ 80.-= 1)| exempts
%0 5006.01 1 52 o== 1) exempts | 5401.10 1 exsupts
62 5007.01 |320s=— 1; exezpte 60| 240;~= 1)| exsmpts 14 1; exempts
63 5008.01 |[320.,== 1 exsmpte T0( 240.— 1)| exempte 16 1 exempts
64 5009.10 [480.=- 1) | exempte 72| 320,-= 1)| exempte 18 1) exempte
4103.00 20 |480.— 1) | exempte 78| 240.~= 1) exempts | 5402.10| =.08 1)| exempts
4104.10 30 30 |640.~- 1) | exeapte 80 400,== 1) exempte 32| 8.~ 1)| exempte
14| 6441 s -.06 1
1) Produits du Danesark et du Royaune-Unis exampts 1) Produits du Danemark et du Boyause-Unis éxvapts
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Annexe
T Toux peur las produito e Toux poar lns predslty e ax paur Yoo pradutte
tarl§ dosCE | do1AEE | tarif G CE | & 1E | tarlf 4 e | de 1MEE
3 3 [3 [N 3
mr 10 kg | par 100 kg par 100 &g pr 10 k| par 100k
brut brt brut brat brat
5402.14 | =.24 1) | exempts exempts | §509.22 [ 136,= 1)| exempts
1 24.-= 1) | exempts ‘exempts 24 |160,~- 1)| exempts
5403.10 | 12,80 1) | exempts exenpts 26 | 208,-- 1)| sxempts
12 | 18.40 1) | exempts sxempts 30 | 144.—= 1)| exempts
15 | 32.== 1) | exempts sxenpts 32 {152.== 1)| exempts
17 | 42.40 1) | exempts exenpts 34 exepts
20 | 20,==1) | exempts exempts 36 exempts
23 | 40.== 1) | exempts exenpts 40 exenpts
25 | 50.40 1) | exempts exenpts 42 exempts
30 | 33.60 1) | exempts exempts 44 exempts
38.40 1) | sxempts exempts 46 exempts
33 | 56.== 1) | exempts exempts 50 exempts
50 | 32.==-1) | exempts exempts 52 exenpts
53 | 50.40 1) | exempts exempts 54 exempts
70 | 46.40 1) | exempts exempts 56 exempts
73 | 64.— 1) | exempts exempts 60 " exempts
5404.01 (104.—= 1) | exempts exempts irolts des nos
5405.10 | 40.-= 1) | sxempts exempts 5509.10/56
12 | 64.== 1) | exempts exempts mjorés de:
14 | 96.== 1) | exempts exempts 69| 16.-- 1)| exempte
20 | 54.40 1) | exempts exempts 79| 40.-= 1)| exempts
22 | 89.601) | exempts par 100 kg
24 [121.60 1) | exempts brot
30 | 54.40 1) | exempts 5601.10 | 16.-- 1)| exempts
32 | 89.60 1) | exempts exempts 22,40 1)| exempts
34 [128.-= 1) | exempts exenpts 50{ 6.40 1)| exempts
40 | 54.40 1) | exempts 70| 9.60 1)| exempts
42 | 89.60 1) | exempts 5602.10 | 25.60 1)| exempts
44 (128, 1) | exempts exempts 30| 32.-- 1) exempts
46 | 54.40 1) | exempts exempts 50| 6.40 1)| exempts
48 {-89.60 1) | exempts exampts 70| 8.--1)| exempts
50 [128,~ 1) | exempts exempts | 5603.10 | 16.-- 1)| exempts
drolte dus aog| exenpts 51 6.40 1)| exempte
5405,10/50" exempts | 5604.10| 32.-- 1)| exempts
wajords do: G 40.=1)| exempts
69 | 16.== 1) | exempts 50| 16.==1)| exsmpts
79 | 72.~= 1) | exsupts 0| 20.— 1)| exempts
par 100 kg exempts | 5605.10| 40.== 1)| exempts
brot 12| 48.—.1)| exempts
90 | 24.— 1) | exempte exempts 14| 60.— 1)| exempts
92 | 40.-=1)| exempts exeupts 21| 48,==1)| exempts
5501,10 { =.08 1) | exempts exenpts 23| 64, 1)| exempts
30 | 20.== 1) | exsmpts exempts 25| 80.~= 1) exsmpte
32 2.40 1) | exempts exempts 30| 60.== 1)| exempts
1) Produits du Denemark et du Royaume-Uni: exempts
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Annexe
s Taux paur los prodults e Taux pour las prodel o o Toux pour Tao produtte
tarif dosCE | do 1MEE | tarif dnCE [ aomar | g G CE [ do 19EE
. .. [ (A 3
par 100 kg mri0kg | mri0ig pr 10k | por 10 kg
brut brat brut brat brat
exempts | 5704.16 9.60 1) | exempts | 5709.30 .40.~ 1)| exempts
exempts 20 -.801) | exempte * 32{ 72.==1)| exempts
exempts 30| 16.~='1) | ‘exempts 34| 104.—- 1) exempts
exempts | 5705.10| 11.20 1) | exsapts 40| 48.-- 1)| exempts
exsapts 12| 16.-= 1) | exempts 42| 80.-- 1) exempts
exempts 28| 18.40 1) | exeapts 44 112,-- 1) exempts
exempts 7| 28.80'1) | exempts 46| 48.—~ 1)| exempts
exempts 3 48| 80.~— 1) exempts
exempts 50| 112, 1)| exeapts
exempts drotts dus nos
exsupts 5709.10/50
exempts sajorés de:
exempts 69 1)| exempts
exenpts 79 exempts
exeapts
exenpts
exempts 5710.10 exempts
exenpts 12 exempte
exempts 14 exempts
exenpts 16 exempta
" exempts 30 exempts
sxempts 32 exenpts
exenpts 34 exenpts
exenpts 3% exempts
exenpts
exempts 5710,10/3%
exempta wajorés da:
exempts 69| 16.—- 1) exempte
exempts 79| 72.--1) exempte
exempts par 100 kg
exempts brot
exempts 55| 36.e= 1) | exempts | 5711.10| 48.-- 1) exempts
exenpts 57(10.40 1) | exempts 30| 64.-- 1)} exempts
exempts 601 48.-- 1) | exempts droits des no
exenpts 70| 14.40 1) | exempts 5711,10/30
exempts 90(104.=~ 1) | exeapts majords do:
exempts | 5708.01| 25.60 1 exempts 69] 16.-= 1) exempts
exempts | 5709.10| 20.,-- 1) | exeapts 9 exeapts
exempts 12| 40.~ 1) | exempts
1 exempts 14| 80.-- 1) | exempts
16 9.60 1) exempts 20| 40.-= 1){ exempts | 5712.10 exenpts
5704.10 | exsmpts | exempts 22| 72.-- 1) | exempts exempts
24 | exempts | exempts 24} 96.-= 1) | exempts | 5801.01 exempte

1) Produits du Denemark et du Royamme-Uni: exempts
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Annexe
X Taux peur les produtte Y Toux poar lns prodults e pour los produlte
" trf G CE | 4198 | trif G e [ o 1nilE | tartf GsCE | ds 1%L
¥, ¥, DO 5. k. B
r 100 r 100 K r 100 kg | par 100 ks r 100 kg | par 100 k
B |t Part ' | First e Bl
580210 [132.— 1) | exempts [ 5808.50 | 80.~= 1)| exempts | 5906.50 | 48.-= 1)| exempts
{108, 1) | exempts exempts 88.-= 1)| exempts
92,~= 1) | exempts exémpts | 5907.01 | 40.~- 1)
exempts exempts | 5908.10 | 48.== 1)
exempts exempts 20} 56.== 1)|
40.-= 1) | exempts exempts 22| 96.-- 1)
1) | exsmpts exompts | §909.20 [ 40.~= 1),
1) | exempts exeapts 30
1) | exempts exempts 32
1) exempts | 5910.01
1) exsmpts | 5911.10
1) exempts 20
1) exempts | 5912.10
1) ‘exenpts 20
1) exempts | 5913.10
1) exenpts 20
1) exempts 50
1) exempts | 5914.01
1) exempts | 5915.01
1) exempts | 5916.01
1) exempts | 5917.10
1) exempts 12
1)
1)
1)
1)
1)
)
1)
1)
1)
Ii
64.-~ 1)
160.— 1)
; 92| 88.-= 1) exsmpte 90
30 |160.=— 1; 5905.10[ 144.== 1) exsmpte | 6002.10
33 [240.~- 1 " 50| 96.== 1) exsmpts 20
200.~= 1) 5906.,10 100.,== 1) exempts 30| 560.== 1

e

1) Produits du Danemark et du Roysume-Unit exempts
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Annexe
T Taux pour Tos predulte ' Taux pear 1as prodstte i Taux paur Tos produl ts
tartf duCE | do 1EE | trif e CE [ G 1NEE | tanif dinCE | do 1%ELE
3 ¥ 5. 5. 3 5
Pr 10 kg | par 100 kg pr 10k | pr 10k mr10kg| par 100 kg
brut brut brot brut brut brut
6002.40 | 560.-- 1)} exempts | 6102.30 | 800.== 1)| exempts | 6106.10| 880.~~ 1)| exempts
50 | 400.== 1)j exempts 31 1040.=~ 1)| sxempts 20 | 800.== 1)| exempts
90 | 160.-- 1)} exempts 32| 800.~~ 1)| exempts 30 | 480.—~ 1)| ‘exempts
6003.10 | 640.~- 1)| sxenpts 40 | 520.-= 1)| sxempts 40 | 448~ 1)| exempts
20 | 800.~~ 1)| exempts 42 | 640.== 1; exeupts 50 | 312.~= 1)| exempts
22 | 640,=- 1)| exempts 44 | 720, 1)| exempts drofte dov ao
30 | 640.--.1)| sxempts 50| 320,—= 1) exempts 50
40 | 480.-- 1)| exempts 52 == 1)| exempts
50 | 200,-- 1)| exempts froito dos nas 69 exempts
6004.10 | 880.~~ 1) exempts 6102,10/52
20 | 584.~ 1)l exempts najords do:
30 | 400.-~ 1)} exempts 69| 80.-- 1)| exempts | 6107.10 exempts
32 | 400.— 1)| exempte par 10 &g 0 exempts
40 | 480.~~ 1) exempts brt 6108.10 exeupts
50 | 176.— 1)| exsmpts | 6103.10 [1040.~= 1)| exempts 50 exempts
1040.-= 1) sxaupts 20 960.== 1)| exempts drotte des no
600.~~ 1) sxempts 6106.10/50
640, 1) exenpts wjorés de:
544.-~ 1) exempta
504, 1)| exempts
1)l exeapts
1)| sxenpts
1) exeapts
1) sxempts
1)| exenpts
1) exeapts
1) exeapts
1) exempts
1) exeapts
1) exempte
1) exeupts
1) exempts
1) sxeapts
1) exeapts |
1) exenpts 6105.10] 800.== 1)} exempts
1) exedpts 20| 640, 1) exempts
1) exenpts 30{ 432.=~ 1) exeapts
1) exeapts 50| 216,~~ 1) exempts
1} exempts 52| 240,== 1) exempts
1) exeapts 54| 248.== 1) exempte
1] exeupts 56( 280.=~ 1) exempts 40{ 180.-= 1) exsmpts
1) exenmpts drolte doo on 42| 216,—= 1) exempte
1] exempts - 6105.,10/56 50| 120,== 1) exempts
1] expupts mjorés d 52| 160.,== 1) exempts
. 69| 24.~ 1) exempts

1) ‘Produits du Danenark et du Royaune-Tals exmmpts
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Amexs Annexe
T e "":“' g || Remsiperioniordeits U E s o [T o Ton proselta e | Do b pesdtte | T e g donprodaite |0 [ Tous per T peodelte
bt "':‘ ) ‘:‘"‘ ot ‘"b“ &) 'i‘“‘ it dnce | & luac tarkf G | G TUEE | trif GG | G IREE | it Gt | de TAEE
| s 5 % . ¥,
2 3 ¥ ¥, ¥, ¥ .
wr 1004g | par 100 kg LALEIN AL RN w10 kg! par 100 kg p o e o
phins ) p ey it et ALy pr 100k | par 100 kg wr 10 kg Pri0 kgl par 10k
brat brit brut brut brut
6202.10 | 800.—= 1)| exempts | 6205.08 | 400,== 1. te | 6505.40 [ 80,==
220202 1 8301 1| exsante 22 10 | 560.== 1; iarts 2 ;o 240, 3 :::: 102040 430,= 1) | exempte | 702,30 exompte | 131129 | 1.60 1) | exmmpte
20 | 352.= 1) exsapts 20| 3201 1)| ezempta | 6506.10 | 240.— 1| axempte . 7021.10 | 72.== 1) | exempts | 7303.10 exempts par 100 kg s
20 | 32.== 1) | exempts 20 exempta brut
21 | 400, 1)| sxempte 40 | 288.== 1)| exempts 20 | 80, 1)| exempte kg 7304.01 et o
22 | 560, 1)| exeapte 50 |104.-- 1)| exempts 30 | 320.— 1)| exempts * G o s i
24 | 288, 1)| exeapts [ 630110 | -i04 1)| exampta 40 | 120, 1)| exempts N I s et Cimbe el
26 | 320.— 1)| exeapts 12 | et ety | exempts | 6507.10 | 200.— 1)| exempta 702.20 | .80 1) 730701 i bt
4 1)| exempts 20| 40,-- 1)| exempts "2 | 8.=1) 106,01 s i
exempts 22 (120, 1)| exeapts 70320 | -.80 1) 2 - s
exempte | 6601.10 | 400.— 1)| exempte k1) 73901 e i
sxempts 12 | 216.— 1)] exenpts 704,00, | =180 1 z i :3"
exempts 20 [160,-= 1)| exeapts i 5
sxempte | 6602.20 | 32.— 1)| exempts [ ogRs e L1 e sz
exenpts 12| 56.— 1)| exempts . 22 | 1.60 1) 22 exsapts s
exeupts 20 | 800.-= 1)| exeapta % | 20402) & s —
exempts 22 96.-- 1)| exempte 7106.01 | =.801) 30 exempts exempts
exempts | 6603.10 | 9.60 1)| exempts 7107.10 | exempts 52 exempts exempte
exempts 12 [ 120.-= 1)| exempts 20 | 2.401) 34 exempts exampte
6404.01 | 80.— 1)|/exempts 14| 12.—= 1) exempts 30 8.— 1) 10 exenpte exempts
6405.10 | 80.— 1)| exempts 20 | 800.== 1)| exempts 7108.00 | 2.401) 42 exempts exempts
24| 32.-= 1) exempts 22| 64.—= 1)| exempts 7109.10 | -.801) 44 exempts exempts
2 exenpts 24| 8.-=1)| exempts 20 | 16.= 1) 46 exompta szampte
28 exeapts 30 | 120.== 1)| exempts 7120.01 | 2.401) drofts des nos] exexpts
30 axempts 32| 12.80 1)| exempts mi.o | -.081) 10/46 exampts
6406 3‘1’ - 7112.10 | 7.201) wajorée da: exempts
6501'10 20 | 40.— 1) 47| =.16 1) | exempts exempts
‘12 30 | 6.401) 49| 1.60 1) | exempts exempts
s pe i ) =
. . sxempts
20) 14 | 6.401) 50| 6.401) | exempte exempte
6503.10 20 | 24,1 52| 8,— 1) | exempts exempts
;g 22 | 40, 13 61| 8.== 1) | exempts exempts
2 4.— 1) 63{11.20 1) | exempts exempte
s 7114.10 10,40 1) | exempts exeapts
3, 20 exempts exempts
= s ig szompte exempts
B exempts exenpts
‘40 ’ 12 exempts exsmpts
716,01 exempts exempts
6505-;g 7201.10/| exeapts exeupts
30 exenpts exempts
30| 240.— exeapts
7301.01 exsupta
1) Produite du Danemaz] 1502010, SERELE
) 8 du k et du Royaune-Unis exempts 20 sxempts exempts
1) Produits du Denemaik et du Royauas-Uni: exempts
18 20
Annexs . Annexe
o Teax peur Teo orodulte Pa Taue pour lus peadatte a Touz pour 1oo produtte b Toaz pour Tos prodults o Tase voar fes prodotts e Toux pwer Tos peodults
tarlf G CE | do1WEE | terif o€ | deI%EE | tenf dete [ do1EE tarif G CE | do1WEE | tarif dnCE | do1UELE | tarif desCE | de I'AELE
B ¥ ¥ 5. % T 3 5. ¥ A £ %
w."l: ke w.m ] urbm &y -rhl_:? U] mr 10kg| par 100 kg v-rhlﬂe g p-r.m L] nr‘:ﬂo kg r:r.m Ll mr k] pr 100 k3
o beut brut o ot rut brot brut
6802,34 | 4.80 1) [ exempts | 6903.20 | 5.60 1) | exempts | 7007.50  72.— 1)| sxempte 7314.35 |13.60 1) | exempts | 7322.14 | 48.— 1)| exempts | 7332.46 | 25.60 1)| exempts
40 | 4.801) | exempts | 6504.10 | 1.20 1) 7008.10 | 16,— 1)| exempts 37 |16,== 1) | exempte 16 | 72.-= 1)| exempts 50 | 12.80 1)| exempts
50 exenpts 18| -.801) 20 | 16.== 1)| sxempts 41 [13.60 1) | exempts 20| 8.--1)| exempts 52 | 24.== 1)| exempte
6803.10 exempts 20| -.401) 22| 24,-= 1)| exeapte 43 |14.40 1) | exempts 22| 9.60 1)| exempts 54 | 25.60 1) exempts
20 2.401) 7009.10 | 24.,~= 1)| exempte 45 | 16.== 1) | exempts 24 | 11.201)| exempts 56 | 36.— 1)| exempts
30 -.80 1) 20 47 |18.40 1) | exempts 26 | 12.-= 1)| exempts | 7333.01 | 88.—= 1)| exempts
6804.10 3.201) 3 7315.01 | seloo nos 28| 12,80 1)| exempts | 7334.01 | 72.— 1)| exempte
:g ;. :llg Tt zg —m 306-4‘!1:1;;) emp:l 7323.1{21 12.40 B em}):l 7335.%2 -.80 1; exempts
s K 5 - exempts == 1)| exempts 3.20 1)| exempts
40 5.60 1) 12 12 | 3.201) | exempts 14 | 25.60 1)| exempts 14| 5.60 1)| exempts
42 5.60 1) 20 14 | 4.— 1) | exempts 20 | 25.60 1)| exempts 16 | 7.20 1)| exempte
44 2.80 1) 20 | =.48 1; exempts 23 | 28.— 1)| exempts 20 | 12.80 1)| exempts
6805.10 2.40 1) 32 22 | 3.201) | exempts | 7324.10 [ 36.— 1)| exempts 30| 6.40 1) exempts
2 6.40 1) 34 24 | 4.-=1) | exempts 20 | 12.~= 1)| exempts 32 | 10.40 1)| exempts
6806.10 6908.10 | 6.401) 36 30 | 4.801) | exempts | 7325.10 | 12.— 1)| exempts 34 | 14.40 1)| exempts
12 12 {12, 1) 38 40 5.60 1) | exempts 12 | 24.~= 1)| exempts 36 | 20.-- 1)| exempts
20 6909.10 | 4.80 1) 50 | 9.60 1;
22 12| 16,=- 1) 7317.01 | 4.80 1
6807.10 20| 2.40 1) 7318.10 | -.801)
30 | 24,=- 1) 49 12 | 2.401)
6808.10 4 7.20 1) 15 5.60 1)
12 6920.01 | 28.== 1) 17 | 7.201)
14 6911.10 | 36.== 1) 50 20 | 5.601)
16 20| 48.-= 1) 7011.01 25 | 9.601)
.20 6912.10 | 8,== 1) 7012.10 30 | 164== 1)
6809.10 12| 32,~= 1) 12 40 | 24.== 1)
12 20| 32.== 1) 7013.08 43 | 28.=1)
6810.10 6913.20 | 64, 1) 10 50 | =-.241)
20| 48, 1) 12 52 | 1.201)
6811.10 22| 32,= 1) 7024.10 55 | 2.40 1)
20 6914.10 | 16, 1) 12 7319.01 | 11,20 1)
22 20| 8.—1) 20 7320.10 | 6.401)
24 22| T.201) 7015.10 20 | 5.601)
6812.10 7 1) 12 22 | 8.801)
20 1) 7016.01 24 (12.801)
6813.10 1) 7017.10 26 | 12.80 1)
20 1) 20 31 | 17.60 1)
30 1) 3 33 [17.60 1)
40 1) 7028.01 40 | 40.-=1) drotte des nal
6614.01 1) 7019.06 43 | 48, 1) 30| 11,20 1)| exempts 7338.06/12
6815.20 ) 08 7321.10 | 20s== 1) 32| 16.— 1)| exempts mjorée da:|
20 ) 10 14 | 8.--1) 34| 24.~ 1) sxempte 19| 2.40 1)| sxempts
6816.10 ) 12 e ig g.so g) :g ;g.so 1)| exempte ar mz kg
12 30 . v— ; o 1; sxempts [
2901.01 ; 7020.10 2 | 320 1, 44| 24, 1)| exampts 20| 72.-- 1)| exempts
502,10 ; Sn
20 %
o0z iog| Wiz vty ;g 1) Produite du Danemark et du Roysume-Tnis exempte
1) Produits du Danemark et du Royaume-Uni: exempts 3
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Annere
™ Toux peur Tos preduite i Toux pour 1o0 predaits Wie Tanx powr: lon produtts
tarlt dstE | donae | wnt deeCE | do1WELE | tarif dee CE | de 1MEE
f:w lh [ k. 3 [
U 100 100 k r 100 P 100 ks 100 k
n'mh LALL) pridh u.mh CALA LA L)
T338.3% [112.e= 1) | exampts [7340.64 | 24.~s 1) | exempte | 7403.41| 20.-= 1) | exempte
33 | 924== 1) | exempts 66 | 52.-= 1) | exempte S roite des nes|
40 | 24, 1) | exempts grotte dos oo T403.26/3
exsapte T340,54/65. mjorés do:
jacis e 49| 3.20 1) | exempts
2.40 1) | exempts par 100 kg
por 100 kg brut
T404.10| 12,+= 1) | exempts
exenpts 12| 12.«= 1) | exempts
sxempts 20| 12,== 1) | exempts
sxempts 22| 16.== 1) | exsupts
exempts rotte des nos|
exempts T04810/22
sxempts waforée do:
exenpts 39| 4.~=1) | exempts
exempts par 100 kg
exempts
exempts 40
; sxempts 6L
exempts 63
13 exempts | 7405.10
0 1 droits des no 12
401) 7340,82/92 7406.10
201) mjords de: 1
40 1; 80.-- 1) | exempts | 7407.10
34 | 11,201 2.40 1) | .exempts 12
36 | 13.601) r 10 kg 31
droite dow nos| brat 7408.10
“7340,24/36 -.16 1)
majorés du: 12 | -.161) 7409.10
39 | 2.40 1) | exempts 20 | -.041) 12
par 100 kg 30 | -.161) 14
brat 7402,01 | -.401) 16
40| 1.201)| exempts |7403.10 | 9.60 1) 7410,01
42| 2.001)| exempts 12 | 9.601) 741110
44| 3.20 | exempts 15 { 12,80 1) | exempts 20
46 | 4.== 1) | exempts 17 | 12.80 1) | exempts | 7412.01
48 { 5.60 1) | exempts 20 | 5.60 1; exempts | 7423.01
50 | 6.40 1) | exempts 22 | 5.601)| exempts | 7414.10
52| 8.80 1) | sxempts 26 | 8.==1)| sxempts
54| 2.401)| exsmpts 28 | 8.==1)| exempts | 7415.10
56 | 4.80 1) | sxempts 30 | 16.== 1) | sxempts 12
58 | 6.40 1) | exempts 32 | 16,==1)| exempts 14
60| 11.20 1) | exempts 34 | 20.-=1)| exempts 30
62 | 18.40 1) | exempts 36 | 20,~= 1) | exespts 40| 24, 1)
1) Produits du Danemark et du Royaume-Unit exempts
22
Annexe
o Taux owr Tos pradults Wi Taux pour 1o prodalte W |10 peer e predalte
tart f G CE | do 1MLE | tarif dsCE | do VAELE | darif deoCE | de VAELE
V. K. ¥. 5 ¥
par 100kg | par 100 kg par 100 kg pr100kg) par 100 kg
brat brut brot brat brut
7415.42 | 32.-- 1) | exeapts |7604.08 exenpts (7906.10 | 16.~- 1) |exempts
5 40.== 1) | sxempts 10 exenpts exempts
1) | exempts 31 exeupts sxempts
1) | exempts {7605.01 sxempts exempts
1) | exempts |7606.0L exempts exenpts
1) | exempts {7607.01 exeapts exempts
1) | sxempts |7608.01 exempts exempts
1) | exempts |7609.10 exempts exempts
1) | exempts exempts exempts
1) | exempts [7610.10 exempts sxempts
1) | exempts 1 exempts exampts
1) | sxempts 1 exenpts exempts
1) | exempts |7611.01 exempts exempts
1) | exempts [7612.01 exenpts exempts
1) | exempts {7613.01 sxempts
1) | exempts {7614.01 exempts
1) | exempts [7615.01 exempts
1) | sxempts |7616.10 exsmpts
1) | exempts 1 exempts
1) | sxempts 20 exempts
1) | exempts 30 exempts
1) | exempts |7701.0L exempte
1) | exempts |7702.10 ‘exempts
1) | exempts 20 exempts
1) | exempts |7703.01 sxeupts
1) | exempts |7704.01 exempts
1) | exempts |7801.10 sxempts
1) | exempts 20 exenpts
1) | sxempts |7802.01 exeapts
1)| exempts |7803.01 exempts
1)| sxempts |7804.10 exempts
1){ exempts 20 exempts
1)| exempts |7805.10 exenpts
1)| exempts 20 oxempts
1)| exempts |7806.10 exempts exempts
1) | ‘sxempts 12 exenpts exempts
1)| exempts 20 exempts sxempts
1) | sxempts 22 exempts exempts
1) | sxempts 3L exenpts exempts
1)| exempts | 7901.10 exempts exempts
96.== 1) | szempts 2 exempts exemptes
36.-= 1) | exempts |7902.01 exempts exampts
52.-- 1)| sxempts | 7903.10 xenpts oxeupts
44.80 1) | sxempts 20 exempts sxempts
52.-- 1)| exempta | 7904.01 exempts exempta
7604,06 | 124 1)| exempta | 7905.10 exempts exenpts
351 | 28, 1) | exempte

1) Produits du Danemark et du Royaune-Unis exewpts

23
Annexe
Ode Toux poar 1os produlte a Toux pour las prodalte e Toux peur loo produlte
tartf dnCE | do1MeE | terif dunCE | do1WEE | tonf doaCE | do1ELE
¥ ¥ T w ¥ ¥ ¥
Pr100kg | par 100 Kk P 100 kg | par 100 k 100 kg par 100 &
S Raftva Ao i it ,-Un!.
8202,20 | 48.=- 1) | exempts [8211.34 8314.20 | 80.== 1) |exempts
2% | 3 8212.01 20
30 8213.10 8315,01
32 20 8401.10
34 8214.10 12
8203.10 20 [ 160, 1 14
12 30 | 48.--1 20
14 32 | 104= 1 22
20 40 |1%.-=1 24
22 8215.10 | 32.=- 1 30
24 | 3 20 | 80,== 1 32
8204.10 | 11.20 1) 30 | 40,--1 34 xemp
12 | 12.80 1) 32 | 88.==1 40,== 1) |exempts
14 | 14.40 1) 40 | 120,== 1 8402,01 |selon 8401 1)| exempts
16 [ 16.-- 1) 8301.10 | 72.-- 1 8403.01 |selon 8459 1)| exempta
18 16 14.40 1
20 20 | 56.==1
22 8302,10 | 28.== 1
24 20 | 64.== 1
30 30 | 72.==1
3 8303.01 | 4B.-= 1
40 8304.10 | 30,40 1
42 20 | 60.== 1
8305.01 | 28,== 1
- |8205.10 8306.10 | 24,== 1
12 20 | 80.--1
14 30 | 40.=1
16 40 | 6401
20 8307.10 | 40.==1
22 20 | 56.==1
24 22 [ 120, 1
26 30 | 40.==1
8206.10 8308.10 | 20,—1
2 20 | 40, 1
22 8309.10 | 80.—1
8207.01 20 | 36,-= 1
8208,01 8310.01 | 80.== 1
8209.10 8311,10 | 24.== 1,
20 20 | 64ie=2
8210.10 30| 48,1
20 [120,~= 1) 8312,01 | 80.= 1,
8212,10 | 160.—= 1) 8313.10 | 40s== 1
20 [ 72, 1) 20 | 120,— 1
30| 32,-=1) 30 | 24,1
32 [140.== 1) 40 | 48.~12
1) Produits du Danemark ot du Royaume-Uni: exempte
2) ex 8406.20/221 Pour véhicules automobiles & 1'exolusion de ceux Tepris
auzx nos 8702,10/22; pistons et eeguents de pistone
pour véhiculss automobiles de tont genre:
- dse CE (sans le Danemark et 1le Boyaume-Uni) seessee 8406,20 Fre 104,
22 Fr. 86.-
= du Danemark, du Boyaune<Uni et de 1'AELE seveesssessessssosss OXEHPES

24
Annsxs
o Taux por 100 peaduite Ve Toux pour 1o prodeite i Tour paur 1aw produtte
tartf deeCE | doVMLE | torif dnCE | do1MEE | darif desCE | do 1MELE
V. ) ¥, ¥. % 2
r 100 kg | par 100 k 100 kg | par 100 r 100 kg| par 100 k
Pt | et Mt Fin!h Bt | et
8407.68 | 10,40 1) | exempts |8413.10 | 12,-= 1) |exempta | 8418.62| 6.40 1) | exempts
70 | 12.e= 1) | sxempts 12 | 324== 1) | exampts 64| 8,==1) | exempts
72 | 12,80 1) | exenpts 14 | 48.=1) 68(10,40 1) | exempts
74 | 13.60 1) | exenpts 16 | 7201 exempts
78 | 164== 1) | sxempts 20 feslon 4591)) exempts
80 | 20, 1) | exempts |8414.60 | 6.40 1 exempts
82 | 21,60 1) | exempta 62 | 6.40 1 exempts
84 | 24.—= 1) | exempts 64 | 84==1) exempta
8408,01 {selon 8105 [eelon 8405 68 120,40 1) exeupts
, | 8409.01 [ueton 84501) | exempts 70 §12,== 1) exempts
8410,10 | 12,-- 1) | exempts 72 | 12.80 1) exempts
20 | 12,== 1) | sxempte 74 {13.60 1) exenpts
22 | 16.== 1) | sxempts 78 | 16.== 1) exempts
24 | 20,+= 1) | exempts 80 | 20,-= 1) exempta
60 | 8.== 1) | exempts 82 | 21,60 1) exempts
62 | B.== 1; exempts 244== 1) exempte
641 9.60 1) | exempta |8415.10 | 40.== 1 exempts
68 | 12,=- 1; exempts 20 | 36,1 exempts
70 | 14.40 1) | exempts 30 {12-=1 sxempts
72 | 16.== 1) | exempts 32 exempts
74 | 17.60 1) | exempts 34 exempts
78 | 20.-= 1) | exempts 36 exempts
80 | 24,== 1) | exempts |8416.10 (eoton 8451 exempts
82 | 24, 1; exempts soton 84591 sxempts
exempts |8417.10 | 7.20 1) exempts
exenpts 12 | 8.==1 exempts
exempts 13 | 9.601 exempts
exempta 14 | 10.40 Jg exempts
exempts 16 { 36,== 1 exempts
exempts 18 | 11.201) exempts
exenpts 20 | 28.,=- 1) exempta
exenpta 22 | 48,-= 1) sxempts
exempts 24 | 56,== 1) exempts
exempts 26 | 64.== 1) sxempts
exenpts 30 | 16,== 1) exenpts
exempta 32 | 204==1 exempts
exenpts 34 | 32001 exenpts
exempts 36 |160s== 1) sxempts
sxempts 38 | 48,-- 1) exempts
8418.10 | 9.60 1 exempts
20 | 12.= 1) exeapts
30 | 12,=- 1) exempts
; 32 | 16, 1) exenpts
18| 28,== 1 34 | 20,== 1) exempts

1) Produits du Danemark et du Royaume-Unis exempts
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Anmexe Amexe
o de Toux peur lee produits ot Toax pour lee rodalte o Teuz pour lee produite o Toux pour lov produtte e Towx pour oo peodalte o Teux poar les prodults
tartf . [ deece [ deiugE | it a1 | tanif dn e | 4o IWEE tarif e CE | do1W8E | tarif dnCE | do 1Ml | darif dn e | do IAELE
k. 5 k. 3 k. % 2 5. i v
par 100 kg | por 100 ky par 10 by pr10kg| par 100 kg w100 kg pr 10k | pr 100k Rri0kg| prioig
brat brot brut trot brat brat brut | brut brut beut
8422.68 | 10.40 1) | exempts [8429.82 | 21.60 1) | sxempts | 8438.30 | 80.~~ 1) |exempts 8501.18 sxempts | 8512.60| 160, 1)| sxempts | 8525.10 {12.~ 1) | exempts
70 | 12-- 1) | exempts 84 | 24.~- 1) | exempts 40 { 20,-- 1) | exempts 20 exsmpte 10 - 1)| exempte 20 | 6.402)
72 | 12.80 1) | exempts [8430.60 | 6.40 1) | exempts 2 exsupts 12 sxempte 40 5
74 | 13.60 1) | sxempts 62 6.40 1) | exempts 24 exenpte 74 sxempte | 8526.10
78 | 164-= 1) | exempts 64 | 8u-=1) 26 exeapts 76 sxsmpta 12
80 | 20.— 1) | exempte 68 | 10.40 1) 28 exempts | 513,10 sxempts 20
82 | 21.60 1; exempta 70 |12.-- 1) 40 exempts 20 sxempts 40
84 | 24.-= 1) | exempta 72 |12.80 1) 8502.08 exempts | 8514.01 exempts | 8527.01
8423.62 | 6.40 1) | exemp 74 |13.60 1) 1 exempts | 8515.10 exempts | 8528.10
64 [ 8.-- 1) | exempts 78 [16.~= 1) 12 exempts 30 axempts 12
14 exenpts | 8516.01 exempta 14
20 exemptd | 8517.01 exempte 16
8503.10 exempta | 8518.10 exeupts 18
1: exempte 12 exempts | 8601.01
8504.10 exempte 14 exempte | 8602.01
20 exempts | 8519:10 exempts | 8603.01
22 exenpts 12 sxempts | 8604.10
8505.01 exeapts 14 exempts
8506.01 exempte 16 sxempts | 8605.10
8507.01 exempte exenpts 20
8508.10 exempts | 8520,10 sxempta | 8606.01
4 16 exempte 12 sxempta | 8607.01
onlon 8453 1 20 exempts 20 “exempts | 8608.01
orlon 8145 1) exempte 8509.01 exeapte 22 sxempte | 8609.10
8510.01 exempts | 8521.10 sxempts 20
8511.10 exampts 20 exenpts 22
12 exempts | 8522,10 exempta 30
14 exempts 12 exempta 40
16 exempts 14 exenpts
20 exempte 6 exempta 50
22 exempte 2 execpts 52
24 exempte | 8523,10 exempta | 8610.01
8512.10 exempte exenpts { 8701.10
12 exempte 14 sxempts 12
14 ‘exempts 16 sxempts | 8702.10
20 exempts 18 exempta 12
12,== 1; exempts 0 | 12.-- 1) 22 exempts 20 exeapts 14
8429.62 6.40 1) | exempts 12.-- 1) 24 exsmpte 24 sxeapte 16
8.== 1) | exempts |8437.10 | 10.40 1) 26 exempts 30 exempts 24
68 | 10.40 1) | exempts 0 | 20,-- 1) 28 exempts | 8524.10 sxempte 26
70 | 12— 1) | exempte 30 | 16.== 1) 30 } exempts 20 exempts 28 |1
72| 12,80 1) | exempts 40 | 12.--1) 40 | 24.= 1) | exsapts 30 sxempts | 8703.10 !
- 74 | 13.60 1)} exemp! 50 | 12.-= 1) 44 | 32,== 1) | exsmpte 32 exsopts 20| 72.-='1)
78| 16.— 1)} exempts |8438.10 | 12.-- 1) 50 | 36.~= 1) | exeupte 34 exempts | 8704.01 | selon nou
80| 20, 1) exempts 20 | 30.40 1) 16.~- 1) | exempts 54 | 50,40 1) | exempts 4 exempts 8701/8703 :
1) Produits du Danemark et du Hoyaume-Uni ... 910
1) Produits du Danemark st du Royauns-Uni: exmpts 2), Froduite du Danwmrk ot da Boyeume-Tol , 2

26 28
Ammexs Annexe
odu - | TR paor has produlte o Tast poor ee prodstte o Taox poor oo produite e Toux pour los produlte Y Toux poor fes prodelts _ Tave powr Tas peadutis
terif doe | doraes | s dnCE [ deruaE | tonif ds e | de VARLE torif dnle | do1MBE | tnif dnCE | d1naE | it dosCE | da 1ELE
V. k. k. ¥ 3 ¥ 3 k. v, ¥, ¥ ¥
pr 100k | par 100 kg mr 10k | par 100 kg w10 ky| pari0ky | | prl00kg | pr 10 kg pr 10k | par 100 kg pr 10k par 100 kg
brot brat brat brot bt brot bret bt brut bevt brut brut
8446.30 | 20,— 1) [exempts {8456.70 [12.— 1) |exempte | 8463.84 | 24.-- 1) | exempts 8705.10 | 24.~= 1) |exempts [8712.10 [sslon nos- |exempte | 8802.10 | 60.~= 1) | exempts
8447.10 | =.80 1) [exemp 72 |12.80 1) |exempts | 8464.01 | 32,~- 1) | exsmpte 12 3) 8465.02/10 1)) 20| 4.e=1) | exempts
12 74 [13.60 1) |exempte |%8465.02 | 1.60 1) | exempts 8706.08 |eloa vos | exempts. 12 [2.40 1) [exempts 30 | 72.== 1) | exempts
14 78 [16.= 1) |sxempte 04| 2.40 1) | exempte 1465.062/70 1) 20 P4.— 1) |exempts | BB03.01 fselon nos
16 80 |20, 1; exempte 06| 2.40 1) | exempts 10 | 18.40 1) | exempts 30 P9.60 1) |exempts 8801/8802 1)| exempts
18 82 |21.60 1} exempte 08| 2.40 1) | exempts 12 | 32,= 1) | exeapts 40 pde== 1) |exempts | 8804.01 [152.~= 1) | exempts
20 84 | 24.~= 1) | exempts 10| 3.20 1} xempts 20 4) 4) 8713.10 8805.01 | 16.== 1) | exempts
22 8457.01 |selon 6159 1] sxempts 12| 3.20 1) | exempts 24 | 21.60 1) |exempte 0 8901.10 | 12.= 1) | exempts
24 8458.01 | 40.~- 1) |exempte 14| 4.~ 1) | exempts 26 5) 5) 8714.10 20 | 64.~= 1) | exempta
26 8459.60 | 6.40 1) |exempts 20| 1.20 1} exempts 30 | 24.— 1) |exempte 20 6.== 1) |exempts 30 | 64.= 1) | exempts
28 62 6.40 1) | exempts 22| 2,401 exempts 32 | 28.== 1) | exempts 30 |8.-- 1) |exempts 40 | 64.-= 1) | exsmpts
1) | exempts 24| 3.201) | sxempts 34 2) 2) 40 [(17.60 1) |exempts 50| 8.80 1) | exempts
8448.12 1) 4 9 xempte 8707.10 | 52.— 1) | exempts 50 [salen noe 60| 8.80 1) | exempts
T 14 T 5.60 1) | exempts 20 | 36,~= 1) | exempts 8465,02/70 1)| exempts | 8902.01 | 20.=- 1) | exempts
16 6.40 1; exempts 8708.01 | 88.~= 1) 1) |exenpts 8903.01 | 8.80 1) | exempts
18 8.80 1) | exsmpts 8709.01 | 54.40 1) exsmpts | 8304.01 | -.08 1) | exempts
20 3.20 1 exempts par pidce sxempts 8905.01 | 16,== 1) | exempte
22 5.60 1 8710.01 | 28.-= 1) sxempts | 9001.10 | 48.~= 1) | exempts
24 7.20 1 par 100 ig| exepts 20 {320,~= 1) | exempts
2% 7,20 1 brut 20 [salon nos 50 [ 72.+= 1) | exempts
28 12,=- 1, 87T11.01 | 16.-= 1) [ exempte 8302.20/30 1)| exempte | 9002.01 [280.-- 1) | sxempte
30 16.== 1 1) Produite du Danemark et du Royaume-Uni: exempts
8449.01 20.--1 2) ex 8706341 Pour véhiculse automodilss des nos 8702.24/28 et 8703.10/20
8450.10 1.20 1 ¥ compris les ceintures de sécurité, les roues finies avec
ﬁ f:g i) ou sans pneunatiques, les radiateurs 2 eau pour moteurs, les
i ] tapis en caoutchouc vulcanisé non durci et les couvre-volants
2 poRE _ pour véhicules automobiles de tout genre:
845001 7:20 i = dea CE (sans 18 Danemark et 16 Royaume-Uni) . Fr. 88.-
ity Hesy - du Danemark, du Royaune-Uni st de 1'AELE ........ . sxempts
18 6.40 1 3) ex 8705.12: Pour véhiculss automobilss des nos 8701.10/12, 8702.24/28 et
20 Bian i 8703.10/201
22 20.40 1 - des CE (sans 1s Danemark st le Royauns-Uni) . Fr. 88.-
24 T50e - du Danemark, du Royaume-Uni st de 1'ABLE .. exepts
- gg i;:g i) 4) ex 8706.20: Pour véhicules automobilse des nos 8702.24/28 et 8703.10/20
a5 15:50 1; ¥ ocompris 1ss porte-bagages, les porte-plaques d'immatriculation
= 2oy et lea ports-skis pour véhicules automobiles de tout genre
o e - des CE (sans 1o Danemark st 1s Royaume-Uni) .
‘0 240ee 1 - du Danemark, du Royaume-Uni et de 1'AELE .
20 8,0= 1) 5) ex 8706.263 Pour véhicules sutomobilss des nos 8702.24/28 et 8703.10/20:
8456.60 12,4 1) - dse CE (sans le Danecark et le Royaume-Uni) .
62 xomp! 13.60 1) « du Danemark, du Royaume-Uni et ds 1'AELE ..
64 .80 ] 20,== 1) | exempte 16| 16,~= 1)
68| 10.40 1) 82 | 21.60 1) | exempte 17| 48.— 1) | exempts
1) Produits du Danemark ot du Boyaume-Unis exempts 2 :
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29
Amexe
*du Touz paur Tos prodlte ™ Toax poer 100 produite »is <Toox powr Tos prodelte
tarf dn e [ amae | tnf W CE | o IMEE | trif a0 CE | 4o 1MELE
¥, %, 5. V. 5. ¥
pr10kg | per 100Ky pr 100 kg | por 100 kg pr100kg| par 100 kg
I brat brat brut brat brat brat
9003,10 | 960, 1)| exempte | 9023.01 | 80.== 1) exempts | 9104.20 | 84.—= 2)| exempts
20 | 400, 1; exempts | 9024.10 [128.-= 1)| exempts 12 | 84.== 1)| exempts
9004,10 | 720,== 1)| exempts | 20 | 64.— 1)| exempts 20 | 56,== 1)| exempte
20 |2 1)| exempts } 9025.01 | 72.—= 1)| exempts 22 | 56.== 1)| ‘exempte
9026.10 1) 30| 56u==1
12 40| 56,1
20 9105.01 | 56.-= 1)
22 9106.01 | 56.== 1)
par pidos
9027.10 9107.01 " -.56 1)!
9108,10 | 84.-% 1)
9028.10 20 |, 56.== 1)
20 9109.10 | “1.121)
2 12 =421
30 14| -.141)
32 16| =a31)
34 18f =.131)
36 30| =.56 1)
40 32| -.221)
9029,01 [seion nos 3¢ -.081)
l9023/3024, 1) par 100 kgl
laozs/o028 1))
pidce
9101.10( 1.12 1)
12| -.42 1)
14| =56 1)
16| .28 1)
18| =.281)
20( 1.121
22| ~421
24[ =.561
26| =428 1
28| -.281
30| 1121
32| -411
34| =561
30 36| 281
40 | 60,==1) exempts 38| =.281
50 [selon exempte | 9102.10| 1.121
no 8501 1) 12| =411
60 fselon exempts 1) =561
o 6519 1) 16 =281
9021.01 36.== 1) exempts =281

18
9022,01 | 36,== 1) exempts | 9103.01{ ~.281

1) Produits du Danemark et-du Royaume-Uni: exempts

30
Annexe
i Tour pour 100 prodults e Toux pour 198 predolts P Toux pour Joo produtts
tarlf dnlE [ @ 1uEE | tenf anCE [ wrmae | et dnCE | de TUELE
V. ¥, 5. ¥ ) ¥
r 100 kg | por 100 Ky r 100 kg | par 100 r 10 k| par 100
Pt ] e Pheat ! "lmt‘rl ) L)
9207.01 | 96.== 1) | exempts (9401.50 | 36.== 1; exempte | 9507,01 | 240,— 1)| exempte
9208.10 52 | 84,==1)| exempts | 9508.10 | 72.-= 1)| exempts
20 60 | 48.-= 1% exampte 20| 60,= 1; exampts
9209.01 62 | 80,== 1)| exempts | 9601.10 | 4.== 1)| exempts
9210.10 70 | 24.==1)| exempts 20 4u=- 1; exempte
20 72 | 26.401)] exampts 22| 7.201)| exempts
30 80 [ 60,-= 1)| exempts | 9602,10 | 32.~-1)| exempts
40 irotts des nos| 12| 80.== 1)| exempts
50 sxempts 9401.70/80 20 | 160.== 1)| exempte
9211.01 sxenpts w2jorés do: 30 | 464, 1)| exsmpts
9212.01 sxenpts 90 | 50% 1)| exsmpte 40 | 280.—= 1)| exempts
9213.01 sxenpts 92 | 60% 1) exsmpts 50 | 240.== 1)| exempte
9301.10 sxempts fpar 100 kg| 52| 72.-= 1)} exempts
20 ‘brut 60} 232,== 1)| ‘exempts
30 28,= 1)| exempts 62 88, 1)| sxempts
9302.01 56.== 1) exempts 64| 88.== 1) exempts
9303.01 12,== 1) exsmpts 70| 24.== 1)| exempts
9304.10 24.-- 1)| exsmpis 80| 64.=- 1) exempts
25.60 1)1 sxsmpts 90 | 144.== 1)| sxempts
9305.01 43.20 1)| exempts | 9603.01 [selen aws | exempts
9306.10 56.== 1)| sxempts 9602.50/641 )
56.== 1) sxempts | 9604.01| 80.—= 1) exsmpts
9307.10 28,=- 1)| sxempts | 9605.01 | 600.— 1)| exempts
20 48.= 1)| exempts | 9606.10| 18.40 1)| exempts
30 60.== 1)| exempts 36.== 1) exempts
40 60,== 1)| exempts | 9701.01| 36.-- 1) exempts
50 == 1) exempts | 9702.01 | 56.—- I
9401.10 48.-= 1) exempts | 9703.10| T2.—-
12 20.~- 1)| exsmpts 20| 56um= 1
20 26,40 1)| exempts | 9704.10| 80, 1
22 60,== 1) sxempts 20| 32.== 1,
24 16,-= 1) sxempts 30| 100,== 1
2 48.—= 1) sxempts 40| 320=1
28 64.,== 1) sxempts | 9705.10| 32.-= 1
30 240, 1) sxompts 12| 32.= 1
3 120,— 1) exempts 20| 48.—1
34 240.,-- 1) exsmpte | 9706.10| 20.~=1
36 == 1) sxenpts 20| 60u== 1
drolts dus nos 320.~ 1) sxsmpts 30( 260, 1
9401,12 ot T2.= 1) sxempts 40| 164== 1
22/36 6.40 1) sxampte 48] 120.== 1
wajords d: 72.-= 1) exempts 49| 3201
40| 50 % 1)| exempte 30 | 320,== 1] sxempts 50| 64.== 1
42| 50% 1)|-exempts [9506.01 | 72.== 1) exempts | 9707.01| 112.== 1.
1) Produite du Denemark et'du Royaume-Unis exsmpts

3t
Amnexe
i Tavx pour 108 produlte i Toux poor 108 predeite ea Tosz pour To0 prodults
tartf dnCE | do1WEE | tarif dnCE | o1MEE | unf dnCE | do INELE
¥, 5. 5. i ) 5.
P 1004 | por 100 k r 100 r 100 r 100 r 100 Ky
brut u—n" "untu ’Inkh '-.Mh 'nm'
par pidoe 9904.01 | 2.40 1) | exempts_
9708.10 8.~ 1)| exsupts- | 9905.01 | sxempte | sxempts
par 100 kg * 9906.01 | exempts | sxempts .
brut
12 | 2.401)| sxempts
20 felen sxempts
ftasproe
9801.10 | 64.== 1)| exempts
20 | 80.-= 1)| sxempts
9802,01 | 200.== 1)| exempts
9803.10 | 320,== 1)| sxempts
20 [r100.~~ 1)| sxempts
30
9804.10
20
9805.10
20
30
19806.01
9807.01
9808.01
980910
2
9810.10 | 400.== 1) exempts
0 | 120.== 1){ sxempts
911,10
20
22
961201
9813,01
9814.01
© 20
9815.01
9816.10
20 F
30
9901.10
20
30
9902.10 | exempts
20 || exempts
9903.10 | 22.== 2.
20 | 40.== 1
30 | 60,1
40 | 6001 s
1) Produite du Denemark et du Royeume~Unis exempts

Redaktion; Handelsabteilung desEidg.)
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